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2. PROCEDIMENT LEGISLATIU COMÚ 

2.2 Proposicions de llei 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 27 d’octubre del 2021, ha examinat el document 

que li ha tramès el M. I. Sr. Cap de Govern, registrat en data 21 d’octubre del 2021, sota el 

títol Projecte de llei d’estacions de muntanya i, exercint les competències que li atribueix 

el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat: 

1- D’acord amb els articles 18.1.d) i 82, admetre a tràmit aquest escrit, sota la qualificació 

de Projecte de llei i procedir a la seva tramitació com a tal, sota el procediment d’urgència. 

2- D’acord amb l’article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de set dies i mig 

per a la presentació d’esmenes. Aquest termini finalitza el dia 9 de novembre del 2021, a 

les 13.30h. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes. 

Casa de la Vall, 27 d’octubre del 2021 

Roser Suñé Pascuet  

Síndica General 

Projecte de llei d’estacions de muntanya 

Exposició de motius 

L’aprofitament dels espais naturals al Principat és un pilar essencial per al desenvolupament 

d’activitats turístiques, econòmiques i comercials, i constitueix un instrument important per 

assolir la diversificació econòmica. Aquest aprofitament ha de ser compatible amb la 

conservació del territori i amb l’objectiu de desenvolupar un model de societat en què el 

creixement econòmic, la cohesió social i la protecció del medi ambient es tractin 

conjuntament. 

L’increment de l’oferta de serveis relacionats amb la pràctica de l’esquí i les activitats de 

muntanya, així com la desestacionalització de les activitats que es duen a terme a les 

estacions, fa necessari adaptar i actualitzar la normativa d’acord amb les noves situacions 

i necessitats. 

Aquesta Llei pretén consolidar les instal·lacions esportives existents relacionades amb les 

activitats en el domini d’una estació de muntanya i alhora regular la creació de noves 

estacions i activitats, evitant generar pressions en la qualitat ambiental i la biodiversitat dels 

espais naturals. 

Després de més de vint anys d’aplicació, la Llei relativa a les estacions d’esquí i les 

instal·lacions de transport per cable, del 9 de novembre del 2000, requereix una 

actualització i una adaptació centrada en l’evolució del concepte d’estació d’esquí, per 

considerar l’oferta de serveis i activitats durant tot l’any. Per tant, és necessari considerar 
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l’estació com un conjunt organitzat d’activitats i focalitzar la regulació en la mateixa estació, 

descentrant-la de les instal·lacions mecàniques. 

La disposició addicional segona de la Llei 37/2018, del 20 de desembre, de l’esport del 

Principat d’Andorra, que modifica l’article 13 de la Llei relativa a les estacions d’esquí i les 

instal·lacions de transport per cable, disposa que, en una estació d’esquí, tant l’esquí de 

muntanya com les activitats de neu altres que l’esquí alpí i l’esquí nòrdic poden ser o no 

autoritzades per la mateixa entitat explotadora segons les disposicions que dictamini. 

Així doncs, atenent la disposició addicional segona de la Llei 37/2018, del 20 de desembre, 

de l’esport del Principat d’Andorra i amb la voluntat de garantir el principi de seguretat 

jurídica tant per als explotadors de les estacions com per als usuaris d’aquestes 

instal·lacions, aquesta Llei té per objecte compatibilitzar la pràctica dels esports de l’esquí i 

de muntanya en totes les modalitats i regular, entre altres aspectes, els drets i deures dels 

usuaris i dels explotadors dels dominis, així com el règim sancionador. 

Aquesta Llei està formada per sis capítols, una disposició addicional, dos disposicions 

transitòries, una disposició derogatòria i una disposició final. 

El capítol primer conté una sèrie de disposicions generals relatives a l’objecte i a les 

finalitats, a l’àmbit d’aplicació i a les definicions. 

El capítol segon fa referència a la delimitació territorial on es du a terme l’activitat. En aquest 

capítol es distingeixen les àrees del domini d’una estació. 

El capítol tercer està destinat a regular les condicions per exercir l’activitat dels explotadors 

i les disposicions referents a les autoritzacions per explotar, crear, ampliar o modificar una 

estació de muntanya, amb les infraestructures i els equipaments necessaris. 

El capítol quart té com a objecte els drets i deures dels usuaris d’una estació de muntanya. 

En aquest capítol es distingeixen les normes específiques per practicar les activitats, així 

com l’adquisició del forfet que dona dret a la pràctica. 

El capítol cinquè conté una disposició que regula les infraccions i sancions als usuaris. 

Per finalitzar, el capítol sisè de la Llei regula les infraccions i les sancions, i diferencia 

infraccions lleus, greus i molt greus.  

La Llei conclou amb una disposició addicional, en la qual s’indica la compatibilitat de les 

activitats tradicionals d’explotació dels recursos naturals i el desenvolupament de les 

activitats de l’estació de muntanya; dos disposicions transitòries, que s’ocupen de 

l’adaptació de les estacions d’esquí a les normes establertes en aquesta Llei i dels canvis 

en les autoritzacions de les activitats comercials; una disposició derogatòria, que deroga la 

Llei relativa a les estacions d’esquí i les instal·lacions de transport per cable del 9 de 

novembre del 2000 i el decret del 18 de desembre del 2020, d’aprovació del Reglament 

dels requisits per practicar esports de neu altres que l’esquí alpí i l’esquí nòrdic a les 

estacions d’esquí i dos disposicions finals, que anuncien el termini màxim de divuit mesos 

perquè el Govern aprovi les disposicions reglamentàries necessàries per aplicar la Llei, així 

com la data d’entrada en vigor de la Llei. 
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Capítol primer. Disposicions generals 

Article 1. Objecte 

Aquesta Llei té per objecte regular l’activitat de les estacions de muntanya, amb la finalitat 

de delimitar les competències i responsabilitats dels explotadors i dels usuaris, així com les 

altres condicions que promoguin la competitivitat del sector, en un entorn de seguretat per 

a les persones i de respecte envers el medi natural. 

Article 2. Finalitats 

L’objecte expressat en l’article anterior es concreta en la consecució de les finalitats 

següents:  

1. Regular la seguretat de les activitats de les estacions de muntanya.  

2. Garantir la protecció de l’usuari de les estacions de muntanya.  

3. Concretar i establir les responsabilitats dels diversos agents que intervenen en 

l’explotació de les estacions i en la pràctica dels esports de neu i de muntanya.  

4. Fer compatible la pràctica de l’esport de neu i de muntanya en totes les modalitats amb 

el respecte al medi natural. 

5. Regular la creació, la modificació i l’explotació d’una estació de muntanya. 

6. Regular els drets i les obligacions dels agents que intervenen en les instal·lacions de 

transport per cable, dels serveis i de les activitats de les estacions de muntanya. 

7. Definir un model d’explotació de les activitats que es porten a terme en una estació de 

muntanya. 

Article 3. Àmbit d’aplicació  

Les disposicions d’aquesta Llei s’apliquen a les entitats explotadores, als agents que 

intervenen a l’explotació i als usuaris de les estacions de muntanya. 

Article 4. Generalitats 

1. L’activitat inscrita en el Registre de Comerç és la d’estació de muntanya, la qual permet 

la realització de totes les activitats pròpies de les estacions de muntanya. Són pròpies de 

les estacions de muntanya les activitats esportives, turístiques o lúdiques relacionades amb 

l’ús del domini, sempre que no estiguin prohibides en el contracte privat o públic de cessió 

d’ús. En tot cas, es requereix l’autorització del propietari dels terrenys i la validació de l’Àrea 

competent en matèria de transport per cable.  

2. Els explotadors i els agents que intervenen en l’explotació estan obligats a complir amb 

els requisits específics que siguin necessaris per desenvolupar la seva activitat, com ara 

disposar de les titulacions específiques, entre altres.  

3. L’activitat esmentada té naturalesa mercantil i s’exerceix en condicions de llibertat 

d’empresa, sense perjudici del que s’estableix en aquesta Llei. 
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Article 5. Definicions 

A efectes de la Llei, s’entén per: 

1. Activitat de muntanya: modalitat esportiva practicada a l’estació de muntanya que no sigui 

l’esquí alpí ni l’esquí nòrdic.  

2. Activitat regulada: activitat identificada i desenvolupada en el reglament intern de l’estació 

que permet exercir l’activitat en el domini de l’estació en les condicions d’ús indicades. 

3. Entitat explotadora (explotador): qualsevol persona física o jurídica, pública o privada, 

que disposi de l’autorització del Govern per explotar les estacions de muntanya. 

4. Esquí: pràctica en què s’efectua el descens d’una muntanya amb esquís, planxes de neu 

o altres aparells que s’utilitzin en les disciplines de lliscament associades i autoritzades per 

l’estació, sigui alpina o nòrdica. 

5. Esquiador: usuari d’una estació de muntanya que practica l’esquí o altres disciplines 

associades autoritzades a l’estació de muntanya. 

6. Esquí de muntanya: activitat de muntanya que consisteix en l’ascens i el descens de 

muntanyes amb esquís i sense l’ús de cap mena de giny. 

7. Estació de muntanya: activitat mercantil que, en l’àmbit territorial d’un domini i per mitjà 

d’un conjunt coordinat d’instal·lacions, desenvolupa la prestació de serveis relacionats amb 

la pràctica de l’esquí i els esports de muntanya, així com activitats turístiques i lúdiques en 

el seu àmbit territorial. 

8. Forfet: títol personal i intransferible adquirit a l’estació que faculta per a l’ús de serveis, 

instal·lacions o activitats. 

9. Itineraris d’interès: espais ocupats per recs i les seves voreres agençades com a passeig, 

els camins i senders de muntanya aptes per a l’excursionisme, els camins ramaders i els 

passos de pescador a les vores del riu, catalogats en els plans d’ordenació i urbanisme 

parroquials. 

10. Itinerari regulat: recorregut delimitat prèviament per l’estació per a la pràctica d’una o 

diverses activitats de muntanya, preparat, condicionat, abalisat, senyalitzat, atès i 

supervisat pel servei de pistes de l’estació. 

11. Itinerari no regulat: recorregut ubicat en una àrea d’activitats no regulades, no preparat 

ni condicionat per l’estació.  

12. Pista: recorregut delimitat prèviament per l’estació per a la pràctica de l’esquí, preparat, 

condicionat, abalisat, senyalitzat, atès i supervisat pel servei de pistes de l’estació. 

13. Remuntador: tota instal·lació o sistema utilitzat per al transport de persones que l’estació 

destina a la pràctica de l’esquí i les activitats de muntanya, així com activitats turístiques i 

lúdiques, i que no es limiten als mitjans tradicionals de transport per cable.  

14. Reglament d’explotació: document que es lliura amb la demanda d’explotació. Ha  de 

fixar les condicions per a l’explotació de cada infraestructura o activitat. 

15. Reglament d’ús: document que es lliura amb la demanda d’explotació. Ha  de garantir 

la seguretat dels usuaris i informar sobre les normes de comportament i les condicions d’ús 

de cada infraestructura o activitat.  
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16. Reglament intern de l’estació de muntanya: document elaborat per l’entitat explotadora 

amb l’objectiu de regular la pràctica i les condicions d’ús de les activitats, per als usuaris, 

que es desenvolupen en el domini d’una estació en els diferents períodes de l’any, amb 

l’exclusió de les tarifes i els preus de venda dels serveis i productes. 

17. Usuari: tota persona que accedeix a una estació. Engloba els termes esquiador i vianant 

i tota altra persona que practiqui activitats de muntanya, turístiques o lúdiques dins del 

domini, i utilitzi els aparcaments, una àrea regulada d’activitats, els serveis, les instal·lacions 

o les infraestructures de l’estació.  

18. Usuari d’una activitat de muntanya tota persona que accedeix a una estació de 

muntanya i que practica qualsevol de les activitats autoritzades per l’estació. 

19. Vianant: usuari diferent de l’esquiador i del practicant d’activitats de muntanya. 

Capítol segon. Delimitació de la superfície d’una estació de muntanya 

Article 6. Domini d’una estació de muntanya 

1. Es considera domini d’una estació de muntanya el territori de muntanya en què l’estació 

du a terme la seva activitat. Pot abastar les àrees d’activitat, les instal·lacions mecàniques, 

els edificis de serveis de l’estació i els aparcaments. 

2. Aquest territori és objecte de concessió quan és de titularitat pública i l’explotador no és 

l’administració pública que exerceix la gestió o té la titularitat dels terrenys. En aquest cas, 

la delimitació superficial d’explotació de l’estació és la que consta en el contracte de 

concessió. 

Article 7. Àrea regulada d’activitat 

1. L’àrea regulada d’activitat és la zona preparada per l’estació de muntanya per a la 

pràctica d’una o diverses de les activitats que ofereix.  

2. Comprèn l’àrea esquiable, els itineraris regulats, les pistes, els parcs de neu i els 

recorreguts reservats a la pràctica de l’esquí i altres activitats de muntanya autoritzades per 

l’estació. 

3. Tant les activitats que es desenvolupen com les condicions d’ús s’estableixen en el 

reglament intern de l’estació de muntanya. 

4. La seguretat i el rescat són assegurats per l’explotador, que ha de disposar del personal 

qualificat i del material necessari. 

5. L’estació de muntanya efectuarà les actuacions i els treballs de preparació i manteniment 

garantint l’adequat abalisament, condicionament i senyalització conforme a l’establert per 

la legislació i els reglaments d’explotació. 

Article 8. Àrea esquiable 

1. Per a la pràctica de l’esquí alpí, es considera àrea esquiable la zona de l’estació a la qual 

s’accedeix mitjançant els remuntadors i dins de la qual, practicant l’esquí alpí i altres 

activitats de muntanya autoritzades per l’estació, és possible el retorn per gravetat a la base 
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de l’estació o a un altre remuntador, d’acord amb les àrees regulades d’activitat segons el 

reglament intern de l’estació. 

2. Per a la pràctica de l’esquí nòrdic, es considera àrea esquiable la zona de l’estació dins 

de la qual, practicant l’esquí nòrdic i altres activitats de muntanya autoritzades per l’estació, 

és possible el retorn per lliscament a la base de l’estació. 

3. Les pistes d’esquí es classifiquen en pistes d’esquí alpí i pistes d’esquí nòrdic. 

4. Les estacions poden compaginar l’esquí alpí amb l’esquí nòrdic sempre que les pistes 

respectives estiguin degudament separades les unes de les altres. 

5. Només es pot esquiar en les pistes obertes prèviament per l’estació. 

6. Les pistes d’esquí han d’estar senyalitzades, preparades i en situació d’obertura o 

tancament en funció de les condicions del terreny o meteorològiques.  

7. El Govern regula per via reglamentària les qüestions relacionades amb el condicionament 

de les pistes, la classificació i la senyalització de les pistes segons la seva dificultat, així 

com la protecció dels obstacles i dels llocs especialment perillosos. 

8. Per a la pràctica de l’esquí nòrdic, l’estació d’esquí pot comptar amb pistes i itineraris 

d’esquí nòrdic.  

9. Les pistes i els itineraris regulats d’esquí nòrdic tenen el recorregut senyalitzat i reservat 

per a la pràctica d’aquest tipus d’esquí. 

10. Els itineraris no regulats d’esquí nòrdic poden no estar necessàriament preparats ni 

disposar de cap servei d’obertura, ni de tancament ni de vigilància. Aquests recorreguts són 

aptes només per a usuaris experts i el seu ús recau sota la seva responsabilitat o la del seu 

professor o guia, encara que hi hagi rètols informatius. Els usuaris són responsables 

d’informar-se prèviament de l’estat de la neu i del risc d’allaus informat per l’estació. 

Article 9. Àrea no regulada d’activitat  

1. L’àrea no regulada d’activitat és la zona en la qual és possible la pràctica d’una o diverses 

activitats de l’estació de muntanya sense que el camp de neu hi dugui a terme actuacions 

de condicionament, ni de protecció ni d’una altra classe, i que no s’inclou entre les àrees 

regulades d’activitat de l’estació. 

2. Comprèn els itineraris no regulats creats o no per l’explotador, les zones de fora de pista 

i les àrees no supervisades per l’estació. La seguretat i el rescat no són assegurats per 

l’explotador. 

3. Els usuaris poden accedir-hi provinguin o no dels remuntadors de l’estació, però les 

conseqüències que puguin ocasionar-se de la seva actuació, a ells mateixos o a tercers, 

queden sota la seva responsabilitat o la del seu professor o guia; l’explotador queda exempt 

de responsabilitat. 

4. Tenen la consideració de zona fora de pista les àrees sense preparar ni condicionar 

situades entre les pistes o en els marges d’aquestes pistes. 

5. Els itineraris d’interès que es trobin dins del domini de l’estació es consideren àrea no 

regulada d’activitat. 
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Article 10. Aparcaments 

En les zones destinades a l’aparcament de vehicles que formen part del domini: 

1. L’explotador regula les condicions d’entrada, d’estacionament, de circulació i, en general, 

d’ús.  

2. L’explotador és titular del dret d’admissió de vehicles als aparcaments, en particular quan 

se’n pugui deduir pràctiques o comportaments potencialment contraris a la Llei o al 

reglament intern de l’estació. 

Capítol tercer. Entitats explotadores 

Article 11. Obligacions dels explotadors  

1. Les actuacions per desenvolupar la prestació de serveis relacionats amb la pràctica de 

l’esquí i les activitats de muntanya, així com activitats turístiques i lúdiques en el seu àmbit 

territorial en el domini de l’estació, estan subjectes a les condicions regulades en els plans 

d’ordenació i urbanisme parroquials corresponents i en la legislació específica que regula 

l’ordenació del territori i el règim del sòl, l’urbanisme i l’edificació. 

2. Tota persona física o jurídica que vulgui crear, ampliar o modificar una estació de 

muntanya ha d’obtenir prèviament i successivament les autoritzacions del propietari del 

terreny i del comú corresponent per a l’ocupació del terreny. Alhora ha de sol·licitar i obtenir 

les llicències i autoritzacions administratives escaients abans d’iniciar els treballs. Un cop 

acabades les obres, i abans d’iniciar-se l’explotació, cal l’autorització del Govern.  

3. El manteniment de l’autorització d’explotació d’una estació de muntanya està 

condicionada entre d’altres a la vigència d’un contracte d’assegurança de responsabilitat 

civil amb una companyia legalment autoritzada al Principat d’Andorra que cobreixi tots els 

riscos que es puguin derivar, directament o indirectament, de l’explotació de l’estació de 

muntanya. La quantia s’ha ajustar a les activitats realitzades i a la capacitat màxima 

d’usuaris de l’estació de muntanya.   

4. Les entitats explotadores de les estacions de muntanya que disposen en les seves 

instal·lacions de ginys mecànics transportats per cable, així com de tapissos i telecordes, 

són empreses de transport de viatgers per cable i estan subjectes a la legislació 

corresponent.  

Article 12. Competències 

1. L’explotador efectua, dins del domini, totes les activitats econòmiques relacionades amb 

l’estació de muntanya. En queden excloses únicament les activitats econòmiques següents: 

a. Aquelles que estiguin expressament prohibides en el contracte privat o públic de cessió 

de l’ús dels terrenys que constitueixen el domini. 

b. Aquelles per a les quals l’explotador no obtingui, o perdi, l’autorització administrativa 

corresponent, per no complir els requisits que exigeix la normativa general per fer l’activitat. 
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2. L’explotador du a terme les activitats d’estació de muntanya per compte propi. Tanmateix, 

l’explotador pot cedir a tercers la realització d’activitats per raons d’especialització, prestigi, 

qualitat o altres que repercuteixin positivament en l’estació.  

3. No es pot cedir a tercers cap activitat relacionada amb l’explotació dels remuntadors de 

l’estació si aquests ginys es troben exclusivament dins del domini. 

4. En cas de cessió, les empreses cessionàries han d’obtenir i mantenir les autoritzacions 

administratives necessàries per desenvolupar l’activitat. 

5. Qualsevol activitat mercantil que vulgui desenvolupar-se en l’àmbit del domini per part de 

tercers diferents de l’explotador requereix l’autorització expressa i escrita d’aquest últim. 

Article 13. Responsabilitats 

1. L’explotador assegura la prestació dels serveis de l’estació de muntanya dins de l’àmbit 

territorial del domini, en els termes previstos en el seu reglament intern.  

a. La suspensió o les restriccions temporals en la prestació dels serveis es fonamenten en 

condicions meteorològiques, de seguretat dels béns o de les persones, o en situacions 

excepcionals alienes a la voluntat de l’explotador en què aquest últim no pugui assegurar 

el funcionament normal de l’estació. 

b. Quan les condicions atmosfèriques, meteorològiques, nivals o altres circumstàncies 

alienes a l’estació no permetin el funcionament d’una activitat o infraestructura amb la 

seguretat requerida, l’estació ha de suspendre’n el funcionament. L’usuari té dret a les 

compensacions previstes per la llei vigent de protecció del consumidor. 

2. En les actuacions sobre el medi natural per a la creació i l’explotació de l’estació de 

muntanya, l’explotador ha de preservar, en la mesura que sigui possible, els recursos 

naturals i l’equilibri ecològic i paisatgístic, i ha d’adoptar les mesures raonables per reduir 

l’impacte de l’activitat en el medi. 

3. Amb la finalitat de garantir la seguretat de tots els usuaris, les entitats explotadores tenen 

la potestat d’autoritzar o no la pràctica de qualsevol activitat dins del seu domini. 

a. En tot cas, l’autorització per practicar qualsevol activitat implica necessàriament que 

l’entitat explotadora hagi de reflectir-ho explícitament en el seu reglament intern, segons el 

que disposa l’article 17 d’aquesta Llei.  

b. En aquest sentit, l’entitat explotadora ha de garantir, pels mitjans que cregui més 

oportuns, que els usuaris siguin coneixedors de les prescripcions del reglament intern. 

c. L’explotador solament presta serveis de rescat en els supòsits previstos en aquesta Llei. 

4. L’explotador disposa d’un llibre de reclamació segons el model definit reglamentàriament. 

El llibre o els fulls de reclamació han d’estar a disposició dels usuaris quan ho sol·licitin, per 

formular qualsevol queixa o reclamació en relació amb els serveis prestats a l’estació. 

a. L’explotador té l’obligació de comunicar al departament corresponent del Govern les 

queixes o reclamacions, acompanyades d’un informe si fan referència a qüestions 

relacionades amb la seguretat de l’estació, en el termini màxim de 48 hores. 

b. L’explotador té l’obligació de comunicar al departament competent del Govern i a altres 

autoritats concernides (com per exemple els serveis de seguretat o d’emergència, protecció 
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civil i inspecció de treball) els incidents mecànics i els accidents corporals ocorreguts a les 

instal·lacions, en el termini més breu possible i com a màxim 24 hores després segons el 

que disposa l’article 33 d’aquesta Llei. 

Article 14. Organització interna de l’explotador 

1. L’explotador ha de disposar d’una organització interna adequada per atendre les 

responsabilitats i els serveis. L’organització interna comporta la disponibilitat de 

professionals qualificats de cada sector d’activitat i una estructura jeràrquica, en forma 

d’organigrama funcional, amb atribució clara de responsabilitats i quadres de 

comandament. 

2. El Govern desenvolupa reglamentàriament els requisits professionals del personal 

d’explotació. 

3. El Govern verifica periòdicament, per a cada explotador, el compliment dels requisits 

tècnics dels professionals de l’estació de muntanya amb competències en l’àmbit del 

manteniment dels remuntadors, la seguretat i el salvament. 

Article 15. Autorització d’actuacions en el domini d’una estació de muntanya 

1. Es consideren actuacions els treballs de creació, ampliació o modificació d’una estació 

de muntanya amb les infraestructures i els equipaments necessaris. 

2. Totes les actuacions que comportin la modificació de l’estat natural del terreny, 

moviments de terra, tala d’arbres, obertura de pistes o camins i la construcció o instal·lació 

de qualsevol mena estan sotmeses a l’atorgament d’una llicència urbanística, sense 

perjudici d’altres autoritzacions escaients. 

3. La sol·licitud ha d’anar acompanyada d’un projecte d’execució dels treballs en el domini 

de l’estació de muntanya. El contingut del projecte s’estableix reglamentàriament. 

4. El Govern ha d’establir reglamentàriament les condicions per a la construcció de 

remuntadors i altres instal·lacions mecàniques. La normativa inclou la regulació de 

qualsevol transformació, modificació, reconstrucció i substitució d’elements dels 

remuntadors. 

5. L’explotador, el constructor i el director d’obra, cadascun per la part que els afecta, han 

d’assegurar-se que els remuntadors estan construïts, i mantinguts, de conformitat amb la 

reglamentació en vigor. 

Article 16. Autorització d’explotació  

1. L’autorització d’explotació es lliura després d’haver efectuat l’actuació d’acord amb el 

projecte aprovat segons l’informe lliurat per la direcció facultativa dels treballs, i quan les 

infraestructures i els equipaments estan en condicions d’ús, i requereix la verificació prèvia 

del seu funcionament correcte en els termes que es determinin reglamentàriament. 

2. Per a l’explotació és necessària la inscripció corresponent al Registre de Comerç.  
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3. La sol·licitud ha d’anar acompanyada dels documents i els certificats que s’estableixin 

reglamentàriament per justificar que s’han efectuat les proves i les verificacions necessàries 

abans de la posada en servei.  

4. L’explotació de les activitats i les infraestructures relacionades amb la pràctica de l’esquí 

i les activitats de muntanya requereixen, endemés de l’autorització administrativa 

corresponent, un reglament d’explotació i un reglament d’ús. 

5. L’administració competent té facultats inspectores sobre les condicions de manteniment 

i d’explotació d’aquestes activitats i infraestructures segons el que disposa l’article 33 

d’aquesta Llei. 

6. L’entitat explotadora adoptarà les mesures i els mitjans adequats que permeti l’accés 

ordenat als remuntadors i a les zones d’embarcament i desembarcament i, en particular, el 

dels menors d’edat i els discapacitats. 

Article 17. Reglament d’explotació i reglament d’ús  

1. Els reglaments d’explotació i els reglaments d’ús s’han de presentar al ministeri 

competent del Govern juntament amb la demanda d’explotació de la infraestructura o 

l’activitat i segons els models que s’estableixen reglamentàriament. Altrament, i perquè sigui 

plenament aplicable, el contingut del reglament d’explotació i el reglament d’ús, així com les 

seves modificacions, ha de ser validat prèviament pel departament competent en matèria 

de transport per cable del Govern. Aquesta validació no valora el compliment per part de 

l’explotador del contracte privat o públic de cessió de l’ús dels terrenys que constitueixen el 

domini. 

2. Els reglaments d’ús, redactats obligatòriament en català i optativament en altres llengües, 

s’han d’exposar al públic permanentment prop de l’àrea d’accés de l’activitat en un lloc 

visible fàcilment. El personal d’explotació ha de conèixer perfectament els reglaments 

d’explotació i d’ús. 

Article 18. Reglament intern de l’estació de muntanya  

1. L’explotador ha de disposar d’un reglament intern, elaborat per la mateixa entitat 

explotadora, en què es regulen les àrees d’activitat en els diferents períodes de l’any, les 

condicions d’ús de les àrees i dels remuntadors i les instal·lacions mecàniques de l’estació, 

com també les activitats que s’hi desenvolupen. Alhora, ha de garantir la seguretat dels 

usuaris establint les normes de comportament.  

En aquest sentit, l’entitat explotadora ha de vetllar perquè tots els usuaris de l’estació de 

muntanya siguin coneixedors de les disposicions del reglament intern. 

2. El reglament intern ha de garantir el lliure accés als itineraris d’interès que creuin l’estació 

de muntanya per accedir a indrets fora del domini de l’estació. Aquests recorreguts, però, 

estan subjectes a les normes de seguretat de l’estació quan presentin una afectació directa 

sobre la seguretat dels usuaris o dels béns. El reglament intern preveu itineraris alternatius 

quan quedi compromesa la seguretat de béns o de persones, o quan l’ús de la ruta d’interès 

perjudiqui significativament l’activitat de l’estació. 
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3. El contingut del reglament intern i les seves modificacions s’han de presentar prèviament 

al departament competent en matèria de transport per cable del Govern perquè en faci la 

validació administrativa d’acord amb l’aplicació d’aquesta Llei. Donat el cas, de preveure 

propostes d’itineraris alternatius es requereix l’autorització del propietari dels terrenys.  

4. El departament competent fixa per reglament el procediment administratiu de presentació 

del reglament intern. 

Article 19. Autorització d’explotació d’activitats comercials 

Cadascuna de les activitats comercials que es desenvolupin en el domini ha d’obtenir 

l’autorització administrativa corresponent. 

Article 20. Escoles 

1. L’explotador pot ser titular d’escoles a l’estació, dedicades a l’ensinistrament de l’esquí i 

d’activitats de muntanya. 

2. Les persones que es dediquin a l’ensinistrament han de complir els requisits previstos a 

la normativa aplicable.  

Article 21. Estat permanent de les instal·lacions 

1. Els promotors, constructors, directors d’obra i explotadors estan obligats, cadascun en la 

part que l’afecta, a assegurar-se que les instal·lacions i els equipaments estan establerts, 

mantinguts, explotats, revisats i visitats de conformitat amb les disposicions de la 

reglamentació tècnica i de seguretat vigent, segons les normes d’explotació i de 

manteniment lliurades pel constructor, i d’acord amb les regles de l’art. 

2. Els explotadors han de mantenir un registre d’explotació de les instal·lacions, en les 

condicions que es determinin reglamentàriament. 

3. En el supòsit que l’entitat explotadora apreciï defectes o deficiències en una instal·lació 

o equipament que impliquin un risc per a les persones o béns, clausurarà temporalment 

l’activitat i/o instal·lació total o parcial amb caràcter preventiu fins que es corregeixin les 

deficiències. 

Article 22. Controls, modificacions, millores i revisions 

1. El departament competent del Govern pot exigir la introducció de millores, controls, 

modificacions o revisions a les instal·lacions i activitats existents, seguint els criteris 

adoptats en altres països o després d’incidents o accidents ocorreguts en instal·lacions 

similars, amb l’objectiu de garantir la seguretat. 

2. Totes les transformacions, modificacions, reconstruccions d’instal·lacions i substitucions 

d’elements, així com la modificació de l’explotació de les activitats i les infraestructures 

relacionades amb la pràctica de l’esquí i les activitats de muntanya, han de respectar 

igualment la normativa esmentada anteriorment. 
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Article 23. Autorització d’explosius 

L’explotador que emmagatzemi o utilitzi explosius per provocar despreniment d’allaus ha 

de complir amb la reglamentació de substàncies explosives vigent que li sigui aplicable, 

cosa que implica, entre altres aspectes, haver d’obtenir l’autorització d’emmagatzematge i 

l’autorització d’ús d’explosius. 

Article 24. Pla d’autoprotecció 

1. L’explotador ha de disposar d’un pla d’autoprotecció, aprovat pel Govern, que reculli els 

procediments de rescat i auxili de persones en les àrees regulades d’activitat del domini, 

així com els requisits de personal qualificat i material necessari.  

2. El pla d’autoprotecció ha d’incloure les àrees no regulades d’activitat, si bé els serveis de 

l’estació només hi actuen si el rescat no comporta riscos excessius i dins de les possibilitats 

de la mateixa estació. 

3. Els serveis de l’estació no actuen en indrets situats fora de les àrees d’activitat, sense 

perjudici de col·laborar amb els serveis públics de rescat quan siguin requerits i en la 

mesura de la seva capacitat i mitjans.  

Article 25. Dispensari de primers auxilis i material de socors 

1. L’explotador ha de disposar en l’estació d’un dispensari de primers auxilis, que ha de 

reunir les condicions que es fixin per reglament.   

2. El Govern ha d’establir per via reglamentària les condicions d’explotació en què resulta 

obligatòria la presència d’un metge en el dispensari durant el període d’oferiment d’activitats 

per part de l’estació. 

Capítol quart. Drets i deures dels usuaris 

Article 26. Disposicions generals 

1. Els usuaris d’una estació de muntanya tenen dret a: 

a. Rebre informació sobre els drets i les obligacions derivats de l’adquisició del forfet, de les 

condicions per practicar una activitat i de l’ús dels remuntadors i les instal·lacions i altres 

serveis diferenciats o complementaris que s’ofereixin, i del seu preu individualitzat. 

b. Adquirir la modalitat del forfet que els habiliti a utilitzar els remuntadors, pistes o altres 

serveis diferenciats compresos en la seva oferta, d’acord amb la normativa de l’estació de 

muntanya. 

c. Obtenir els documents que acreditin l'adquisició del forfet i la contractació d’altres serveis 

diferenciats i, en qualsevol cas, la factura que en justifiqui el pagament en els termes 

legalment establerts. 

2. Pel fet d’accedir a una estació, l’usuari queda obligat a adequar el seu comportament al 

contingut d’aquesta normativa, així com a les normes particulars de cada estació.  
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3. La pràctica d’una activitat en el domini d’una estació es fa sota la responsabilitat de 

l’usuari, que assumeix els riscos inherents a l’activitat i ha de respectar les normes que la 

regulin, les normes particulars de cada estació i qualsevol altra que sigui aplicable. 

4. Els usuaris són responsables de la seva pròpia seguretat i de la idoneïtat i utilització 

correcta del seu equipament.  

5. S’han de respectar les consignes de seguretat, les recomanacions, les instruccions del 

personal acreditat i els horaris que s’indiquen en el reglament intern de l’estació. 

6. Els usuaris han de ser capaços d’adaptar la pràctica de l’activitat en funció de les seves 

capacitats físiques i tècniques, de les irregularitats del terreny, dels obstacles, de les 

condicions atmosfèriques i de l’estat de la neu. 

7. Independentment d’altres prescripcions que pugui dictaminar l’entitat explotadora, tot 

usuari del domini, sigui quina sigui l’activitat que dugui a terme i l’àrea en què la faci, ha de 

respectar les normes d’ús següents: 

a. Respecte als altres. Els usuaris del domini s’han de comportar de manera que no posin 

en perill o perjudiquin altres persones o els béns de tercers i de l’explotador. 

b. Control de velocitat. Tot usuari ha d’adaptar la velocitat i la forma de practicar l’activitat a 

les seves capacitats personals, a les condicions del terreny, a l’estat de la neu i al temps, 

així com a la quantitat de persones del seu entorn.  

c. Elecció de la trajectòria. L’usuari que estigui situat al darrere ha de triar la seva trajectòria 

de manera que no posi en perill les persones que té davant o al costat. 

d. Ús de l’àrea d’activitat. L’usuari ha de comprovar que amb les seves maniobres no es 

posi en perill a ell mateix ni posi en perill tercers. Quan s’incorpora a una pista d’esquí, a un 

circuit o a un recorregut senyalitzat, quan arrenca de nou després d’aturar-se, o quan es 

desplaça en ascens pels mateixos llocs esmentats, ha de respectar els altres usuaris que, 

en aquell moment, tenen preferència respecte d’ell. 

e. Parada a l’àrea d’activitat. Llevat que sigui absolutament necessari, l’usuari que practica 

l’esquí o les activitats de muntanya ha d’evitar aturar-se a la pista o al circuit en llocs estrets 

o on la visibilitat sigui limitada. En cas de produir-se una caiguda en tal lloc, l’usuari s’ha 

d’apartar com més aviat millor i procurar que la seva posició sigui visible per a altres usuaris.  

f. Ascens i descens a peu. L’usuari que es vegi obligat a pujar o baixar per una àrea 

regulada d’activitat ha de fer-ho per un dels extrems laterals de la pista o del circuit.  

g. Respecte dels senyals i avisos. L’usuari ha de respectar tots els senyals i avisos que 

siguin efectuats tant pel personal de l’explotador com per altres persones que adverteixin 

d’un risc. 

h. Assistència. En cas d’accident, els usuaris queden obligats a prestar la seva ajuda, 

considerant les seves capacitats i habilitats. S’han d’identificar facilitant tant el nom i els 

cognoms com la nacionalitat i el passaport o document d’identitat, així com qualsevol altra 

informació que sigui necessària per localitzar-los (adreça, telèfon, adreça de correu 

electrònic). 

8. Salvada l’autorització expressa de l’explotador, està prohibit l’ús de les àrees regulades 

d’activitat amb l’acompanyament d’animals. 
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9. Resta prohibida la circulació de vehicles de motor pel domini en temporada hivernal, 

llevat de les activitats i el personal de l’estació en l’exercici de les seves funcions. Els 

vehicles de motor que circulin o facin treballs durant l’horari d’obertura de l’estació ho han 

de fer amb la senyalització adequada, que consisteix en dispositius lluminosos o acústics. 

Han d’advertir de la seva presència els esquiadors, que han de modificar la seva trajectòria. 

Fora de la temporada hivernal, els vehicles que circulin pel domini estan subjectes a les 

normes de seguretat de l’estació quan presentin una afectació directa sobre la seguretat 

dels usuaris o dels béns. 

10. Per raons de seguretat, tot usuari que pretén accedir a una estació amb un mitjà de 

lliscament diferent de l’esquí i el surf de neu ha de consultar prèviament a accedir-hi si l’ús 

hi està permès; en cas afirmatiu, ha de seguir les instruccions de l’estació sobre les 

modalitats de transport i l’ús de les pistes. Les condicions d'utilització han de ser tals que el 

transport i l'evacuació, en cas que sigui necessària, puguin fer-se amb seguretat.  

11. L’estació pot adoptar les mesures necessàries per facilitar l’accés als esquiadors amb 

discapacitat si són capaços de respectar les normes FIS de conducta. Si és el cas, els 

acompanyants han de tenir la formació adequada per dur a terme les seves activitats. 

12. Els menors de dotze anys han d’estar en tot moment sota la supervisió d’un adult 

responsable, que els ha d’educar per a la pràctica de l’activitat de forma segura i ha de 

vetllar perquè facin servir els elements de seguretat escaients. 

13. El forfet ha de ser exhibit a requeriment del personal de l’estació. 

Article 27. Esquiadors  

1. L’esquiador assumeix i accepta que en fer l’activitat es troba en un medi, que comparteix 

amb altres usuaris del domini, que implica un risc inherent per a la seva seguretat i la de les 

altres persones.  

2. El risc és superior en determinades circumstàncies, com són: 

a. L’elevada presència d’altres esquiadors i usuaris en la zona en la qual es practiqui l’esquí. 

b. La pràctica de l’esquí en àrees d’activitat no regulades. 

c. La pràctica de l’esquí sense respectar les normes de conducta o de seguretat establertes 

per l’explotador en el seu reglament intern. 

d. La pràctica de l’esquí en condicions meteorològiques, o d’innivació o de l’estat del terreny 

que la dificulten. 

3. L’esquiador és responsable de valorar la seva aptitud per utilitzar els remuntadors i les 

pistes, així com les condicions en les quals practicarà l’esquí, i té el deure de prendre les 

mesures escaients per mitigar el risc de lesions pròpies i de tercers, així com de causar 

danys. 

4. En aquest sentit, ha de mantenir una deguda distància de seguretat respecte als usuaris 

que es troben per sota seu o en la seva trajectòria. 

5. Per als menors de dotze anys que practiquin l’esquí alpí és obligatori l’ús de casc i són 

recomanables altres elements de seguretat. No obstant això, en el reglament intern de 

l’estació de muntanya, l’entitat explotadora pot afegir-hi altres prescripcions. 
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Article 28. Vianants 

1. El vianant pot fer ús dels remuntadors específicament indicats a aquest efecte. Amb el 

material adequat, pot usar els circuits, els recorreguts, les instal·lacions i les pistes 

autoritzades en el reglament intern de l’estació. 

2. Resta prohibit el trànsit de vianants per les àrees i zones no habilitades a aquest efecte 

per l’estació.  

3. El reglament d’ús ha de preveure, entre altres coses, si està permès l’accés de vianants 

amb gossos o altres animals de companyia, si bé no pot prohibir l’accés de vianants amb 

gossos pigall que acompanyen les persones invidents, així com els gossos d’assistència i 

els animals terapèutics degudament acreditats i identificats amb el distintiu oficial 

corresponent. 

Article 29. Normes específiques per practicar l’esquí de muntanya 

A banda d’altres prescripcions més restrictives que pugui dictaminar l’entitat explotadora, la 

pràctica de l’esquí de muntanya, com a mínim,  ha de tenir en compte les consideracions 

següents: 

1. Únicament està permès en els itineraris o a les pistes d’esquí i en els horaris previstos 

per l’entitat explotadora. 

2. No es poden portar gossos. 

3. En sentit de pujada, i si l’itinerari és per pista d’esquí, l’usuari ha de pujar pel costat de la 

pista vigilant en tot moment els esquiadors que baixen. Si els usuaris pugen en grup, ho 

han de fer en fila índia. 

4. En horari nocturn, l’usuari ha de baixar a una velocitat moderada i ha de dur una llanterna 

frontal que generi un flux lluminós de com a mínim 300 lúmens i utilitzar accessoris 

reflectors. 

5. En sentit de baixada: 

a. De dia, si l’usuari baixa per una pista d’esquí li són aplicables les normes de conducta 

establertes per la Federació Internacional d’Esquí (normes FIS). 

b. De nit, si l’usuari baixa per una pista d’esquí ha de fer-ho sempre pel lateral de la pista 

per no malmetre i respectar el treball dels maquinistes. 

6. Si es fa ús d’una àrea d’activitat regulada, el pas s’efectua exclusivament pels indrets 

establerts per l’explotador i en les condicions exigides en el reglament intern de l’estació. 

Article 30. Forfet 

1. Tot usuari ha d’adquirir la modalitat del forfet que li doni dret a la pràctica de l’activitat 

que vol fer segons el reglament intern de l’estació. 

2. Tot usuari que practiqui una activitat dins del domini d’una estació ha de portar el forfet 

corresponent quan així ho requereixi el reglament intern. 
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3. El forfet dona dret a l’usuari a utilitzar els remuntadors de l’estació, les pistes, les àrees 

d’activitats i totes les restants instal·lacions que corresponguin a cada modalitat de forfet, 

així com els serveis de rescat en les condicions previstes en aquesta Llei. 

4. No es pot requerir el forfet als vianants que no facin ús de cap servei de l’estació.  

5. Per practicar esports i activitats de muntanya, com l’esquí de muntanya, en àrees 

d’activitats regulades és necessària l’adquisició d’un forfet. 

6. L’adquisició dels forfets solament pot efectuar-se directament a l’explotador, o a 

empreses que acreditin l’autorització per comercialitzar-los per l’explotador. 

7. El forfet no pot ser cedit a terceres persones, ni utilitzat més enllà de la seva vigència. 

8. En utilitzacions del domini de baixa intensitat o en períodes d’escassa afluència d’usuaris, 

l’explotador pot autoritzar l’ús sense adquisició de forfet. 

9. L’estació de muntanya ha d’oferir als usuaris la possibilitat d’adquirir, conjuntament amb 

el forfet, una assegurança d’accident i de responsabilitat civil d’una durada igual a la de la 

validesa del forfet. 

10. L’explotador té la competència per controlar que els usuaris disposen del forfet 

corresponent a l’activitat que porten a terme, i pot sol·licitar-ne l’exhibició en qualsevol 

moment. 

Article 31. Infraccions i sancions civils 

1. La pràctica de qualsevol activitat regulada en el domini sense forfet, quan el forfet sigui 

preceptiu, comporta l’obligació de l’usuari de satisfer un import equivalent a tres vegades el 

preu del forfet diari corresponent a l’activitat efectuada. 

2. Sense perjudici de les responsabilitats penals que escaiguin, la utilització d’un forfet per 

una persona diferent del seu titular, o la manipulació del forfet per alterar les característiques 

de la seva emissió, o el consentiment del titular per a qualsevol de les conductes anteriors, 

comporta la retirada immediata i una sanció econòmica del triple del seu valor. 

3. En cas d’una utilització abusiva o fraudulenta del forfet, el personal acreditat de l’estació 

el pot retirar immediatament i pot prohibir la utilització de les instal·lacions i la circulació per 

les pistes, sense perjudici de les accions legals que pugui exercir l’estació. 

4. L’explotador nega l’accés al domini i procedeix a la retirada o inutilització immediata del 

forfet als usuaris que incompleixen les obligacions que els imposen aquesta Llei i el 

reglament intern de l’estació.  

Capítol cinquè. Règim administratiu sancionador 

Article 32. Mesures i sancions que es poden adoptar 

Tota actuació que contradigui el que estableix aquesta Llei o les disposicions 

reglamentàries que la desenvolupin i totes les complementàries pot donar lloc a l’adopció 

de les mesures destinades a restablir l’ordre jurídic infringit o a la imposició de sancions 

després de la instrucció prèvia de l’expedient corresponent de conformitat amb el que està 

establert per la normativa vigent, sense perjudici de les responsabilitats civils, penals i de 
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les previstes en el contracte privat o de concessió i de qualsevol altre tipus que hi puguin 

concórrer. 

Article 33. Inspecció i control 

1. La inspecció i el control de tot el que estableix aquesta Llei són facultats de l’òrgan 

administratiu competent en matèria de transport per cable. 

2. Són inspectors de les estacions els funcionaris adscrits al ministeri competent en matèria 

de transports per cable que tenen la potestat d’inspecció i que estan proveïts de la 

documentació que acredita la seva condició, que han d’exhibir quan actuïn. 

a. En l’exercici de la potestat d’inspecció, els inspectors de transports per cable tenen la 

consideració d’agents de l’autoritat pública a tots els efectes, poden sol·licitar la cooperació 

de la Policia o de qualsevol altra autoritat i estan obligats a complir el deure de secret 

professional. 

b. En l’exercici de la potestat d’inspecció, els inspectors de transports per cable estan 

facultats per accedir a les estacions de muntanya i examinar, als efectes establerts en 

aquesta Llei, les instal·lacions, la documentació, els llibres i els registres obligatoris que la 

persona responsable de l’estació té l’obligació de lliurar-los en el termini que els inspectors 

determinin. 

3. En els supòsits en què, mitjançant la inspecció corresponent, s’apreciïn defectes o 

deficiències que impliquin un risc greu per a les persones o béns, l’inspector competent en 

matèria de transport per cable, amb caràcter preventiu, pot paralitzar i clausurar 

temporalment l’activitat o instal·lació totalment o parcialment, i demanar als responsables 

que corregeixin les deficiències o ajustin el seu funcionament a les normes reguladores, 

sense perjudici de les sancions que es puguin imposar per la infracció comesa. 

Article 34. Òrgans competents i procediment sancionador 

1. La competència per acordar la incoació dels expedients sancionadors i la imposició de 

les sancions previstes en aquesta Llei correspon al ministeri encarregat del transport per 

cable, que també és competent per adoptar les mesures cautelars que siguin procedents i 

refermar-les, segons el que disposa l’article 33 d’aquesta Llei. 

2.Les infraccions no poden ser objecte de sanció sense la instrucció prèvia del procediment 

administratiu corresponent per part del ministeri competent en matèria de transport per 

cable, sense perjudici de les responsabilitats d’una altra mena que hi puguin concórrer. 

3. El procediment sancionador s’ha de tramitar d’acord amb el que disposen el Codi de 

l’Administració i el Reglament regulador del procediment sancionador. 

Article 35. Responsables 

Són responsables de les infraccions en les matèries objecte d’aquesta Llei les  persones 

físiques o jurídiques que hi incorrin. En particular, es consideren responsables els titulars 

de les estacions de muntanya i els usuaris que accedeixen al domini d’una estació. 
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Article 36. Obligacions 

Les persones, físiques o jurídiques, titulars de les estacions estan obligades a facilitar les 
actuacions inspectores i a subministrar totes les dades i la informació que els inspectors de 
transport per cable els demanin en el marc d’aquesta Llei i de les seves competències. 

Article 37. Concurrència de sancions 

1. Quan una mateixa acció o omissió estigui sancionada per una disposició penal i per una 

disposició que estableixi una sanció administrativa i, a més, existeixi un procés penal en 

curs, se suspèn la tramitació del procediment administratiu fins que es dicti sentència ferma 

en la via penal o s’arxivi o se sobresegui la causa. 

2. En cas que hi hagi una pluralitat de disposicions que estableixin una pluralitat de sancions 

administratives, s’aplica sempre la disposició especial. 

Article 38. Classes d’infraccions 

1. Les infraccions tipificades per aquesta Llei es divideixen en lleus, greus i molt greus. 

2. Les inobservances de les disposicions contingudes en aquesta Llei i en la normativa que 

la desenvolupi i que no tinguin transcendència directa de caràcter econòmic ni riscos ni 

perjudicis greus per als usuaris o per a la mateixa estació, constitueixen infraccions lleus 

sempre que no estiguin tipificades com a falta greu o molt greu. 

Article 39. Infraccions lleus 

1. Són infraccions lleus de l’explotador: 

a. No portar al dia el Registre d’explotació dels remuntadors. 

b. No exposar al públic el reglament intern de l’estació. 

c. No exposar al públic, prop de l’àrea d’accés, el seu reglament d’ús. 

d. No comunicar al departament corresponent del Govern les queixes o reclamacions, 

acompanyades d’un informe si fan referència a qüestions relacionades amb la seguretat de 

l’estació, en el termini de 48 hores. 

e. La insuficiència de la informació destinada als usuaris prevista en els reglaments. En 

particular, l’absència del reglament intern en la contractació de serveis. 

f. Incompliment per part del personal de l’estació dels deures i obligacions establertes. 

g. No portar al dia el registre de pistes o el registre d’accidents. 

2. Són infraccions lleus dels usuaris tot incompliment dels deures o de les prohibicions que 

imposa aquesta Llei, sempre que no es qualifiqui de greu. 

Article 40. Infraccions greus 

1. Són infraccions greus de l’explotador: 
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a. No comunicar al departament competent del Govern i a les altres autoritats concernides 

els incidents mecànics que afecten la seguretat i els accidents corporals ocorreguts a les 

instal·lacions, en el termini màxim de 24 hores. 

b. Crear, ampliar, modificar o explotar una estació de muntanya sense les autoritzacions 

del Govern. 

c. Construir, modificar i explotar instal·lacions, equipament o remuntadors sense les 

autoritzacions del Govern. 

d. Explotar una estació sense disposar del personal tècnic necessari o dels equips de 

salvament i de socors obligatoris, o dels requisits d’organització interna que exigeix aquesta 

Llei. 

e. La deficiència en el condicionament, la classificació o la senyalització de les pistes. 

f. La  deficiència en el condicionament o la senyalització de les activitats de l’estació de 

muntanya. 

g. Circular per les àrees regulades d’activitat amb vehicles de motor sense utilitzar els 

senyals acústics i lluminosos reglamentaris, o sense senyalitzar en els accessos la 

presència de les màquines de manteniment. 

h. No atendre els accidentats de manera diligent. 

i. No disposar del personal qualificat, o del local i el material necessaris per a les 

evacuacions i el tractament de ferits. 

j. Explotar una instal·lació sense respectar el reglament intern de l’estació. 

k. La cessió a tercers de l’explotació d’un o diversos remuntadors. 

l. La reincidència en una infracció lleu en el termini d’un any a comptar de la fermesa de la 

sanció. 

m. Cometre simultàniament dos o més infraccions lleus. 

2. Són infraccions greus dels usuaris els incompliments dels deures o les prohibicions 

imposats per aquesta Llei que, ensems, posin en perill la seguretat de les persones o de 

béns de tercers. En particular constitueixen infraccions greus les modalitats d’ús de les 

àrees regulades d’activitat que generin risc de col·lisió amb els usuaris que practiquin 

l’activitat de conformitat amb l’ús previst en el reglament intern. 

Article 41. Infraccions molt greus 

1. Són infraccions molt greus de l’explotador: 

a. Explotar els remuntadors i els equipaments sense assegurar-se que estiguin establerts, 

mantinguts, explotats, revisats i visitats de conformitat amb les disposicions reglamentàries, 

les normes d’explotació i de manteniment lliurades pel constructor i les regles de l’art. 

b. No introduir les millores o modificacions a les instal·lacions o equipament que exigeixin 

els serveis tècnics del ministeri competent a fi de garantir la seguretat de les persones i els 

béns. 

c. No tancar una pista, un circuit, una instal·lació o un remuntador quan utilitzar-los comporti 

un risc excessiu per a l’usuari. 
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d. No mantenir vigent la pòlissa d’assegurança de responsabilitat civil. 

e. La reincidència en una infracció greu en el termini d’un any a comptar de la fermesa de 

la sanció.  

f. Cometre simultàniament dos o més infraccions greus. 

Article 42. Sancions 

1. Sense perjudici de les sancions recollides en el contracte privat o públic de cessió de l’ús 

dels terrenys que constitueixen el domini, les sancions que es poden imposar a les persones 

físiques o jurídiques titulars d’estacions de muntanya, les empleades i els usuaris que 

accedeixen al domini d’una estació per les infraccions previstes en aquesta Llei poden ser: 

a. Sanció pecuniària. 

b. Suspensió de la responsabilitat en l’organització interna de les estacions de muntanya. 

c. Suspensió de les activitats empresarials. 

2. Les infraccions són sancionades de la forma següent: 

a. Les infraccions lleus se sancionen amb multa d’un màxim de 3.000 euros. 

b. Les infraccions greus se sancionen amb multa de 3.001 a 12.000 euros. Com a mesura 

accessòria, el ministeri encarregat del transport per cable pot establir restriccions en 

l’organització interna del personal directament responsable d’una o més faltes greus, per 

un període màxim d’un any. 

c. Les infraccions molt greus se sancionen amb multa de 12.001 a 30.000 euros. La 

imposició d’una sanció molt greu pot comportar la suspensió de les activitats empresarials, 

per un període màxim d’un any, o la clausura temporal de l’estació. Aquesta darrera sanció 

és aplicable únicament en cas de perjudicis molt greus causats al prestigi turístic d’Andorra, 

i fins a un màxim d’un any. 

El ministeri encarregat del transport per cable podrà establir restriccions en l’organització 

interna del personal directament responsable d’una falta molt greu, per un període màxim 

de tres anys. 

3. Una infracció no pot comportar, en cap supòsit, un benefici econòmic per a l’infractor. Si 

la suma de la sanció imposada i el cost de les accions per restaurar la legalitat és inferior al 

benefici resultant de la infracció, s’incrementa la quantia de la sanció fins a assolir l’import 

del benefici obtingut il·lícitament. 

Article 43. Disposicions comunes 

1. Per determinar l’import de les sancions en els graus mínim, mitjà i màxim, es tenen en 

compte els criteris de graduació següents: 

a. Els riscos o els perjudicis ocasionats als usuaris o a l’explotador. 

b. El benefici il·lícit obtingut. 

c. La naturalesa dels perjudicis causats. 

d. El grau d’intencionalitat. 
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e. La capacitat econòmica de l’infractor.  

f. El termini de temps durant el qual s’ha comès la infracció.  

g. La generalització de la infracció. 

h. La reincidència. 

i. La resolució, durant la tramitació de l’expedient, de les anomalies que originen l’expedient 

sancionador a l’explotador. 

j. La inobservança dels requeriments, les recomanacions o els advertiments de l’òrgan 

administratiu competent en matèria de transport per cable. 

k. Les infraccions que consisteixin en la persistència continuada de la comissió o de 

l’omissió se sancionen en el grau màxim de la qualificació que correspongui. 

2. Hi ha reincidència quan es comet una infracció del mateix tipus i qualificació que la que 

va motivar una sanció anterior o diverses infraccions de diferent naturalesa en el termini 

dels 365 dies següents a la notificació d’aquesta primera; en aquest supòsit, cal que la 

resolució sancionadora hagi guanyat fermesa. 

3. Les infraccions prescriuen: 

a. Les lleus, al cap de sis mesos. 

b. Les greus, al cap d’un any. 

c. Les molt greus, al cap de dos anys. 

4. El termini de prescripció de les infraccions es comença a comptar des de la data en què 

han estat comeses. En les infraccions derivades d’una activitat continuada, la data inicial 

del còmput és la de la fi de l’activitat o la de l’últim acte amb el qual es consumi la infracció. 

5. La prescripció de les infraccions queda interrompuda amb la incoació de l’expedient 

sancionador.  

6. Les sancions prescriuen: 

a. Les lleus, al cap de sis mesos. 

b. Les greus, al cap d’un any. 

c. Les molt greus, al cap de dos anys. 

7. El termini de prescripció de les sancions es comença a comptar des de la data de 

notificació de la resolució sancionadora esdevinguda ferma.  

Article 44. Mesures cautelars, conservatòries i provisòries 

1. En el curs de la instrucció, l’Administració pot adoptar en qualsevol moment les mesures 

cautelars, conservatòries i provisòries necessàries per salvaguardar la decisió que ha de 

prendre o per prevenir riscos o perills derivats de les anomalies constatades pel servei 

d’inspecció o de les presumptes infraccions comeses. 

2. També pot suspendre cautelarment de la responsabilitat en l’organització interna de 

l’estació i en altres estacions d’Andorra el personal que presumptament sigui directament 

responsable d’una infracció greu o molt greu. 
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3. Contra la decisió presa per l’inspector de transport per cable o per l’Administració es pot 

presentar recurs administratiu davant del ministeri encarregat del transport per cable, que 

ha de resoldre en el termini màxim de tres dies hàbils, confirmant la decisió o revocant-la i 

ordenant les mesures correctores pertinents. La mesura s’aixeca immediatament quan 

l’empresari acrediti la correcció de les deficiències que la van originar. Aquesta decisió no 

prejutja la incoació o la continuació de l’expedient sancionador corresponent. 

4. Quan una persona física o jurídica pot ser responsable d’una conducta constitutiva 

d’infracció i no resideix al Principat d’Andorra, l’Administració li exigeix un dipòsit d’una 

quantia equivalent a la proposta màxima de sanció per garantir-ne el cobrament. En cas de 

no poder satisfer el dipòsit esmentat, l’Administració procedeix a la immobilització dels 

vehicles, de la maquinària o d’altres béns relacionats amb el desenvolupament de l’activitat 

infractora. 

Disposició addicional 

En els contractes de concessió d’ús de domini públic en què estigui previst, el 

desenvolupament de les activitats de l’estació de muntanya ha de ser compatible amb la 

realització de les activitats tradicionals d’explotació dels recursos naturals, com ara la 

ramaderia, l’apicultura, la caça i la pesca, així com el dret de pas. En particular, s’ha de 

garantir l’accés a les infraestructures públiques. 

L’exercici d’aquestes facultats és en les condicions que resultin menys restrictives per a les 

activitats de l’estació de muntanya. 

Disposició transitòria primera 

Les estacions d’esquí actualment existents al Principat d’Andorra han d’adaptar-se a les 

normes establertes per aquesta Llei en el termini de sis mesos a partir de la data d’entrada 

en vigor de la Llei. 

Disposició transitòria segona 

Les estacions de muntanya que en el moment de l’entrada en vigor d’aquesta Llei no tinguin 

autoritzada l’activitat al Registre de Comerç i Indústria com a estacions de muntanya han 

de sol·licitar el canvi prop del Registre de Comerç. 

Aquest canvi s’ha de sol·licitar en un termini màxim de sis mesos a partir de l’entrada en 
vigor d’aquesta Llei.  

Una vegada vençut el termini esmentat, els que no hagin dut a terme el canvi d’activitat 

comercial a estació de muntanya només podran desenvolupar les activitats inscrites en el 

seu Registre de Comerç i Indústria.  

Disposició derogatòria 

Amb l’entrada en vigor d’aquesta Llei queden derogades les disposicions de rang igual o 

inferior que s’hi oposin i en concret la Llei relativa a les estacions d’esquí i les instal·lacions 

de transport per cable, del 9 de novembre del 2000, i el Decret del 18-12-2020 d’aprovació 
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del Reglament dels requisits per practicar esports de neu altres que l’esquí alpí i l’esquí 

nòrdic a les estacions d’esquí. 

Disposició final primera  

El Govern ha d’aprovar les disposicions reglamentàries necessàries per aplicar aquesta Llei 

en el termini màxim de divuit mesos a comptar de l’endemà de la data en què es publiqui al 

Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 

Disposició final segona 

Aquesta Llei entra en vigor l’endemà de ser publicada al Butlletí Oficial del Principat 

d’Andorra. 

3. PROCEDIMENTS ESPECIALS 

3.7 Consolidació de la legislació vigent 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 27 d’octubre del 2021, ha constatat que dins del 

termini d’un mes des de la seva publicació en el Butlletí del Consell General, establert per 

l’article 116.6 del Reglament del Consell General, no han estat formulades objeccions per 

part dels consellers generals o dels grups parlamentaris, havent quedat aprovat el projecte 

de consolidació següent: 

- Llei de text consolidat de pesca i gestió del medi aquàtic 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes. 

Casa de la Vall, 27 d’octubre del 2021 

Roser Suñé Pascuet  

Síndica General 

Llei de text consolidat de pesca i gestió del medi aquàtic 

Exposició de motius 

La Llei de pesca i de gestió del medi aquàtic, del 28 de juny del 2002, va adaptar la legislació 

existent en matèria de pesca a fi de garantir com més eficaçment millor, d’una part, que la 

pesca es practiqui en un marc ordenat que optimitzi els recursos piscícoles existents, i 

d’altra part, que els ecosistemes aquàtics tinguin garantida la protecció i s’evitin així les 

agressions que podrien sofrir. 

El territori del Principat d’Andorra ha tingut sempre unes bones condicions per a la pràctica 

de la pesca. Els seus rius, estanys i llacs ofereixen un hàbitat ideal per a les diferents 

espècies de salmònids, principalment la truita fario, autòctona, molt apreciada pels 
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pescadors. Històricament la pesca com a activitat humana al Principat ha anat evolucionant 

d’un origen alimentari fins a concebre’s en l’actualitat gairebé exclusivament com una 

activitat esportiva, capaç de satisfer les necessitats d’oci o, simplement, de contacte amb la 

natura, valors que cada vegada es troben més protegits i preuats en l’entorn europeu. 

La realització del Pla de sanejament de les aigües d’Andorra ha permès millorar la qualitat 

dels rius del país, i ha permès augmentar, en qualitat i en quantitat, el domini de la pràctica 

de la pesca. 

L’article 1 del Conveni de Berna, del 19 de setembre de 1979, relatiu a la conservació de la 

vida salvatge i del medi natural a Europa, defineix com a objectiu del Conveni “assegurar la 

conservació de la flora i de la fauna salvatges i dels seus hàbitats naturals, en especial de 

les espècies i dels hàbitats la conservació dels quals requereix la cooperació de diversos 

estats, i promoure aquesta cooperació”. Els rius d’Andorra es poden considerar autèntics 

corredors biològics internacionals i han de ser gestionats i protegits en aquesta línia. 

L’article 31 de la Constitució insisteix, en la mateixa orientació, en la necessitat de mantenir 

un equilibri ecològic racional en l’atmosfera, l’aigua i la terra i de defensar la flora i la fauna 

autòctones. 

La Llei de pesca i de gestió del medi aquàtic, del 28 de juny del 2002, s’estructurà en vuit 

capítols, una disposició transitòria, una disposició derogatòria i tres disposicions finals. 

El capítol primer establia les normes generals i l’àmbit d’aplicació de la Llei, al compliment 

de la qual no solament van quedar subjectes els qui materialment realitzen l’activitat de la 

pesca sinó també totes les persones que duen a terme actuacions que afecten els recursos 

piscícoles i els ecosistemes aquàtics.  

El capítol segon classificava les aigües en lliures i sotmeses als règims especials de vedats, 

acotats i pesca sense mort que fins aleshores es trobaven regulades en disposicions 

disperses, i a més regulava els escenaris per a la celebració de concursos. 

Els capítols tercer i quart es referien a la conservació i la preservació del medi aquàtic i 

establien mesures per dur a terme obres en aquest medi, i atribuïen al Govern la facultat 

d’intervenir per protegir la riquesa piscícola. Igualment, s’hi definien les normes bàsiques 

per a l’exercici ordenat de la pesca sense perjudici que posteriorment es complementessin 

i desenvolupessin per via reglamentària. 

El capítol cinquè regulava el règim de lliurament i d’obtenció de les llicències de pesca i dels 

permisos d’acotat, mentre que el capítol sisè atribuïa el control del compliment de la Llei als 

agents del Cos de Banders, els quals eren considerats agents de l’autoritat, i mencionava 

la Federació Andorrana de Pesca com a entitat col·laboradora del ministeri responsable de 

la pesca. 

L’any 2021, per donar coherència a les tasques atribuïdes al Cos de Banders en matèria 

sancionadora, es va modificar la Llei de pesca i de gestió del medi aquàtic, del 28 de juny 

del 2002, mitjançant la Llei 2/2021, del 4 de febrer, de modificació de la Llei 32/2008, del 18 

de desembre, del Cos de Banders. Es van adaptar els procediments sancionadors que 

preveia la Llei de pesca i de gestió del medi aquàtic, del 28 de juny del 2002, amb la finalitat 

de fomentar l’efectivitat del règim sancionador i facilitar la tasca dels membres del Cos de 

Banders en les tasques de control i compliment de la normativa que se’ls atribueixin en 

matèria de caça i pesca, preservació del medi i hàbitats aquàtics i tinença d’animals, i es 
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preveia un procediment més àgil i flexible per imposar sancions, amb una reducció de 

l’import de la sanció en cas de conformitat. 

La disposició final primera modificava la Llei de pesca i de gestió del medi aquàtic, del 28 

de juny del 2002, i introduïa dos seccions al capítol vuitè, que regula el procediment 

sancionador. 

En la secció primera, que regula les disposicions generals, es va modificar l’article 51 i es 

va derogar l’article 52 per atribuir la potestat sancionadora per infraccions greus i molt greus, 

que comportaven unes sancions més importants, al ministre competent en matèria de 

pesca, mentre que la potestat sancionadora per infraccions lleus i menys greus s’atribuïa al 

director del Cos de Banders. 

Pel que respecta a la secció segona, s’hi introduïa l’article 58, que mantenia la tramitació 

dels expedients sancionadors per imposar sancions per infraccions greus i molt greus 

d’acord amb les disposicions del Codi de l’Administració, del 29 de març de 1989, i dels 

reglaments que el desenvolupen. L’article 59 introduïa un procediment més àgil i flexible 

per imposar sancions per infraccions lleus i menys greus. L’article 60 de la Llei de pesca i 

de gestió del medi aquàtic, del 28 de juny del 2002, introduïa el concepte de reducció per 

conformitat en cas de pagament voluntari. 

El text consolidat de la Llei de pesca i gestió del medi aquàtic incorpora totes les 

modificacions esmentades, amb la necessitat de tornar a enumerar l’articulat. 

Aquesta consolidació ha permès actualitzar les disposicions addicionals, transitòries, 

derogatòries i finals de la Llei.  

El text consolidat deroga la Llei de pesca i gestió del medi aquàtic, del 28 de juny del 2002, 

així com totes les disposicions de rang igual o inferior que en contradiguin el contingut. 

Les disposicions finals faculten el Govern perquè estableixi anyalment els períodes 

d’obertura i tancament de la pesca, delimiti les zones sotmeses a règim especial, fixi les 

tarifes de les llicències i permisos i actualitzi periòdicament, mitjançant la Llei del 

pressupost, els imports de les sancions. 

Capítol I. Normes generals i àmbit d'aplicació 

Article 1 

La present Llei té per objecte regular l'exercici de la pesca, fomentar, protegir i conservar 

els recursos piscícoles en qualsevol curs o massa d'aigua del Principat per assegurar la 

preservació de la fauna i la flora aquàtiques i dels seus hàbitats naturals. 

Article 2 

Als efectes d'aquesta Llei s'entén per acció de pesca el conjunt de tècniques i activitats 

autoritzades relacionades amb la captura de peixos i altres éssers aquàtics, vius o morts. 
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Article 3 

El dret de pescar correspon a tota persona que tingui la llicència de pesca i compleixi els 

requisits de la present Llei i altres disposicions que la desenvolupin o la complementin.  

Article 4 

Les disposicions d'aquesta Llei s'apliquen a tots els pescadors que exerceixen el dret de 

pesca en qualsevol curs o massa d'aigua del Principat i a totes aquelles persones que, 

sense exercir el dret de pesca, realitzen actuacions que afecten els recursos piscícoles i els 

ecosistemes aquàtics. 

Article 5 

Reglamentàriament el Govern estableix els peixos i les espècies aquàtiques que poden ser 

pescats. 

El reglament que defineixi les espècies pescables ha de tenir en compte l'annex II del 

Conveni de Berna. 

Capítol II. Cursos i masses d'aigua 

Article 6 

Als efectes de la present Llei, els cursos i les masses d'aigua es classifiquen en: 

1. Aigües lliures per a la pesca. 

2. Aigües sotmeses a règim especial. 

3. Escenaris per a la celebració de concursos de pesca. 

Article 7 

Són aigües lliures per a la pesca aquelles en què aquesta activitat pot exercir-se sense 

altres limitacions que les establertes en la present Llei i les disposicions que la 

desenvolupen o complementen, sense que estiguin sotmeses a cap règim especial. 

Article 8 

Són aigües sotmeses a règim especial: 

1. Els vedats de pesca. 

2. Els acotats de pesca. 

3. Els trams de pesca sense mort. 
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Article 9 

Els vedats de pesca són trams de rius o masses d'aigua declarats com a tals, en els quals 

de forma temporal està prohibida la pesca de totes o algunes espècies de peixos i éssers 

aquàtics per raons d'ordre biològic, científic o educatiu. 

Article 10 

1. Són acotats de pesca els trams de rius i les masses d'aigua que hagin estat declarats 

com a tals en els quals la intensitat de la pesca i el volum de captures i/o de pescadors 

estan regulats o limitats. 

2. Els acotats de pesca tenen per finalitat la protecció, el foment i l'aprofitament ordenat de 

la pesca. Ultra allò que s'estableix en aquesta Llei s'apliquen específicament als acotats de 

pesca les disposicions següents: 

a) Ultra el compliment d'allò que disposa l'article 3 de la present Llei, el pescador ha de fer 

efectiu l'abonament diari del permís d'acotat per tal de poder exercir el dret de pesca en una 

zona acotada. 

b) El Govern fixa, per a cada acotat, el volum de captures i/o de pescadors permès per dia, 

així com la mida mínima autoritzada dels peixos pescats. 

c) En els acotats es pot practicar la pesca sense mort, amb el corresponent permís d'acotat 

de pesca sense mort. 

Article 11 

1. Són trams de pesca sense mort aquelles aigües, acotades o lliures, en les quals l'exercici 

de la pesca ha de realitzar-se amb la condició de retornar vius immediatament a l'aigua els 

exemplars capturats. 

2. Reglamentàriament el Govern fixa les condicions i els requisits per a l'exercici de la pesca 

sense mort. 

Article 12 

1. Els escenaris per a concursos de pesca són trams o masses d'aigua, lliures o sotmesos 

a règim especial, destinats temporalment a la celebració de competicions esportives de 

pesca i on es poden adoptar mesures destinades a l'organització dels concursos. 

2. Des de l'inici de la celebració del concurs fins a la finalització queda prohibida la pràctica 

de qualsevol activitat que pugui alterar els aprofitaments piscícoles. 

3. Reglamentàriament el Govern fixa les condicions i els requisits per a l'autorització 

d'aquests concursos i el seu desenvolupament. 
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Capítol III. Protecció dels hàbitats aquàtics 

Article 13 

La protecció dels hàbitats aquàtics consisteix especialment a protegir els marges i llits dels 

cursos i masses d'aigua, i garantir uns cabals ecològics mínims. Amb aquest objectiu es 

regula la realització d'obres que modifiquin els cursos d'aigua o alterin els llits i marges dels 

cursos i masses d'aigua, i s'apliquen mesures de protecció especials per tal d'assegurar la 

reproducció de les espècies. 

Article 14 

1. Qualsevol obra de les mencionades a l'article anterior requereix l'autorització del Govern, 

amb un informe previ dels ministeris responsables en matèria d'ordenament territorial i de 

pesca, que han d'informar sobre les condicions tècniques de l'obra i sobre l'impacte en el 

medi aquàtic, respectivament. Es procura especialment preservar els fresos, les zones de 

cria i d'alimentació de la fauna aquàtica. 

2. Qualsevol obra que es realitzi en el llit dels cursos o masses d'aigua ha de comportar els 

dispositius adequats de mantenir la vida, la circulació i la reproducció de les espècies 

aquàtiques existents a la zona abans de la instal·lació de l'obra i, si escau, s'han de col·locar 

reixats per impedir la penetració dels peixos en canals de derivació. 

3. En la construcció d'instal·lacions hidràuliques s'ha de tenir cura especialment 

d'assegurar, mitjançant passos i escales, l'accés dels peixos als diferents trams dels cursos 

d'aigua. 

4. Amb la sol·licitud d'autorització la persona interessada ha d'adjuntar el projecte de l'obra 

que inclogui les mesures anteriorment indicades i una avaluació d'impacte ambiental en el 

medi aquàtic en la forma que es determini reglamentàriament. 

Article 15 

Per tal de facilitar la circulació dels peixos en els cursos d'aigua si els obstacles resultants 

d'esdeveniments naturals no ho permeten, el ministeri responsable de la pesca pot suprimir 

o modificar aquests obstacles o, si fos impossible, emprar altres mitjans substitutius i així 

assegurar la riquesa piscícola en qualsevol curs o massa d'aigua. 

Article 16 

Pels cursos d'aigua del Principat d'Andorra ha de circular el cabal mínim necessari per 

garantir l'evolució biològica natural de les poblacions de la flora i la fauna aquàtiques. 

El Govern estableix reglamentàriament els cabals ecològics mínims per a la protecció de la 

flora i la fauna aquàtiques. 

El cabal ecològic mínim no pot ser inferior a una dècima part del cabal mitjà interanual 

avaluat a partir de les informacions disponibles recollides, com a mínim, durant els cinc 

darrers anys. 
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Quan el càlcul directe no és possible, per mancança de dades hidrològiques vàlides o per 

la brevetat de la seqüència de les dades, es procedeix a estimar el cabal mitjà interanual 

mitjançant la correlació de les conques hidrològiques i la relació entre les precipitacions i el 

cabal. 

En el supòsit que el cabal natural sigui inferior al cabal ecològic resta completament prohibit 

realitzar qualsevol tipus de captació o desviació de les aigües, excepte quan la captació es 

realitzi amb la finalitat de garantir l'aigua per al consum humà i no sigui possible el 

subministrament per altres fonts. 

Article 17 

Queda prohibit dipositar en el llit dels cursos i masses d'aigua materials o runes i alterar la 

condició de les aigües amb residus domèstics i industrials o altres substàncies nocives per 

a l'hàbitat aquàtic. 

Article 18 

Queda igualment prohibida la modificació dels cursos naturals dels rius, salvat que les obres 

puguin aportar una millora al llit del riu i s'obtingui l'autorització administrativa corresponent 

d'acord amb l'article 14. 

Article 19 

Ultra el que disposen els articles precedents i en casos justificats, el Govern pot autoritzar 

o adoptar en qualsevol moment les mesures que siguin necessàries per a la conservació i 

la preservació del medi aquàtic. 

Capítol IV. Mesures de protecció, conservació, gestió i foment de la pesca 

Article 20 

En el cas d'empobriment extrem de les aigües el Govern, després de l'informe previ del 

ministeri responsable de la pesca, pot acordar la veda absoluta de cursos o masses d'aigua 

afectats durant el termini que consideri oportú. 

Article 21 

La Federació Andorrana de Pesca, d'acord amb les finalitats que estableixen els seus 

estatuts, actua com a organisme assessor i col·laborador del ministeri responsable de la 

pesca en compliment d'aquesta Llei, els reglaments que la desenvolupin i les normes 

complementàries. 

Article 22 

1. Es crea la Comissió de Seguiment de la Pesca, que és formada pels membres següents: 

a) El/La president/a de la Comissió, càrrec que recau en el/La ministre/a responsable de la 

pesca. 
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b) El/La vicepresident/a de la Comissió, càrrec que recau en el/la president/a de la 

Federació de Pesca. 

c) El/La directora/a del Departament de Medi Ambient. 

d) El/La cap de l'Àrea de Patrimoni Natural. 

e) El/La cap del Cos de Banders. 

f) Dos vocals designats per la Federació Andorrana de Pesca. 

g) Un/a representant de les associacions protectores d'animals i de defensa de la natura. 

2. Els objectius i les funcions de la Comissió de Seguiment de la Pesca són, a títol enunciatiu 

i no exhaustiu, l'elaboració i el seguiment de l'aplicació dels plans de gestió, l'anàlisi dels 

futurs plans de gestió i el seguiment de les poblacions de fauna aquàtica. 

3. El Govern estableix reglamentàriament el funcionament de la Comissió de Seguiment de 

la Pesca. 

Article 23 

Els exemplars pescats en aigües públiques no poden ser objecte de venda ni de compra. 

Article 24 

1. El ministeri responsable de la pesca pot adoptar mesures destinades al foment de la 

riquesa piscícola, realitzant repoblacions de cursos i masses d'aigües, i, en cas necessari, 

adoptar les mesures escaients per a l'equilibri adequat de les espècies piscícoles. 

2. Per a les repoblacions no es poden emprar individus de varietats poc adaptades a les 

condicions fenològiques de les aigües d'Andorra que puguin provocar pol·lucions 

genètiques entre la població autòctona existent. 

3. Qualsevol repoblació requereix l'autorització prèvia del ministeri responsable de la pesca. 

4. En cas d'introducció d'una espècie no autòctona, s'ha de realitzar un estudi previ, 

incorporant l'experiència de casos similars, amb la finalitat d'analitzar la seva viabilitat. 

5. Igualment, d'acord amb les particularitats de cada zona i l'anàlisi de les diferents 

possibilitats, el ministeri responsable de la pesca pot elaborar plans de gestió concrets per 

a zones específiques. 

6. Els plans de gestió poden establir nivells de protecció i criteris per determinar les bases 

d'aprofitament de cada zona, com per exemple quanties màximes de captures i altres 

mesures que siguin necessàries per a la conservació i l'aprofitament de les espècies 

piscícoles existents. 

Article 25 

1. El Govern estableix reglamentàriament la longitud mínima dels peixos que, una vegada 

capturats, es poden conservar. En cap cas la longitud pot ser inferior a 18 centímetres. 

S'entén per longitud dels peixos la distància des de l'extremitat anterior del cap fins al punt 

mitjà de la part posterior de l'aleta caudal o cua estesa. 
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2. S'han de restituir immediatament a l'aigua els peixos capturats de talla inferior a la legal. 

Article 26 

1. Solament es pot pescar durant el dia. S'entén com a tal el temps comprès entre la punta 

del dia i el primer foscant. 

2. Per Reglament, el Govern estableix el nombre d'exemplars de fauna aquàtica que, una 

vegada pescats, es poden conservar sense retornar a l'aigua i transportar per persona i dia, 

sense que en cap cas es puguin acumular els de dies successius. 

Article 27 

1. Únicament està permesa la pesca de peixos amb canya. Qualsevol altre procediment o 

l'ús d'altres instruments com arpons, tridents, filats, salabres i altres de similars estan 

prohibits. La utilització de diverses canyes alhora, unides o no, està igualment prohibida. 

2. La pesca en canals de derivació, de rec o a les escales instal·lades a les preses està 

igualment prohibida. 

Article 28 

Està prohibit: 

1. Pescar en trams vedats, així com estar en possessió o transportar productes de pesca 

originaris de zones vedades. 

2. Pescar en dies i hores inhàbils durant la temporada de pesca establerta. 

3. Pescar fora de la temporada de pesca establerta. 

4. Utilitzar dinamita i materials explosius, substàncies químiques i verinoses, aparells 

electrocutants o paralitzants i fonts lluminoses artificials. 

5. Pescar peixos a mà. 

6. Pescar amb armes de foc. 

7. Bastonejar les aigües i tirar-hi pedres per espantar la fauna aquàtica. 

8. Construir obstacles o barreres amb qualsevol material per obligar els peixos a seguir una 

direcció determinada i alterar el curs de l'aigua per facilitar la pesca. 

9. Encebar les aigües. 

Article 29 

La pesca d'espècies aquàtiques altres que els peixos, autoritzada segons l'article 5 de la 

present Llei, solament es pot fer a mà. 



Butlletí del Consell General  –  núm. 121/2021  –   27 d’octubre del 2021 33 

 

Article 30 

Ultra el que disposen els articles precedents, el ministeri responsable de la pesca, amb 

finalitats científiques o de gestió, pot autoritzar o utilitzar els procediments que consideri 

adequats per a la captura de peixos i altres espècies aquàtiques. 

Capítol V. Exercici del dret de pesca: llicències de pesca i permisos d'acotat 

Article 31 

1. La llicència de pesca és el document personal i intransferible la tinença i el port del qual 

són obligatoris per practicar la pesca al Principat. 

2. El permís d'acotat és el document la tinença i el port del qual són obligatoris per practicar 

la pesca en zones acotades. 

3. Per obtenir el permís d'acotat s'ha de tenir la llicència de pesca. 

4. La tinença i el port de la llicència de pesca, i del permís d'acotat si escau, són també 

obligatoris per a totes aquelles persones que transporten o estan en possessió de peixos o 

éssers aquàtics pescats en l'àmbit d'aplicació de la present Llei definit a l'article 4. 

Article 32 

Tota persona que vulgui obtenir la llicència de pesca ha de ser membre de la Federació 

Andorrana de Pesca. 

Article 33 

La llicència de pesca és lliurada anyalment pel ministeri responsable de la pesca. 

Anyalment, el Govern fixa per via reglamentària els diferents tipus de llicències de pesca. 

Article 34 

No poden obtenir la llicència de pesca: 

1. Els que no reuneixin els requisits i les condicions establerts legalment i 

reglamentàriament. 

2. Els inhabilitats a obtenir-la per sentència judicial ferma. 

3. Els infractors de la present Llei o de les normes que la desenvolupin mentre no acreditin 

el compliment íntegre de la sanció que els hagi estat imposada per resolució ferma 

recaiguda. 

4. Els que hagin estat sancionats per resolució ferma recaiguda en expedient sancionador 

a la inhabilitació per obtenir la llicència de pesca durant el temps que s'hagi imposat i fins 

al compliment. 
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Article 35 

Quan la llicència de pesca hagi estat anul·lada o suspesa per un temps determinat en virtut 

de sentència judicial o resolució administrativa, el titular l'ha de retornar al ministeri 

responsable de la pesca. 

Article 36 

Els règims d'obtenció de les llicències de pesca i dels permisos d'acotat, tant d'aigües lliures 

com de règim especial, els determina reglamentàriament el Govern. 

Capítol VI. Inspecció i control 

Article 37 

1. La inspecció i el control del compliment de la present Llei i de les disposicions que la 

desenvolupin o complementin s'atribueix al Cos de Banders adscrits al ministeri 

responsable de la pesca, que tenen la consideració d'agents de l'autoritat en l'exercici de 

les seves funcions. 

2. Les constatacions i les actes elaborades pels agents del Cos de Banders en la 

comprovació de fets presumptament constitutius d'infracció a les normes de pesca donen 

fe, salvat prova en contrari. 

3. El ministeri responsable de la pesca, directament o mitjançant el Cos de Banders, pot 

realitzar inspeccions en qualsevol obra o abocament que pugui alterar les condicions 

biològiques, físiques o químiques de l'aigua, així com practicar presa de dades, mostres o 

residus que consideri necessaris per determinar el grau d'alteració o contaminació. 

4. En compliment de la seva funció, els agents inspectors poden visitar les instal·lacions i 

els llocs d'aprofitament de l'aigua, amb la finalitat de comprovar que s'adeqüen correctament 

a l'autorització administrativa concedida. Els titulars o encarregats de les instal·lacions han 

de proporcionar la informació que se sol·liciti. 

Article 38 

Sense perjudici del que disposa el Reglament de la seva creació, el Cos de Banders té, 

dins l'àmbit d'aplicació d'aquesta Llei i de les normes que n'emanen, les atribucions 

següents: 

1. Demanar la documentació necessària per a l'exercici de la pesca així com els documents 

d'identificació personal, a totes les persones que la practiquin o estiguin en disposició de 

practicar-la. 

2. Controlar i revisar sarrons, bosses, sacs de pesca, canastrells, morrals, vehicles, o 

qualsevol altre utensili que permeti el transport d'estris, aparells, instruments, substàncies 

tòxiques o explosives i altres substàncies presumptament emprades, o peixos i/o éssers 

aquàtics vius o morts. 

3. Controlar i inspeccionar tot tipus de refugis de muntanya i/o cabanes públics. 
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4. Fer aturar i immobilitzar, en cas de sospita de transport de peixos i/o éssers aquàtics vius 

o morts i/o estris, instruments o substàncies prohibits per pescar, qualsevol tipus de vehicle 

o mitjà de transport, per procedir a identificar les persones i a escorcollar el vehicle i les 

persones. 

5. Controlar i escorcollar qualsevol persona sospitosa o susceptible d'haver comès una 

infracció a la legislació i la reglamentació en matèria de pesca i les persones que 

l'acompanyin. 

6. Confiscar qualsevol tipus de material utilitzat després d'haver constatat una infracció a 

les disposicions legals vigents en matèria de pesca. 

7. Confiscar peixos i/o éssers aquàtics vius o morts, capturats, transportats o 

comercialitzats, sempre que s'hagi constatat una infracció de la legislació vigent en matèria 

de pesca. 

8. Controlar i inspeccionar les obres que afectin el medi aquàtic, que modifiquin els cursos 

d'aigua o que alterin els llits i marges dels cursos o masses d'aigua, identificant les 

empreses o persones que porten a terme les obres i sol·licitant a aquestes darreres les 

autoritzacions administratives concedides. 

Capítol VII. Infraccions i sancions 

Article 39 

Les infraccions a les disposicions que regulen la pesca es classifiquen en faltes lleus, menys 

greus, greus i molt greus. 

Article 40 

Són faltes lleus: 

1. Pescar essent titular d'una llicència vàlida de pesca sense portar-la. 

2. Transportar o estar en possessió de peixos o altres éssers aquàtics pescats en l'àmbit 

d'aplicació de la present Llei, disposant de la llicència vàlida de pesca sense portar-la. 

3. Pescar en un tram o zona acotada tenint el permís d'acotat i no portar-lo. 

4. Transportar o estar en possessió de peixos o altres éssers aquàtics pescats en un tram 

o zona acotada en l'àmbit d'aplicació de la present Llei, disposant del permís d'acotat i no 

portar-lo. 

5. Pescar destorbant un altre pescador, quan aquest estigui exercint el seu dret legítim de 

pesca. 

6. No guardar, mitjançant requeriment previ, una distància de deu metres respecte a altres 

pescadors. 

7. Destorbar la lliure pràctica de la pesca. 

8. Bastonejar les aigües i/o tirar-hi pedres amb ànim d'espantar la fauna aquàtica. 
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9. No tornar a l'aigua les peces que no s'han capturat per simple mossegada de l'esquer, 

sinó per haver-se clavat l'ham en una altra part del cos. 

10. Qualsevol altra infracció a les disposicions de la present Llei o altres normes 

reglamentàries que no estiguin tipificades com a menys greus, greus o molt greus. 

Article 41 

Són faltes menys greus: 

1. Pescar sense disposar de la llicència de pesca corresponent. 

2. Transportar o estar en possessió de peixos o altres éssers aquàtics pescats en l'àmbit 

d'aplicació de la present Llei, sense disposar de la llicència de pesca corresponent. 

3. Pescar en llocs acotats sense disposar del permís reglamentari corresponent. 

4. Transportar o estar en possessió de peixos o altres éssers aquàtics pescats en un tram 

o zona acotada en l'àmbit d'aplicació de la present Llei, sense disposar del permís 

reglamentari corresponent. 

5. Sobrepassar els límits fixats pel que fa al nombre de peces conservades i/o 

transportades, així com infringir les prescripcions especials dictades per a determinades 

zones de pesca. 

6. No tornar a l'aigua els peixos la mesura dels quals sigui inferior a la reglamentària, 

conservar-los al canastrell o morral, deixar-los a l'abast immediat del pescador o 

transportar-los. 

7. Pescar en dies i hores inhàbils durant la temporada de pesca establerta. 

8. Pescar amb més d'una canya alhora, unint dues canyes o amb un sistema similar. 

9. Esgotar o disminuir el cabal d'aigua de segles o derivacions de caràcter secundari. 

10. No conservar el bon estat o moure les reixes que tenen per finalitat protegir la fauna 

aquàtica. 

11. Dipositar, o tirar a l'aigua o als encontorns, escombraries, deixalles i residus sòlids i 

líquids. 

12. Danyar, destruir o col·locar indegudament o treure els cartells i senyals que indiquin el 

règim piscícola de les aigües. 

13. No retornar la llicència de pesca a l'autoritat competent quan per sentència o resolució 

administrativa ferma se n'hagi acordat la suspensió. 

14. Pescar peixos a mà. 

15. Pescar amb procediments i instruments prohibits per aquesta Llei sense autorització 

legal. 

16. Pescar emprant esquers l'ús dels quals està prohibit, com asticot, peixos vius o morts, 

ous de peix o formatge. 

17. Incomplir les disposicions que regulen els escenaris per a la celebració de concursos 

de pesca. 
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18. No retornar immediatament a l'aigua els peixos pescats en acotats, amb el permís de 

pesca sense mort. 

19. Pescar fent ús de llums artificials que facilitin la captura. 

20. Negar-se a mostrar el contingut del canastrell, el morral o els instruments emprats per 

a la pesca, quan ho sol·licitin els agents de l'autoritat. 

21. Treure grava o arena dels cursos o masses d'aigua sense tenir l'autorització 

corresponent. 

22. Destorbar les servituds de pas establertes en riberes i marges en benefici dels 

pescadors. 

23. Controlar els moviments dels agents de l'autoritat per tal de facilitar la pesca fraudulenta 

practicada per altres persones. 

24. Encebar les aigües amb ànim de pescar. 

25. Incomplir les disposicions legals dictades per a la defensa, protecció, conservació o 

foment dels recursos piscícoles. 

26. Introduir a les aigües peixos i/o espècies aquàtiques sense l'autorització del ministeri 

responsable de la pesca. 

Article 42 

Són faltes greus: 

1. Pescar fora de la temporada de pesca establerta. 

2. Pescar en vedats o en llocs on estigui prohibit de fer-ho. 

3. Pescar amb barques o aparells flotants. 

4. No retornar immediatament a l'aigua els peixos pescats en trams o acotats declarats de 

pesca sense mort. 

5. Vendre i comprar exemplars pescats en aigües públiques. 

6. Construir barreres amb rocs o altres matèries estacades, peixeres amb finalitats directes 

o indirectes de pesca, així com alterar el cabal de les aigües o desviar-les, llevat que es 

tingui autorització per fer-ho. 

7. No col·locar reixes en els canals, les segles i els corrents de derivació, quan existeixi una 

resolució administrativa que així ho disposi. 

8. No proporcionar la informació sol·licitada pels agents inspectors o impedir la visita de les 

instal·lacions i els llocs d'aprofitament de l'aigua en el supòsit establert en l'article 37. 

Article 43 

Són faltes molt greus: 

1. Dipositar o acumular als llits o marges dels cursos o masses d'aigua materials procedents 

de desmunts, àrids, argiles, escombraries, llots, residus industrials o qualsevol altra 
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substància que alteri les condicions d'habitabilitat piscícola, llevat que hagi estat autoritzat 

per l'Administració. 

2. Realitzar obres que modifiquin els cursos d'aigua, alterin els llits i marges dels cursos i 

masses d'aigua, disminueixin el cabal de les aigües o destrueixin la vegetació aquàtica i la 

dels marges sense complir els requisits establerts en l'article 14. 

3. Utilitzar dinamita i materials explosius. 

4. Utilitzar substàncies verinoses per als peixos o desoxigenadores de les aigües o 

substàncies paralitzants. 

5. Pescar tenint retirada la llicència o havent estat privat d'obtenir-la per resolució 

administrativa o judicial ferma. 

6. Destruir fresos o freses. 

7. Pescar amb filats, esparvers o artefactes d'ús prohibit, o tenir-los al costat de l'aigua. 

8. Pescar fent ús d'aparells accionats per electricitat. 

9. Pescar amb arpons, forquilles, armes de foc o d'aire comprimit, o altres. 

10. Destruir o danyar intencionadament les instal·lacions destinades a la protecció i el 

foment de la pesca. 

Article 44 

Les infraccions comeses contra aquesta Llei se sancionen amb multes de 30 euros a 3.000 

euros segons la classificació següent: 

1. Faltes lleus: multa de 30 a 150 euros. 

2. Faltes menys greus: multa de 150,01 a 300 euros. A més a més, es pagaran 30 euros 

per cada exemplar conservat i/o transportat que passi del nombre autoritzat i 60 euros per 

cada exemplar conservat i/o transportat inferior a la mida legal. 

3. Faltes greus: multa de 300,01 a 1.500 euros. 

4. Faltes molt greus: multa de 1.500,01 a 3.000 euros. 

Article 45 

Les infraccions menys greus, greus i molt greus es poden sancionar a més, accessòriament, 

amb les sancions següents: 

1. Retirada de la llicència de pesca i inhabilitació per obtenir-la durant un termini màxim de 

tres anys. 

2. Comís de la pesca capturada, dels aparells i instruments utilitzats, substàncies tòxiques 

o explosives i altres substàncies emprades per cometre les infraccions. 

Article 46 

1. La infracció menys greu de l'article 41 apartat 11 i la infracció molt greu de l'article 43 

apartat 1 se sancionaran també a més, accessòriament, amb l'obligació per part de 
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l'infractor de retirar del llit o dels marges dels cursos o masses d'aigua els materials, 

deixalles, escombraries o residus tirats, dipositats o acumulats. 

2. La infracció molt greu de l'article 43 apartat 2 se sancionarà també a més, 

accessòriament, amb l'obligació per part de l'infractor de retornar, totalment o parcialment, 

els llocs al seu estat original anterior a l'inici de les obres. 

Article 47 

En la imposició de les sancions s'han de tenir en compte, per graduar la quantia de les 

multes i la imposició de les sancions accessòries, els criteris següents: 

1. La intencionalitat. 

2. El dany i el perjudici ocasionats a la riquesa piscícola i al seu hàbitat. 

3. L'ànim de lucre il·lícit i la quantia del benefici obtingut, o que es pugui obtenir, en la 

comissió de la infracció. 

4. La reiteració o reincidència en la comissió d'infraccions. 

5. L'agrupació o organització per cometre la infracció. 

Article 48 

En cas de reincidència s'imposa la sanció màxima del nivell que correspongui. Als efectes 

d'aquesta Llei s'entén per reincidència l'existència de dues resolucions fermes per la 

mateixa infracció en el període de tres anys o de dues resolucions fermes per infraccions 

de naturalesa diferent en el període de dos anys. 

Article 49 

La imposició de qualsevol sanció prevista per aquesta Llei no exclou la responsabilitat civil 

o penal i l'eventual indemnització per danys i perjudicis que puguin correspondre a la 

persona sancionada. 

Si existeix un procés penal en curs se suspèn la tramitació del procediment administratiu 

fins que es dicti sentència ferma en la via penal. 

Article 50 

Les infraccions a les quals fa referència aquesta Llei prescriuen al cap d'un any. El termini 

de prescripció de les infraccions es computa des del dia en què s'hagin comès i s'interromp 

amb la incoació de l'expedient sancionador corresponent. 
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Capítol VIII. Procediment sancionador 

Secció primera. Disposicions comunes 

Article 51 

1. La potestat sancionadora arran de la comissió d’infraccions greus i molt greus correspon 

al ministre competent en matèria de pesca, el qual la pot delegar en un alt càrrec del 

ministeri, segons prevegi l’acord de delegació. 

2. La potestat sancionadora arran de la comissió d’infraccions lleus i menys greus correspon 

al director del Cos de Banders. 

Article 52 

D'acord amb les disposicions de la present Llei, els agents del Cos de Banders, en el 

moment de constatar la infracció, procedeixen al comís cautelar dels peixos i els éssers 

aquàtics conservats, així com al comís cautelar dels instruments utilitzats per cometre la 

infracció. 

Si es tracta de peixos o éssers aquàtics vius, l'agent adopta les mesures oportunes per 

dipositar-los al lloc idoni o els retorna a l'aigua en cas que consideri que poden continuar 

amb vida. 

Si es tracta de peixos o éssers aquàtics morts es remeten al lloc que determini el ministeri 

responsable en matèria de pesca. 

Article 53 

1. Els instruments i mitjans legals utilitzats que hagin estat objecte de comís cautelar es 

posen a disposició del ministeri instructor de l'expedient, que pot acordar el retorn al 

propietari si es procedeix a arxivar l'expedient o si s'acredita el pagament de la sanció 

econòmica que s'hagi imposat. Si no se satisfà la sanció, transcorregut el termini de dos 

mesos a comptar de la data en què la sanció ha esdevingut executiva, el ministeri 

responsable de la pesca procedirà a fer-ne la subhasta pública fins a cobrir-ne l'import, i 

retornarà el romanent, si n'hi ha, a la persona interessada. 

2. Si es tracta de mitjans o instruments de pesca il·legals es poden destruir o destinar a 

finalitats científiques, culturals o educatives. 

Article 54 

A més del comís especificat en l'article 52, si l'infractor és una persona no resident al 

Principat, qualsevol atestat d'infracció comporta l'obligatorietat per part de l'infractor, abans 

d'abandonar el país, de deixar un dipòsit, fiança o aval bancari equivalent a la quantia 

màxima de la sanció prevista a l'atestat d'infracció. 
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Article 55 

1. En cas d'incoar-se un expedient sancionador per comissió de la infracció prevista a 

l'article 43 apartat 1, el ministeri responsable de la pesca acorda immediatament, i de forma 

cautelar, el cessament del dipòsit o l'acumulació de material. 

2. En cas d'incoar-se un expedient sancionador per comissió de la infracció prevista a 

l'article 43 apartat 2, el ministeri responsable de la pesca acorda immediatament, i de forma 

cautelar, l'aturada immediata de les obres que s'estiguin realitzant. Aquest atur cautelar es 

pot acordar per la totalitat de les obres o per aquella part de les mateixes obres per les quals 

no s'hagi obtingut autorització o els treballs realitzats no s'adaptin a l'autorització concedida. 

3. Amb caràcter general, el ministeri responsable de la pesca pot ordenar, amb caràcter 

cautelar, el cessament de qualsevol acció que pugui ser constitutiva d'infracció i per la qual 

s'acordi la tramitació d'un expedient sancionador. 

Article 56 

En el moment de constatar-se la infracció, la persona expedientada ha de comunicar el seu 

domicili al Principat d'Andorra o a l'estranger per a la notificació de les resolucions que 

recaiguin en l'expedient sancionador. Les notificacions s'efectuen al Principat d'Andorra en 

la forma legalment establerta o per carta certificada amb acusament de recepció o un altre 

sistema que acrediti de forma fefaent la notificació en cas que la persona expedientada 

tingui el seu domicili a l'estranger. 

Si la persona expedientada no es troba al domicili indicat les resolucions es notifiquen 

mitjançant publicació al Butlletí Oficial del Principat d'Andorra. 

Secció segona. Procediment sancionador aplicable 

Article 57 

El procediment sancionador per imposar sancions per infraccions greus i molt greus que 

estableix aquesta Llei se subjecta a les disposicions del Codi de l’Administració, del 29 de 

març de 1989 i dels reglaments que la desenvolupen. 

Article 58 

1. El procediment sancionador per imposar sancions per infraccions lleus i menys greus 

l’inicia el Cos de Banders mitjançant la constatació per part d’un dels seus membres de 

qualsevol de les infraccions previstes als articles 40 i 41 d’aquesta Llei. Aquesta 

constatació, que té la consideració de denúncia, s’ha de notificar a la persona expedientada 

i ha de contenir la data de la presumpta infracció, una descripció detallada dels fets, les 

disposicions legals presumptament infringides, l’import de les sancions i les mesures 

accessòries que comporten aquestes infraccions, i una indicació clara del termini per 

formular al·legacions. 

2. La persona expedientada disposa d’un termini improrrogable de deu dies hàbils, a partir 

de l’endemà de la notificació a què fa referència l’apartat anterior, per contestar la denúncia, 
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fer les al·legacions que consideri oportunes al respecte i aportar la documentació que 

consideri escaient. 

3. Si la persona expedientada fa al·legacions durant el termini esmentat a l’apartat anterior, 

l’expedient sancionador es completa amb aquestes al·legacions i els documents que s’hi 

acompanyen eventualment, i s’eleva al director del Cos de Banders perquè dicti la resolució 

corresponent. Aquesta resolució s’ha de notificar a la persona sancionada i s’hi pot 

interposar recurs d’acord amb el Codi de l’Administració, del 29 de març de 1989. 

4. En cas que hagi transcorregut el termini de deu dies hàbils que preveu l’apartat 2 d’aquest 

article sense que la persona expedientada hagi fet al·legacions, l’expedient sancionador es 

considera resolt de manera ferma i definitiva, i la resolució es considera notificada 

degudament, d’acord amb les infraccions i les sancions que s’hagin fet constar a la 

denúncia, les quals esdevenen executives. 

5. La persona sancionada disposa del termini d’un mes per fer efectiu l’import de les 

sancions pels mitjans de pagament acceptats per l’Administració general, a comptar de 

l’endemà del dia en què s’hagi de considerar notificada la resolució, segons els apartats 3 i 

4 anteriors. 

6. Un cop transcorregut el termini d’un mes que estableix l’apartat 5 anterior sense que la 

persona sancionada hagi fet efectiu l’import de les sancions i sense que hagi interposat un 

recurs contra la resolució dictada, es cobra aquest import per la via de l’execució forçosa. 

En aquest cas, s’aplica automàticament un recàrrec del 20% sobre l’import de les sancions. 

Article 59 

1. En cas que la persona sancionada pagui voluntàriament l’import de les sancions en el 

mateix moment en què s’inicia el procediment sancionador per infraccions lleus i menys 

greus previst a l’article 58, o dins del termini dels deu dies hàbils següents, aquest import 

es redueix en un 40%. 

2. El pagament voluntari previst a l’apartat 1 comporta: 

a) La renúncia a fer al·legacions i que, en cas que se’n facin, es tinguin per no formulades. 

b) La finalització i l’arxivament del procediment sancionador en el mateix moment en què 

es fa el pagament, sense que calgui dictar una resolució expressa a aquest fi. A aquest 

efecte serveix el document acreditatiu de pagament. 

c) La fermesa de les sancions imposades amb efectes plens a comptar del dia en què es fa 

el pagament. 

Disposició derogatòria 

La present Llei deroga la Llei de pesca i de gestió del medi aquàtic del 28 de juny de 2002 

així com totes les disposicions d’igual rang o inferior, que contradiguin el seu contingut. 

Disposició final primera 

Anyalment, el Govern estableix per Decret la temporada de pesca fixant els períodes 

d'obertura i tancament. Per determinar la data d'obertura, es té en compte l'estat d'innivació 
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i de desglaç dels cursos i masses d'aigua. Igualment, el Govern delimita els vedats, acotats 

de pesca i trams de pesca sense mort, fixa les tarifes de les llicències de pesca i dels 

permisos d'acotat i els escenaris per a la celebració de concursos de pesca. 

Disposició final segona 

Les quantitats fixades a l'article 44 s'actualitzen periòdicament segons la Llei de pressupost. 

Disposició final tercera 

Aquesta Llei entra en vigor l’endemà de ser publicada al Butlletí Oficial del Principat 

d’Andorra. 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 27 d’octubre del 2021, ha constatat que dins del 

termini d’un mes des de la seva publicació en el Butlletí del Consell General, establert per 

l’article 116.6 del Reglament del Consell General, no han estat formulades objeccions per 

part dels consellers generals o dels grups parlamentaris, havent quedat aprovat el projecte 

de consolidació següent: 

Llei de text consolidat de caça 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes. 

Casa de la Vall, 27 d’octubre del 2021 

Roser Suñé Pascuet  

Síndica General 

Llei de text consolidat de caça 

Exposició de motius 

En la sessió del 28 de juliol del 2016, el Consell General va aprovar la Llei 13/2016 de caça.  

L’article 31 de la Constitució determina els principis i les exigències de conservació de la 

natura, i estableix que és funció de l’Estat vetllar per la utilització racional del sòl i de tots 

els recursos naturals, amb la finalitat de garantir a tothom una qualitat de vida digna i de 

restablir i mantenir per a les generacions futures un equilibri ecològic racional en 

l’atmosfera, l’aigua i la terra, i de defensar la flora i la fauna autòctones. 

La fauna salvatge com a pilar del patrimoni natural és un element identitari i idiosincràtic 

d’Andorra i dels seus ciutadans. Aquesta riquesa faunística requereix l’atenció de l’Estat, a 

fi de conservar-la i potenciar-la de forma equilibrada i ordenada. 

El Conveni de Berna del 19 de setembre del 1979 relatiu a la conservació de la vida salvatge 

i del medi natural a Europa comportà una adequació efectiva de la política cinegètica dels 

estats membres del Consell d’Europa, amb una vocació unificadora en l’àmbit europeu. La 
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Llei de caça del 13 d’abril del 2000 ja va suposar una ordenació cinegètica d’acord amb 

aquests preceptes. 

Tanmateix, l’activitat cinegètica, la seva gestió i les poblacions de les espècies caçables 

havien evolucionat considerablement des de l’aprovació de la darrera Llei de caça, i els 

seus preceptes necessitaven també adaptar-se a la nova realitat. 

La creació dels vedats de caça, així com la gestió de l’isard, havia permès un augment de 

les poblacions. Aquestes poblacions d’isards van anar creixent tant a dins com a fora dels 

vedats de caça. Això demostra el rol important que han tingut els vedats quant a la 

disseminació per tot el territori nacional, fins a aconseguir en els darrers anys una població 

creixent. 

La Llei introduïa nous mètodes objectius de càlcul, per tal de poder mantenir en el temps 

aquesta població, amb l’aplicació quan esqueia de plans de caça definits d’acord amb 

l’evolució de l’índex de creixement de la població i de la variació de la població adulta i 

juvenil. 

Aquesta evolució ha estat marcada també per períodes d’epizoòties que van fer palesa la 

necessitat de determinar, tal com establia la Llei, paràmetres poblacionals com a requisits 

mínims que s’han de complir per realitzar plans de caça. Aquests requisits es van establir 

d’acord amb les característiques d’Andorra, de la gestió i els sistemes de caça de l’isard i 

de l’històric de les dades poblacionals de l’espècie al país. Una bona gestió cinegètica 

requeria mesures de protecció com la prohibició de l’exercici de la caça de l’isard regulada 

en aquesta Llei quan els paràmetres poblacionals fossin desfavorables al manteniment de 

la població. 

La seguretat en la caça va prendre importància aquells darrers anys i la Llei n’introduïa un 

títol específic. Les zones de seguretat que s’havien de respectar durant l’activitat de la caça 

van ser redefinides per adaptar-les als canvis d’organització del territori dels darrers anys, i 

en certes zones s’establia l’activitat cinegètica amb seguretat per a la correcta gestió de les 

poblacions. 

L’objectiu de modernització, agilització i simplificació dels tràmits de caça també es tenia en 

compte en la Llei, que determinava que la validesa de la llicència de caça s’establia per la 

via reglamentària. Així doncs, la Llei permetia allargar la vigència de la llicència per diverses 

temporades de caça, i el caçador esdevenia el responsable de portar amb la llicència la 

documentació vigent de certificat d’assegurança de responsabilitat civil i del permís d’arma. 

Per adequar les disposicions legals que regulaven l’exercici de la caça a Andorra al 

precepte constitucional esmentat i també per actualitzar-les, el 2016 va resultar necessària 

la promulgació de la nova Llei de caça, que substituïa la del 13 d’abril del 2000. 

L’abast de la Llei de caça es limita a l’ordenació de l’activitat cinegètica, per tal com es 

considera convenient reservar la regulació general de la conservació de la natura i dels 

recursos naturals a altres disposicions, d’acord amb el marc competencial establert en la 

Constitució. 

La disposició derogatòria segona de la Llei 13/2016 tenia rang de llei qualificada en la 

mesura que derogava els articles 492 i 493 de la Llei 9/2005, del 21 de febrer, qualificada 

del Codi penal. L’article 492 tipificava penalment diverses conductes de caça il·legal i es 

considerava més adient i proporcionat a la gravetat d’aquestes conductes que fossin 
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sancionades administrativament en la forma prevista en la Llei. Pel que respecta a l’article 

493, tipificava penalment diferents conductes de pesca il·legal que es trobaven també 

tipificades com a infracció administrativa en la Llei de pesca i de gestió del medi aquàtic, 

del 28 de juny del 2002, i, per un criteri de coherència en la sanció de les infraccions 

relacionades amb la fauna salvatge, es va creure també convenient sancionar 

administrativament aquestes conductes i derogar-ne la tipificació penal. 

L’any 2021, per donar coherència a les tasques atribuïdes al Cos de Banders en matèria 

sancionadora, es va modificar la Llei de caça del 28 de juliol del 2016, mitjançant la Llei 

2/2021, del 4 de febrer, de modificació de la Llei 32/2008, del 18 de desembre, del Cos de 

Banders. Es van adaptar els procediments sancionadors que preveia la Llei de caça del 28 

de juliol del 2016, amb la finalitat de fomentar l’efectivitat del règim sancionador i facilitar la 

tasca dels membres del Cos de Banders en les tasques de control i compliment de la 

normativa que se’ls atribueixin en matèria de caça i pesca, preservació del medi i hàbitats 

aquàtics i tinença d’animals, i es preveia un procediment més àgil i flexible per imposar 

sancions, amb una reducció de l’import de la sanció en cas de conformitat. 

La disposició final segona modifica l’article 46 de la Llei 13/2016, del 28 de juliol, de caça, i 

addiciona els articles 47, 48 i 49 a aquesta Llei. 

L’article 46 es modifica per tal d’atribuir la potestat sancionadora per infraccions molt greus, 

que comporten unes sancions més importants, al ministre competent en matèria de caça, 

mentre que la potestat sancionadora per infraccions lleus i greus s’atribueix al director del 

Cos de Banders. 

Pel que respecta al procediment, l’article 47 de la Llei 13/2016, del 28 de juliol, de caça 

manté que la tramitació dels expedients sancionadors per imposar sancions greus i molt 

greus previstes als articles 40.2, 40.3, 40.4, 40.5 i 41 es regula pel Codi de l’Administració, 

del 29 de març de 1989, i els reglaments que el desenvolupen, i l’article 48 introdueix el 

procediment més àgil i flexible per imposar sancions per les infraccions lleus previstes a 

l’article 39 i per la infracció greu prevista a l’article 40.1. L’article 49 de la Llei 13/2016, del 

28 de juliol, de caça introdueix el concepte de reducció per conformitat en cas de pagament 

voluntari. 

El text consolidat de la Llei de caça incorpora totes les modificacions esmentades, amb la 

necessitat d’augmentar-ne l’articulat. 

Aquesta consolidació ha permès actualitzar les disposicions derogatòries i finals de la Llei.  

El text consolidat deroga la Llei 13/2016, del 28 de juliol, de caça, així com totes les 

disposicions de rang igual o inferior que en contradiguin el contingut. 

Títol I. Disposicions generals 

Article 1. Objecte 

Aquesta Llei té per objecte regular l’exercici de la caça de manera que sigui compatible amb 

la protecció, la conservació, el foment i l’aprofitament de la riquesa faunística nacional, 

respectant els compromisos internacionals adquirits. 
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Article 2. Definicions 

D’acord amb aquesta Llei, s’entén per: 

Acció de caça: l’activitat exercida per les persones mitjançant l’ús d’arts, armes o mitjans 

adequats per tal de buscar, atreure, perseguir o acuitar els animals, amb la finalitat de 

capturar-los vius o morts. 

Batuda: modalitat de caça que consisteix en el fet que una persona o un grup de persones 

anomenades batedors, amb l’ajut de gossos o sense, efectuen l’arruix de les peces 

aixecant-les i forçant-les a aproximar-se cap a les parades on resten els caçadors armats 

per abatre-les. 

Hàbitat: Zona en què es donen les condicions ambientals per a la presència o el 

desenvolupament d’espècies o poblacions d’espècies, ja siguin de fauna o flora. 

Lloc habitat: Construcció ocupada per persones amb accés rodat d’amplada superior a 2,5 

metres. No s’entén per “llocs habitats” les cabanes i els refugis de muntanya. 

Arma enfundada: S’entén que una arma està enfundada quan no és a la vista, i la funda o 

qualsevol altre element de roba la cobreix totalment. 

Títol II. Espècies caçables 

Article 3. Concepte 

Només són caçables les espècies d’animals salvatges que es defineixen per la via 

reglamentària d’acord amb aquesta Llei i els convenis internacionals subscrits pel Principat 

d’Andorra. 

Article 4. Plans de gestió 

1. El ministeri responsable de la caça elabora els plans de gestió de les espècies caçables, 

en funció de la unitat de gestió de cada població. 

2. Els plans de gestió s’han de fonamentar en els principis següents: 

a) Anàlisi de les característiques del territori. 

b) Coneixement de les poblacions faunístiques existents. 

c) Definició dels objectius de la gestió. 

d) Mitjans necessaris per aconseguir els objectius. 

Article 5. Tipus d’espècies 

Dins les espècies caçables es poden definir espècies regulables i espècies sotmeses a un 

pla de caça. 

Article 6. Espècies regulables 

1. Són espècies regulables: 
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a) Les que són perilloses per a la salut o per a la seguretat públiques. 

b) Les que causen danys importants a les activitats agrícoles, forestals, als hàbitats, a la 

fauna o la flora en general. 

2. La qualificació d’espècie regulable i la regulació específica que hagi d’aplicar-se a 

aquesta espècie les defineix el Govern reglamentàriament. 

3. El ministeri responsable de la caça pot autoritzar, durant tot l’any i en tot el territori, el tir 

de nit o altres procediments idonis per al control d’espècies regulables. L’autorització ha 

d’establir els preceptes que s’han de respectar obligatòriament. 

Article 7. Espècies sotmeses a un pla de caça 

1. Són espècies sotmeses a un pla de caça l’isard i altres espècies que obtinguin aquesta 

denominació per la via reglamentària. 

2. La caça d’aquestes espècies es regula mitjançant un pla de gestió. 

3. La reglamentació ha d’incloure com a mínim l’aplicació dels plans de gestió mitjançant 

els plans de caça, el procediment d’adjudicació de les captures, i ha de definir les 

obligacions del caçador en el desenvolupament de la captura de la peça atribuïda i el 

procediment que cal seguir quant a marcatge, registre i control de la peça capturada. 

Article 8. Caça de l’isard 

1. Pel que fa al pla de caça de l’isard que s’aplica en terreny cinegètic comú i vedat temporal, 

el pla de gestió defineix la unitat de gestió, que està composta pel terreny cinegètic comú, 

pels vedats temporals de caça i pels vedats de caça, determinats reglamentàriament, en 

què no s’aplica un pla de caça específic. 

2. Per definir el pla de caça es tenen en compte paràmetres poblacionals com ara l’índex 

de creixement i l’evolució de la població adulta i juvenil, entre d’altres. 

3. Només és aplicable un pla de caça anual de l’isard quan es compleixin alhora els 

paràmetres següents: 

a) L’índex de creixement anual de la població d’isards de la unitat de gestió és superior o 

igual al 14%. S’entén per “índex de creixement” el percentatge de cabrits d’isards respecte 

a la població total d’isards de la unitat de gestió. 

b) La població total en terreny cinegètic comú i vedats temporals de caça és superior a 300 

isards. 

4. Les peces de caça de l’isard i la seva carn no poden ser objecte de compra, de venda ni 

de consum en establiments públics. 

5. La caça de cabrits d’isard en qualsevol època de l’any està prohibida. 

Article 9. Espècies d’interès cinegètic 

1. El Govern pot establir anyalment un pla de mesures destinades a la repoblació i el foment 

de les espècies d’interès cinegètic. 
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2. Per a les repoblacions no es poden emprar individus de varietats poc adaptades a les 

condicions fenològiques del territori andorrà o que puguin provocar pol·lucions genètiques 

o risc sanitari entre la població de fauna autòctona existent. 

3. Qualsevol repoblació cinegètica requereix l’autorització prèvia del ministeri responsable 

de la caça, segons s’estableixi reglamentàriament. 

4. En cas d’introducció d’una espècie no autòctona, s’ha d’elaborar un estudi previ, 

incorporant l’experiència de casos similars, amb la finalitat d’analitzar-ne la viabilitat i el seu 

impacte sobre el medi. 

Article 10. Transport, importació i exportació 

El transport, la importació i l’exportació de les peces de caça i/o la seva carn es 

desenvolupen per reglament. 

Article 11. Captura i/o sacrifici d’animals 

El ministeri responsable de la caça pot autoritzar, durant tot l’any i en tot el territori: 

a) la utilització de tranquil·litzants o altres mètodes per a la captura i/o el sacrifici d’animals 

per a finalitats científiques, 

b) la captura i/o el sacrifici d’animals que hagin esdevingut nocius o puguin comportar un 

perill per a les persones, per als altres animals o per al medi. 

Títol III. Els terrenys de caça 

Article 12. Classificació 

Els terrenys de caça es classifiquen en: 

a) zones de terreny cinegètic comú 

b) vedats de caça 

c) vedats temporals de caça 

Article 13. Zones de terreny cinegètic comú 

1. Són zones de terreny cinegètic comú les que no han estat definides com a vedats de 

caça ni com a vedats temporals de caça. 

2. A les zones de terreny cinegètic comú, l’exercici de la caça es pot practicar sense altres 

limitacions que les previstes en aquesta Llei o en les disposicions que la desenvolupen i les 

normes complementàries. 

Article 14. Vedats de caça 

1. Són vedats de caça les zones geogràfiques en què tota acció de caça està prohibida i 

que tenen per finalitat assegurar la protecció, la conservació i el foment de les espècies 

autòctones. 
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2. La creació, la modificació o l’anul·lació dels vedats de caça es fan per llei. 

Article 15. Vedats temporals de caça 

1. Els vedats temporals de caça són zones geogràfiques en què l’acció de caça està 

prohibida per un determinat període de temps, amb la finalitat de protegir temporalment 

totes les espècies animals que hi habiten. 

2. El Govern estableix anyalment per la via reglamentària els vedats temporals de caça, 

tenint en compte l’equilibri entre les parròquies pel que fa a la superfície total afectada per 

vedats de caça i vedats temporals. 

3. En els vedats temporals es permet la caça de l’isard durant el període hàbil per a aquesta 

modalitat de caça, en les condicions que estableix aquesta Llei, la reglamentació que la 

desenvolupi i les normes complementàries. 

Article 16. Disposicions comunes als vedats de caça i als vedats temporals de caça 

1. Als vedats de caça i als vedats temporals de caça es prohibeix portar qualsevol arma. En 

els llocs habitats, carreteres generals, carreteres secundàries i accessos directes a 

habitatges inclosos en aquests vedats només s’autoritza a portar armes si estan 

descarregades i degudament enfundades. 

2. Per reglament, es pot acordar la captura de determinades unitats quan, en aplicació dels 

plans de gestió dels vedats de caça i dels vedats temporals de caça, i en coherència amb 

els plans de caça de cada espècie, aquests plans ho disposin. 

Títol IV. Seguretat en la caça 

Article 17.- Zones de seguretat 

1. Es consideren zones de seguretat: 

a) Els nuclis urbans, zones urbanitzades i llocs habitats. 

b) Les proximitats als nuclis urbans, zones urbanitzades i llocs habitats, en una distància 

igual o inferior a cent cinquanta (150) metres. 

c) Les carreteres generals i secundàries obertes a la circulació de vehicles. 

d) Les proximitats a les carreteres generals i secundàries obertes a la circulació de vehicles, 

en una distància igual o inferior a vint-i-cinc (25) metres. 

e) Les bordes, cabanes i refugis de muntanya, en una distància igual o inferior a vint-i-cinc 

(25) metres. 

f) Les zones d’activitat humana en què el Govern, a demanda del comú afectat, limita per 

la via reglamentària temporalment l’activitat de la caça. 

2. A les zones de seguretat de l’article 17.1.a i 17.1.c, l’acció de caça queda prohibida. Per 

transportar l’arma, ha d’estar descarregada i enfundada i cal evitar que estigui a la vista. 
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3. A la resta de les zones de seguretat de l’article 17.1, l’acció de caça s’ha de limitar a 

buscar, atreure, perseguir o acuitar els animals, però queda prohibit l’ús de l’arma, que ha 

d’estar descarregada i enfundada i no pot estar a la vista. 

4. En qualsevol cas, quan es caci en els límits de les zones de seguretat, sempre s’ha de 

fer d’esquena a aquestes zones. 

5. A demanda d’un comú, el Govern pot, per la via reglamentària, prohibir temporalment 

l’acció de caça en zones d’activitat humana. 

Article 18. Responsabilitat 

1. Els caçadors estan obligats a indemnitzar dels danys i perjudicis que hagin causat en 

l’exercici de la caça. 

2. Tot caçador ha de ser titular d’una pòlissa d’assegurances de responsabilitat civil vigent, 

establerta per una companyia d’assegurances degudament autoritzada per actuar dins del 

territori nacional, que cobreixi les responsabilitats civils en què puguin incórrer el caçador 

directament o els seus gossos, per una suma que s’ha d’establir per la via reglamentària. 

Article 19. Mesures de precaució 

Els caçadors han d’adoptar mesures de precaució per tal de garantir la protecció i la 

seguretat de les persones, els animals i els béns. 

Article 20. Mesura de seguretat en la modalitat de batuda 

1. Els caçadors que estiguin en acció de caça en la modalitat de batuda, i les persones que 

els acompanyin d’acord amb l’article 28, han de dur posada i a la vista una peça de roba 

d’alta visibilitat de color taronja que ha de ser una gorra, una jaqueta o una armilla. 

2. El Govern pot establir reglamentàriament mesures de seguretat en la modalitat de 

batuda. 

Títol V. Requisits d’exercici de la caça i llicència de caça 

Article 21. Requisits 

Té dret a caçar tota persona major de setze anys que sigui titular de la llicència de caça, 

d’acord amb aquesta Llei, les disposicions que la desenvolupen i les normes 

complementàries. 

Article 22. Llicència de caça 

1. La llicència de caça és un document personal i intransferible, la tinença i el port del qual 

són obligatoris per practicar la caça. 

2. Tot titular d’una llicència de caça ha de ser membre de la Federació Andorrana de Caça. 
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Article 23. Llicències especials de caça 

1. Són llicències especials de caça les que habiliten a caçar determinades espècies en 

funció dels plans de gestió. 

2. La llicència especial de caça és el document personal i intransferible la tinença i el port 

del qual són obligatoris per practicar la caça de determinades espècies. 

3. El Govern, per reglament, fixa els tipus de llicències especials de caça. 

Article 24. Lliurament de llicències de caça 

La llicència de caça i les llicències especials de caça són lliurades pel ministeri responsable 

de la caça, en les condicions econòmiques, administratives i de validesa establertes per 

aquesta Llei i els reglaments que la desenvolupen. 

Article 25. Sistema d’avaluació 

1. Les persones que sol·liciten per primera vegada una llicència de caça o que la sol·liciten 

després d’haver estat inhabilitades per infracció administrativa o per resolució judicial han 

de superar una avaluació sobre coneixements de fauna, hàbitats, utilització d’armes de foc 

i legislació en matèria de protecció del medi, de caça i d’armes. 

2. El Govern, per reglament, estableix el sistema d’avaluació, el contingut i el nombre mínim 

de convocatòries de l’avaluació. 

Article 26. Prohibicions 

1. No poden obtenir la llicència de caça: 

a) Els que no reuneixin els requisits i les condicions establerts legalment i 

reglamentàriament. 

b) Els inhabilitats per resolució judicial ferma. 

c) Els infractors d’aquesta Llei o de les normes que la desenvolupin mentre no acreditin el 

compliment íntegre de la sanció que els hagi estat imposada per resolució ferma recaiguda. 

d) Els que hagin estat sancionats, per resolució ferma recaiguda en expedient sancionador, 

amb la suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la, durant el termini de 

compliment de la sanció. 

2. Les persones que hagin estat judicialment privades de portar armes no tenen el dret de 

gaudir de la llicència de caça. 

Article 27. Altres requisits d’exercici de la caça 

Per practicar la caça és obligatori: 

a) portar en tot moment la documentació que acrediti que el caçador és titular de la pòlissa 

d’assegurances de responsabilitat civil vigent. 

b) ser titular del permís d’arma vigent i portar-lo, d’acord amb la normativa vigent referent a 

la tinença i el transport d’armes. 
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Article 28. Acompanyants 

Les persones que acompanyen o guien els caçadors durant la pràctica de la caça no han 

de ser titulars de la llicència de caça, però no poden portar arma ni capturar cap peça. 

Títol VI. Temporada de caça 

Article 29. Terminis 

L’exercici del dret de caça queda sotmès a les dates d’obertura, de tancament i als dies 

hàbils fixats anyalment pel ministeri responsable de la caça. 

Article 30. Hores 

1. Només es pot caçar de dia. S’entén per “dia” el temps comprès entre l’alba i el primer 

foscant. 

2. Està prohibit caçar nevant i durant les 24 hores següents a la nevada si la neu cobreix el 

terra suficientment perquè sigui fàcil seguir el rastre de les peces de caça, exceptuant les 

espècies regulables i les espècies sotmeses a pla de caça, segons s’estableixi 

reglamentàriament. 

Article 31. Prohibició temporal 

El ministeri responsable de la caça pot prohibir temporalment la caça a les zones afectades 

per incendis, inundacions, epizoòties o altres circumstàncies especials. 

Títol VII. Sistemes de caça 

Article 32. Tipus d’armes 

1. Únicament està permès l’exercici de la caça amb armes de foc, tipus escopeta o fusell, 

arc i amb arma blanca. 

2. L’arma blanca únicament està autoritzada per donar mort a un animal ferit. 

Article 33. Utilització de gossos 

1. La utilització de gossos en la pràctica de la caça es defineix per la via reglamentària. 

2. Si s’empren gossos de caça, el caçador ha d’actuar amb diligència suficient per evitar 

que puguin transitar sense cap control i causar danys. 

3. Sense perjudici del que disposa l’apartat anterior, s’entén que hi ha negligència en la 

modalitat de batuda quan, un cop acabada la batuda, el caçador no hagi comunicat al Cos 

de Banders la pèrdua del gos. 

4. La utilització de gossos en la caça de l’isard és prohibida. 
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Article 34. Reclams i aparells reproductors 

Les modalitats d’ús dels reclams o d’aparells reproductors de sons en la pràctica de la caça 

es regulen reglamentàriament. 

Article 35. Prohibicions 

Està prohibit utilitzar els ginys i els mètodes següents per caçar: 

a) Llaços de tota mena, paranys, xarxes, branques amb lliga, hams, fures i/o altres mitjans 

o mètodes similars. 

b) Aparells elèctrics capaços de matar o atordir; fonts lluminoses artificials; miralls o altres 

objectes enlluernadors; aparells d’il·luminació de blancs; dispositius de mira amb 

convertidor d’imatge electrònica; aparells d’infrarojos; aparells d’intensificació de la llum 

residual; silenciadors i ginys similars. 

c) Explosius, verins, soporífers, esquers emmetzinats o amb tranquil·litzants; gasos o fums; 

animals vius utilitzats com a reclam. 

d) Fusells i pistoles d’aire comprimit. 

e) Armes semiautomàtiques amb carregador de més de dos cartutxos, sense comptar el de 

la recambra; és a dir, el màxim permès és de tres trets amb armes semiautomàtiques, 

fusells i escopetes. La tinença de carregadors de capacitat superior a dos cartutxos també 

és prohibida. 

f) Vehicles de motor, telefèrics, telecadires, teleesquís, aeronaus i qualsevol mitjà de 

transport mecànic, i qualsevol altra utilització de ginys i/o mètodes contraris a l’art de la caça 

en general. 

Títol VIII. Comissió de Seguiment de la Caça 

Article 36. Entitats col·laboradores 

La Federació Andorrana de Caça, l’Associació de Pagesos i Ramaders d’Andorra i les 

associacions protectores d’animals i de defensa de la natura, d’acord amb les finalitats que 

estableixen els seus estatuts, actuen com a organismes col·laboradors del Govern en 

compliment d’aquesta Llei, els reglaments que la desenvolupin i les normes 

complementàries. 

Article 37. Comissió de Seguiment de la Caça 

1. Es crea la Comissió de Seguiment de la Caça, que és un òrgan consultiu format pels 

membres següents: 

a) El/la president/a de la Comissió, càrrec que recau en el/la ministre/a responsable de la 

caça. 

b) El/la vicepresident/a de la Comissió, càrrec que recau en el/la president/a de la Federació 

Andorrana de Caça. 

c) El/la director/a o màxim responsable del departament responsable de la caça. 
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d) Un/a comandament de l’àrea responsable de la caça. 

e) El/la director/a o comandament del Cos de Banders. 

f) Un/a representant de l’àrea responsable de la caça. 

g) Dos vocals designats per la Federació Andorrana de Caça. 

h) Un/a vocal designat per l’Associació de Pagesos i Ramaders d’Andorra. 

i) Un/a representant de les associacions protectores d’animals i de defensa de la natura. 

2. Els objectius i les funcions de la Comissió de Seguiment de la Caça són, a títol enunciatiu 

i no exhaustiu, el seguiment i gestió de la caça. 

3. El Govern estableix reglamentàriament el funcionament de la Comissió de Seguiment de 

la Caça. 

Títol IX. Infraccions i sancions 

Article 38. Disposició general 

1. L’incompliment d’aquesta Llei dóna lloc a infraccions lleus, greus o molt greus. 

2. Si existeix un procés penal en curs, concorrent amb un expedient administratiu instruït 

per una mateixa infracció, se suspèn la tramitació d’aquest darrer fins que recaigui una 

sentència ferma. 

3. Sense perjudici de les responsabilitats administratives o penals en què hagin pogut 

incórrer, els infractors han de satisfer l’import dels danys i els perjudicis ocasionats. 

Article 39. Infraccions lleus 

1. Són infraccions lleus, castigades amb multa de trenta (30) euros, la suspensió de la 

llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant un any en cas de no satisfer la multa, 

les següents: 

a) No sotmetre les peces capturades als controls establerts reglamentàriament. 

b) Retornar, fora del període establert reglamentàriament, el sistema de marcatge expedit 

pel Govern de captura d’espècies sotmeses a un pla de caça. 

c) Caçar essent titular de la llicència de caça, del permís d’arma i del document que acrediti 

ser titular de la pòlissa d’assegurances i no portar un o més d’aquests documents. 

d) No respectar els preceptes que estableix l’autorització lliurada pel ministeri per al control 

d’espècies regulables. 

e) Qualsevol altra acció o omissió que vulneri les prescripcions d’aquesta Llei o les 

disposicions que la desenvolupin i que no sigui constitutiva d’una infracció més greu que 

les precedents. 

2. Són infraccions administratives lleus, castigades amb multa de cent cinquanta (150) 

euros, la suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant un any en 

cas de no satisfer la multa, les següents: 
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a) Emprar gossos sense la diligència suficient per evitar que causin danys. 

b) Amb relació a les espècies sotmeses a un pla de caça, no retornar el sistema de 

marcatge de captura de l’animal expedit pel Govern definit reglamentàriament com a 

intransferible entre caçadors (anella o altres sistemes). 

c) Amb relació a les espècies sotmeses a un pla de caça, registrar incorrectament el sistema 

de marcatge de captura de l’animal expedit pel Govern definit reglamentàriament com a 

intransferible entre caçadors (anella o altres sistemes). 

Article 40. Infraccions greus 

1. Són infraccions administratives greus, castigades amb multa de tres-cents (300) euros, 

la suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant un any en cas de 

no satisfer la multa, les següents: 

a) No dur posada i a la vista una peça de roba d’alta visibilitat de color taronja quan s’està 

en acció de caça o com a acompanyant, en la modalitat de batuda. 

b) Infringir les mesures de seguretat establertes reglamentàriament pel Govern en la 

modalitat de batuda. 

c) Destruir o malmetre les instal·lacions i els rètols indicadors destinats a la protecció, el 

foment i la informació de la fauna i de les zones de caça. 

d) Caçar infringint la normativa en relació amb la utilització d’armes semiautomàtiques 

establertes a l’article 35.e. 

2. Són infraccions administratives greus, castigades amb multa de tres-cents (300) euros, 

la suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant un any, les 

següents: 

a) Caçar espècies caçables no sotmeses a pla de caça, fora dels dies hàbils corresponents 

dins del període establert en el terreny cinegètic comú. S’aplica un suplement de cinquanta 

(50) euros per peça capturada. 

b) Excedir les limitacions establertes per reglament de captura i de transport per dia i per 

caçador de les espècies caçables no sotmeses a pla de caça. S’aplica un suplement de 

cinquanta (50) euros per peça capturada de més. 

c) Caçar nevant i durant les 24 hores següents a la nevada, si la neu cobreix el terra 

suficientment perquè sigui fàcil seguir el rastre de les peces de caça, exceptuant les 

espècies regulables i les espècies sotmeses a pla de caça. S’aplica un suplement de 

cinquanta (50) euros per peça capturada. 

d) Utilitzar gossos en la pràctica de la caça de manera no definida reglamentàriament. 

e) En la modalitat de batuda, no comunicar al Cos de Banders la pèrdua d’un gos un cop 

acabada la batuda. 

f) Practicar la caça de l’isard utilitzant gossos. 

g) Infringir la normativa en l’ús de reclams o dels aparells reproductors de sons establerta 

en l’article 34 i el reglament que el desenvolupa. 
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3. Són infraccions administratives greus, castigades amb multa de mil (1.000) euros, la 

suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant un any, les següents 

accions referides a espècies sotmeses a un pla de caça: 

a) Capturar un exemplar de gènere diferent de la peça adjudicada sense perjudici de les 

prescripcions establertes pel pla de caça. 

b) Caçar fora dels dies hàbils corresponents dins del període establert. 

c) Caçar mitjançant la modalitat de caça no establerta reglamentàriament. 

d) No dur el sistema de marcatge obligatori quan el caçador està en acció de caça. 

4. Són infraccions administratives greus, castigades amb multa de mil cinc-cents (1.500) 

euros, la suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant un any, les 

següents: 

a) Realitzar qualsevol repoblació amb espècies caçables sense l’autorització prèvia del 

ministeri. 

b) No complir les indicacions que faci l’agent de l’Administració degudament autoritzat o el 

membre del Cos de Banders en supòsits de caça acompanyada. 

c) Portar l’arma carregada o sense enfundar en les zones de seguretat definides en l’article 

17. 

5. Són infraccions administratives greus, castigades amb multa de mil-cinc cents (1.500) 

euros, la suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant un any, les 

següents accions referides a espècies sotmeses a pla de caça: 

a) No avisar en el temps establert reglamentàriament perquè es pugui realitzar el control de 

la captura. 

b) Registrar incorrectament el sistema de marcatge de captura de l’animal expedit pel 

Govern definit reglamentàriament com a transferible entre caçadors (anella o altres 

sistemes). 

c) No retornar el sistema de marcatge de captura de l’animal expedit pel Govern definit 

reglamentàriament com a transferible entre caçadors (anella o altres sistemes). 

d) Caçar fora de les unitats de gestió on s’aplica el pla de caça. 

Article 41. Infraccions molt greus 

1. Són infraccions administratives molt greus, castigades amb multa de dos mil (2.000) 

euros, la suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant tres anys, 

les següents: 

a) Caçar una espècie no caçable. 

b) Estar en acció de caça sense ser titular de la llicència de caça. 

c) Estar en acció de caça i no ser titular de la pòlissa d’assegurances de responsabilitat civil 

vigent. 

d) Estar en acció de caça i no ser titular del permís d’arma vigent. 
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e) Exercir la caça utilitzant armes no permeses o amb una finalitat diferent de la permesa 

segons l’article 32. 

f) Caçar utilitzant fusells i pistoles d’aire comprimit. 

g) Controlar amb qualsevol sistema o mitjà els moviments dels agents del Cos de Banders, 

amb la finalitat de facilitar la caça fraudulenta o amagar les peces i els estris de caça, tant 

si es fa personalment com si s’encomana a altres persones. 

h) Infringir la normativa de transport, importació i exportació de les peces de caça i/o la seva 

carn. 

2. Són infraccions administratives molt greus, castigades amb multa de dos mil (2.000) 

euros, la suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant tres anys, 

les següents accions referides a espècies sotmeses a pla de caça. 

a) Comprar o vendre isards o la seva carn. 

b) El consum d’isard en establiments públics. 

c) Efectuar una captura amb el sistema de marcatge de captura de l’animal expedit pel 

Govern (anella o altres sistemes) d’un altre caçador, sempre que la normativa estableixi 

que aquest sistema és intransferible entre caçadors. 

d) Transferir el sistema de marcatge de captura de l’animal expedit pel Govern (anella o 

altres sistemes) a un altre caçador o entre colles, sempre que la normativa estableixi que 

aquest sistema és intransferible entre caçadors o entre colles. 

e) Manipular, deteriorar o tancar indegudament el sistema de marcatge de captura de 

l’animal expedit pel Govern (anella o altres sistemes). 

f) La manca de marcatge de la peça capturada de la manera establerta reglamentàriament 

o la manca de registre del sistema de marcatge de captura de l’animal expedit pel Govern 

(anella o altres sistemes). 

g) Desplaçar i/o transportar qualsevol peça d’una manera prohibida. 

h) Capturar exemplars identificats amb distintius o equipats d’emissors. 

i) Estar en acció de caça sense ser titular de la llicència especial. 

4. Són infraccions administratives molt greus, castigades amb multa de tres mil (3.000) 

euros, la suspensió de la llicència de caça i la inhabilitació per obtenir-la durant tres anys, 

les següents: 

a) No col·laborar o impedir les tasques del Cos de Banders. 

b) L’obstrucció de l’exercici de les funcions d’inspecció, investigació i control que 

corresponen al Cos de Banders d’acord amb les competències atribuïdes per la legislació. 

c) Caçar fora de temporada sense autorització. 

d) Caçar de nit sense autorització. 

e) Caçar cabrits d’isard en qualsevol època de l’any. 

f) Fer qualsevol repoblació amb espècies caçables que pugui provocar o provoqui pol·lució 

genètica o risc sanitari entre la població de fauna autòctona existent. 
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g) Caçar i/o fer ús d’armes en vedats de caça amb infracció dels articles 14 i/o 16, sense 

autorització. 

h) Caçar i/o fer ús d’armes en vedats temporals de caça amb infracció dels articles 15 i/o 

16, sense autorització. 

i) Practicar la caça en les zones de seguretat en que està prohibida o practicar-la sense 

respectar les limitacions per a la seva pràctica quan està autoritzada. 

j) Caçar en els límits de les zones de seguretat sense fer-ho d’esquena a aquestes zones. 

k) Estar en acció de caça en zones d’activitat humana en què la caça està prohibida per la 

normativa. 

l) Estar en acció de caça en zones prohibides temporalment d’acord amb l’article 31. 

m) Caçar utilitzant llaços de tota mena, paranys, xarxes, branques amb lliga, hams, fures 

i/o altres mitjans o mètodes similars. 

n) Caçar utilitzant aparells elèctrics capaços de matar o atordir, fonts lluminoses artificials, 

miralls o altres objectes enlluernadors, aparells d’il·luminació de blancs, dispositius de mira 

amb convertidor d’imatge electrònica, aparells d’infrarojos, aparells d’intensificació de la 

llum residual, silenciadors i ginys similars. 

o) Caçar utilitzant explosius, verins, soporífers, esquers emmetzinats, o amb 

tranquil·litzants, gasos o fums i animals vius com a reclam. 

p) Caçar utilitzant vehicles de motor, telefèrics, telecadires, teleesquís, aeronaus i qualsevol 

mitjà de transport mecànic, i qualsevol altra utilització de ginys i/o mètodes contraris a l’art 

de la caça en general. 

Article 42. Comís cautelar 

1. Qualsevol atestat d’infracció greu o molt greu contra els preceptes de caça comporta de 

manera cautelar el comís de les armes, municions, i material òptic i estris o sistemes 

il·legals, i de les peces de caça, vives o mortes. A les peces de caça se’ls dóna la destinació 

que determini el Govern. Els béns comissats queden embargats i en dipòsit a càrrec del 

Govern, fins a l’abonament de la sanció, llevat que per resolució administrativa o judicial 

ferma es disposi altrament. 

2. Si l’infractor és una persona no resident queda obligada, abans d’abandonar el país, a 

deixar un dipòsit de la quantia màxima de la possible sanció prevista a l’atestat d’infracció, 

a més del comís especificat a l’apartat anterior per a les infraccions lleus, greus i molt greus. 

Article 43. Reincidència 

1. Reincidència simple: S’entén per “reincidència simple” el fet de tenir dos sancions de la 

mateixa infracció d’aquesta Llei en un període de tres anys. 

2. Reincidència múltiple: S’entén per “reincidència múltiple” el fet de tenir tres sancions de 

la mateixa infracció en tres anys; o tenir dos sancions de diferents infraccions d’aquesta Llei 

en un període de dos anys. 
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3. La reincidència simple en qualsevol de les infraccions tipificades en aquesta Llei, la 

utilització d’una identitat fictícia i l’actuació amb violència o amenaces comporten l’aplicació 

del doble de l’import de la sanció. 

4. En cas de reincidència múltiple, el Govern imposa el triple de l’import de la sanció i la 

inhabilitació per obtenir la llicència de caça durant un any, a sumar a la inhabilitació ja 

prevista en aquesta Llei. 

Article 44. Prescripció 

Les infraccions a les quals fa referència aquesta Llei prescriuen al cap d’un any pel que fa 

a les infraccions lleus, al cap de dos anys les greus i al cap de tres anys les molt greus. 

Article 45. Termini 

El termini de prescripció de les infraccions es computa des del dia en què s’hagin comès. 

La prescripció de l’exigibilitat de les infraccions queda interrompuda amb la incoació de 

l’expedient sancionador corresponent. 

Article 46. Competència 

1. La potestat sancionadora arran de la comissió d’infraccions molt greus correspon al 

ministre competent en matèria de caça, el qual la pot delegar en un alt càrrec del ministeri, 

segons prevegi l’acord de delegació. 

2. La potestat sancionadora arran de la comissió d’infraccions lleus i greus correspon al 

director del Cos de Banders. 

Article 47. Procediment sancionador per infraccions greus previstes als articles 40.2, 

40.3, 40.4 i 40.5 i per infraccions molt greus previstes a l’article 41 

El procediment sancionador per imposar sancions per les infraccions greus previstes als 

articles 40.2, 40.3, 40.4 i 40.5 i per les infraccions molt greus previstes a l’article 41 se 

subjecta a les disposicions del Codi de l’Administració, del 29 de març de 1989 i dels 

reglaments que el desenvolupen. 

Article 48. Procediment sancionador per infraccions lleus i greus previstes als 

articles 39 i 40.1 

1. El procediment sancionador a l’empara d’aquest article l’inicia el Cos de Banders 

mitjançant la constatació per part d’un dels seus membres de qualsevol de les infraccions 

previstes als articles 39 i 40.1 d’aquesta Llei. Aquesta constatació, que té la consideració 

de denúncia, s’ha de notificar a la persona expedientada i ha de contenir la data de la 

presumpta infracció, una descripció detallada dels fets, les disposicions legals 

presumptament infringides, l’import de les sancions que comporten aquestes infraccions i 

una indicació clara del termini per formular al·legacions. 

2. La persona expedientada disposa d’un termini improrrogable de deu dies hàbils, a partir 

de l’endemà de la notificació a què fa referència l’apartat anterior, per contestar la denúncia, 
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fer les al·legacions que consideri oportunes al respecte i aportar la documentació que 

consideri escaient. 

3. Si la persona expedientada fa al·legacions durant el termini esmentat a l’apartat anterior, 

l’expedient sancionador es completa amb aquestes al·legacions i els documents que s’hi 

acompanyen eventualment, i s’eleva al director del Cos de Banders perquè dicti la resolució 

corresponent. Aquesta resolució s’ha de notificar a la persona sancionada i s’hi pot 

interposar recurs d’acord amb el Codi d’Administració, del 29 de març de 1989. 

4. En cas que hagi transcorregut el termini de deu dies hàbils que preveu l’apartat 2 d’aquest 

article sense que la persona expedientada hagi fet al·legacions, l’expedient sancionador es 

considera resolt de manera ferma i definitiva, i la resolució es considera notificada 

degudament, d’acord amb les infraccions i les sancions que s’hagin fet constar a la 

denúncia, les quals esdevenen executives. 

5. La persona sancionada disposa del termini d’un mes per fer efectiu l’import de les 

sancions pels mitjans de pagament acceptats per l’Administració general, a comptar de 

l’endemà del dia en què s’hagi de considerar notificada la resolució, segons els apartats 3 i 

4 anteriors. 

6. Un cop transcorregut el termini d’un mes que estableix l’apartat 5 anterior sense que la 

persona sancionada hagi fet efectiu l’import de les sancions i sense que hagi interposat un 

recurs contra la resolució dictada, es cobra aquest import per la via de l’execució forçosa. 

En aquest cas, s’aplica automàticament un recàrrec del 20% sobre l’import de les sancions. 

Article 49. Reducció per conformitat 

1. En cas que la persona sancionada pagui voluntàriament l’import de les sancions per 

infraccions lleus i greus previstes als articles 39 i 40.1 en el mateix moment en què s’inicia 

el procediment sancionador previst a l’article 48, o dins del termini dels deu dies hàbils 

següents, l’import de la sanció es redueix en un 40%. 

2. El pagament voluntari previst a l’apartat 1 comporta: 

a) La renúncia a fer al·legacions i que, en cas que se’n facin, es tinguin per no formulades. 

b) La finalització i l’arxivament del procediment sancionador en el mateix moment en què 

es fa el pagament, sense que calgui dictar una resolució expressa a aquest fi. A aquest 

efecte serveix el document acreditatiu de pagament. 

c) La fermesa de les sancions imposades amb efectes plens a comptar del dia en què es fa 

el pagament. 

Disposició derogatòria 

Aquesta Llei deroga la Llei 13/2016, del 28 de juliol, de caça, així com totes les disposicions 

d’igual rang o inferior, que contradiguin el seu contingut. 
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Disposició final primera 

El Govern dicta les normes reglamentàries per a l’aplicació i el desenvolupament d’aquesta 

Llei. 

Disposició final segona 

Les quantitats fixades als articles 39, 40 i 41 s’actualitzen periòdicament segons la Llei de 

pressupost. 

Disposició final tercera 

Aquesta Llei entra en vigor l’endemà de ser publicada al Butlletí Oficial del Principat 

d’Andorra. 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 27 d’octubre del 2021, ha constatat que dins del 

termini d’un mes des de la seva publicació en el Butlletí del Consell General, establert per 

l’article 116.6 del Reglament del Consell General, no han estat formulades objeccions per 

part dels consellers generals o dels grups parlamentaris, havent quedat aprovat el projecte 

de consolidació següent: 

- Llei de text consolidat de la Llei 32/2008, del 18 de desembre, del Cos de Banders 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes. 

Casa de la Vall, 27 d’octubre del 2021 

Roser Suñé Pascuet  

Síndica General 

Llei de text consolidat de la Llei 32/2008, del 18 de desembre,  
del Cos de Banders 
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Article 31. Condicions físiques, psíquiques i sensorials 

Article 32. Situació de reforma 

Article 33. Distincions i reconeixements 

Article 34. Assegurances 

Capítol tercer. Armes i mitjans coercitius autoritzats 

Article 35. Tinença, port i ús de les armes 

Article 36. Suspensió de l’autorització de portar arma 
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Segona 

Tercera 

Annex 

Estructura professional i taula salarial del 2021 

Exposició de motius 

En data 18 de desembre del 2008 es va aprovar la Llei 32/2008, del 18 de desembre, del 

Cos de Banders, que va tenir per objecte la regulació funcionarial i estatutària d’aquest cos 

especial. 

Després de dotze anys de l’entrada en vigor de la Llei s’ha constatat que les finalitats que 

es perseguien aprovant-la s’han assolit a bastament. Tanmateix, l’experiència pràctica 

adquirida amb l’aplicació ha evidenciat la necessitat de modificar-ne certs aspectes per 

adaptar-los a la realitat i resoldre algunes mancances o llacunes constatades per millorar el 

funcionament del Cos de Banders i l’exercici de les funcions que té encomanades, motiu 

pel qual es va aprovar la Llei 2/2021, del 4 de febrer, de modificació de la Llei 32/2008, del 

18 de desembre, del Cos de Banders. 

L’objecte és elaborar un nou text legal que integri la legislació vigent sobre el Cos de 

Banders, amb la finalitat de simplificar l’ordenament jurídic, millorar-ne la qualitat i contribuir 

a garantir la seguretat jurídica amb un millor coneixement del dret vigent. 
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En aquest sentit, es modifica l’article 2 per adscriure el Cos de Banders al ministeri que 

tingui les competències atribuïdes en matèria de medi ambient, ja que és aquest ministeri 

el que tutela les funcions del Cos de Banders. 

Els articles 4, 8 i 14 es modifiquen a l’efecte de suprimir la menció a la Llei de la funció 

pública, del 15 de desembre del 2000, derogada per la Llei 1/2019, del 17 de gener, de la 

funció pública; regular l’ús, per part dels membres del Cos de Banders, dels mitjans 

coercitius autoritzats, i suprimir les remissions normatives a la Llei de la funció pública del 

15 de desembre del 2000. A l’article 10 es modifiquen les referències als agents de 

l’Administració de caràcter indefinit per les de treballador públic de caràcter indefinit, per 

aplicació de la disposició addicional vuitena de la Llei 1/2019, del 17 de gener, de la funció 

pública. 

Els articles 15 i 16 es modifiquen, d’una part, per precisar i adaptar els requisits exigibles 

per aspirar a una plaça de membre del Cos de Banders ampliant-los als que s’estableixin 

per reglament i, d’altra part, per regular la provisió de places distingint la provisió de places 

vacants o de nova creació de bander alumne i bander, que s’ha d’efectuar mitjançant el 

procediment selectiu d’ingrés, i la provisió de places dels llocs de treball corresponents a 

cap d’àrea i cap d’unitat, que requerirà una promoció interna entre membres del Cos abans 

d’iniciar un procediment selectiu d’ingrés. Aquesta regulació es justifica per adaptar els 

requisits d’accés i la provisió de vacants al compliment i millor eficàcia de les funcions 

específiques atribuïdes al Cos de Banders, de forma anàloga a la regulació d’aquesta 

matèria en els restants cossos especials. 

Els articles 17, 18 i 30 es modifiquen per tal de suprimir les remissions normatives a la Llei 

de la funció pública, del 15 de desembre del 2000, derogada per la Llei 1/2019, del 17 de 

gener, de la funció pública, i de complementar la regulació dels mitjans coercitius 

autoritzats. 

Es modifica l’article 31 per crear el Comitè Mèdic com a òrgan encarregat d’efectuar les 

revisions mèdiques i psicotècniques i establir les mesures que s’han d’adoptar en cas que 

un membre del Cos de Banders presenti dificultats o impossibilitat per desenvolupar de 

manera adequada les funcions que té assignades, i l’article 32 es modifica per regular amb 

més precisió la situació de reforma i adaptar-la a la dels cossos especials restants. 

Es deroga l’article 33 de la Llei 32/2008, del 18 de desembre, del Cos de Banders, degut a 

la derogació de la Llei 23/2014, del 30 d’octubre, qualificada de creació i regulació del pla 

de pensions de la funció pública. 

Aquest text consolidat de la Llei del Cos de Banders incorpora totes les modificacions 

esmentades, amb la necessitat de tornar a enumerar l’articulat. 

També es modifica el títol del capítol tercer del títol III i l’article 35, per regular la tinença, el 

port i l’ús d’armes dels membres del Cos en l’exercici de les seves funcions, d’acord amb 

les notes de servei i les instruccions que es dictin en cada cas, i l’article 36, per reforçar la 

possibilitat de suspendre el port d’arma quan un membre del Cos estigui en situació de 

representar un perill per a la seva integritat física o la d’altri. 

Es modifiquen els articles 37, 38 i 39 per actualitzar les remissions a les disposicions de la 

Llei 1/2019, del 17 de gener, de la funció pública i per complementar la regulació dels 

mitjans coercitius autoritzats, i s’addiciona l’article 40 a la Llei per finalitzar la numeració 

correcta de l’articulat. 
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Així doncs, amb les finalitats ressenyades anteriorment, es promou aquesta Llei, que 

modifica els articles 2, 4, 8, 10, 14, 15, 16, 17, 18, 30, 31, 32, 35, 36, 37, 38 i 39 i  el títol del 

capítol tercer del títol III de la Llei 32/2008, del 18 de desembre, del Cos de Banders; 

addiciona l’article 40 a la Llei 32/2008, del 18 de desembre, del Cos de Banders per la 

necessitat de tornar a numerar l’articulat, i estableix que els articles 5, 6, 7 i 8, que 

modifiquen el sistema d’accés i provisió de places del Cos de Banders, i l’article 9, relatiu 

als drets sindicals, tenen rang de llei qualificada. 

Títol I. Disposicions generals, funcions i principis d'actuació 

Capítol primer. Disposicions generals 

Article 1. Objecte i rang de la Llei 

1. És objecte d’aquesta Llei la regulació funcionarial i estatutària del Cos de Banders del 

Principat d’Andorra. 

2. Els preceptes del capítol segon del títol II, que regulen el sistema d’accés i provisió de 

places, i els del capítol primer del títol III, que regulen els drets sindicals, tenen rang de llei 

qualificada. La resta de preceptes tenen rang de llei ordinària. 

Article 2. Naturalesa 

1. El Cos de Banders és un cos especial dins l’àmbit de l’Administració general, amb 

funcions específiques i organització pròpia. 

2. El Cos de Banders està adscrit funcionalment, orgànicament i pressupostàriament al 

Departament de Banders, adscrit al seu torn al ministeri que té atribuïdes les competències 

en matèria de medi ambient. 

Article 3. Denominació 

La denominació oficial és Cos de Banders. 

Article 4. Àmbit d’aplicació 

1. El Cos de Banders està format pels funcionaris del Govern que hi estan adscrits 

específicament com a cos especial i pel personal del Cos General que hi està adscrit amb 

funcions directives, tècniques, administratives o de suport no reservades al cos especial. 

2. Les disposicions d’aquesta Llei s’apliquen als funcionaris adscrits específicament al cos 

especial, i regulen únicament les qüestions específiques del Cos que es diferencien del 

règim general del personal de l’Administració general. 

3. En la resta d’aspectes que no regulen la Llei o els reglaments específics que la 

desenvolupin s’aplica de manera complementària i supletòria el que disposa la Llei 1/2019, 

del 17 de gener, de la funció pública i els reglaments en matèria de funció pública. 



Butlletí del Consell General  –  núm. 121/2021  –   27 d’octubre del 2021 66 

 

Article 5. Àmbit d’actuació 

1. L’acció del Cos de Banders s’exerceix en tot el territori nacional del Principat d’Andorra, 

sense perjudici de les competències dels comuns en matèries relacionades amb les seves 

funcions. 

2. D’acord amb els convenis internacionals o a petició o per ordre de l’autoritat nacional 

competent, el Cos de Banders pot rebre cursos de formació i efectuar treballs tècnics fora 

del territori andorrà en matèries relacionades amb la seva missió. 

Capítol segon. Missió, funcions i principis d’actuació 

Article 6. Missió 

1. La missió del Cos de Banders, com a estructura de protecció i de conservació del medi 

natural al servei de la comunitat, consisteix fonamentalment a garantir la conservació i la 

protecció del patrimoni natural i vetllar pel compliment de la normativa vigent en matèria de 

caça i de pesca i de totes les altres normes que es refereixin a l’equilibri ecològic i al 

patrimoni natural. 

2. El Cos de Banders també efectua treballs de caràcter tècnic relacionats amb el patrimoni 

natural i la conservació i el seguiment de la fauna, en col·laboració amb les àrees de 

l’Administració general que en tenen les competències compartides. 

Article 7. Funcions 

1. En particular, són funcions del Cos de Banders les següents: 

a) Vigilar el patrimoni natural i vetllar per la protecció de la flora i de la fauna i pel compliment 

de les lleis i altres disposicions legals en aquestes matèries. 

b) Efectuar les denúncies de les infraccions que es cometin en matèries de la seva 

competència, constatar els fets i consignar tota la informació necessària sobre la infracció, 

amb la facultat de practicar els controls i les inspeccions que escaiguin d’acord amb la 

legislació vigent. 

c) Gestionar els processos administratius propis del Cos de Banders. 

d) Dur a terme les accions tècniques d’informació, de divulgació, d’investigació, d’inspecció 

o altres relacionades amb les competències del ministeri responsable del patrimoni natural. 

e) Informar i formar sobre les activitats del Cos de Banders, sobre la normativa 

mediambiental i sobre els usos correctes per a la protecció del patrimoni natural. 

f) Capturar o sacrificar animals, d’acord amb la normativa vigent, que hagin esdevingut 

danyosos o nocius o que puguin suposar un perill per a les persones, per als altres animals 

o per a la seguretat i la salut en general. 

g) Col·laborar, en l’àmbit de les competències del ministeri responsable del patrimoni 

natural, amb el Cos de Duana en l’aplicació de la reglamentació que afecta la importació o 

l’exportació de mercaderies sotmeses a control, en matèries relacionades amb la fauna i la 

flora. 
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h) Col·laborar en les actuacions en matèria de salvament i extinció d’incendis forestals 

seguint els protocols d’actuació establerts, si es requereix. 

i) Prevenir actes que contravinguin les normatives en matèria de patrimoni natural. 

j) Participar en el desenvolupament del seguiment sanitari de la fauna salvatge dut a terme 

pel ministeri responsable del patrimoni natural. 

k) Controlar la circulació de vehicles de motor fora dels nuclis urbans, carreteres generals i 

secundàries d’acord amb la normativa vigent. 

l) Controlar els gossos considerats “potencialment perillosos” i els animals de la fauna 

salvatge, segons la reglamentació en vigor. 

m) Controlar les autoritzacions de fer foc atorgades en el marc de la normativa vigent, fora 

dels nuclis urbans. 

n) Fer els acompanyaments de caçadors per a l’aplicació dels plans de caça, els tirs 

nocturns o altres aspectes previstos per reglaments, i prendre les mostres necessàries per 

dur a terme el seguiment sanitari de la fauna. 

o) Investigar les infraccions que es cometin en les matèries de patrimoni natural, amb la 

finalitat d’esbrinar-ne l’abast, les causes i els presumptes autors. 

p) Les altres funcions que determinin les lleis i els reglaments. 

2. En les matèries de medi ambient, les funcions d’investigació de les infraccions 

administratives s’han de dur a terme en col·laboració amb els departaments competents en 

matèria de medi ambient als quals correspongui la gestió d’aigües i residus, d’acord amb 

els protocols d’actuació interdepartamental que s’estableixin. 

Article 8. Principis d’actuació i de funcionament 

Els principis que emmarquen l’actuació i el funcionament del Cos de Banders segueixen un 

codi de conducta que respon als elements següents: 

1. Pel que fa a l’adequació a l’ordenament jurídic: 

a) Exercir les seves funcions amb respecte absolut a la Constitució i a la legislació vigent. 

b) Actuar, en el compliment de les seves funcions, amb absoluta neutralitat política i 

imparcialitat i, en conseqüència, actuar sense fer cap discriminació per raó de naixença, de 

raça, de sexe, d’orientació sexual, de religió, d’opinió o de qualsevol altra condició o 

circumstància personal o social. 

c) Actuar amb dignitat i integritat, denunciar qualsevol acte de corrupció i oposar-s’hi amb 

fermesa. 

d) Atenir-se, en la seva actuació professional, als principis de jerarquia i subordinació; en 

cap cas, però, l’obediència deguda no pot emparar ordres que comportin executar actes 

que constitueixin manifestament delictes o siguin contraris a la Constitució o a les lleis. 

e) Col·laborar amb l’Administració de justícia, quan siguin requerits a fer-ho. 

2. Pel que fa a les relacions amb la comunitat: 
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a) Actuar, en l’exercici de les seves funcions, amb professionalitat i diligència per evitar un 

mal greu, immediat i irreparable, i regir-se, en fer-ho, pels principis de congruència, 

d’oportunitat i de proporcionalitat en la utilització dels mitjans al seu abast. 

b) Identificar-se com a membres del Cos de Banders en el moment d’efectuar un control. 

c) Afavorir la formació i la col·laboració amb associacions i organismes institucionals en la 

comprensió i l’aplicació del marc normatiu. 

d) Contribuir al creixement sostenible dels recursos naturals del Principat d’Andorra actuant 

amb fermesa en l’aplicació del marc normatiu. 

e) Contribuir a la conscienciació i a l’educació de tots els ciutadans en la comprensió i 

l’aplicació del marc normatiu. 

f) Fer ús dels mitjans coercitius autoritzats únicament en l’exercici de les funcions que tenen 

encomanades, d’acord amb les situacions següents: controls de nit o controls en zones de 

frontera o de seguretat, i sempre que sigui en supòsits de legítima defensa, quan s’exerceix 

violència o vies de fet contra ells. A més, quan ho facin, també s’han de regir pels principis 

que estableix la lletra a anterior; sempre ha de precedir un advertiment clar i presencial 

respecte de la intenció de fer servir els mitjans coercitius; s’ha de donar temps suficient 

perquè es pugui tenir en compte aquest advertiment, i l’ús s’ha de limitar al temps 

estrictament necessari per assolir la finalitat pretesa. 

3. En relació amb l’organització i el funcionament del Cos de Banders: 

a) Aplicar sistemes per a una remuneració equitativa, competitiva i suficient  que tinguin en 

compte els elements relacionats amb la distribució i l’organització del treball. 

b) Promoure i afavorir el desenvolupament de la carrera professional dins del Cos de 

Banders i a la resta de l’Administració general. 

c) Millorar la imatge interna i externa del Cos de Banders, orientada a la qualitat de servei i 

a la satisfacció de tots els agents implicats en la protecció, la conservació i el foment de la 

natura i el patrimoni natural. 

d) Potenciar la preparació, la formació permanent i la capacitació professional i humana del 

personal que presta servei al Cos de Banders i també incorporar les tecnologies, els mitjans, 

els instruments, els procediments i els protocols d’actuació necessaris per tal d’assegurar 

el compliment de la seva missió i assolir els objectius establerts. 

e) Determinar els aspectes essencials en la selecció de candidats més adequats per ocupar 

els llocs de treball del Cos de Banders. 

f) Conèixer en profunditat l’entorn físic i social d’Andorra que afecta el seu àmbit de 

competències a partir d’un treball coordinat amb altres organitzacions, institucions i 

administracions públiques. 

4. Pel que fa a la dedicació professional, els membres del Cos de Banders exerceixen les 

seves funcions amb dedicació total, estan subjectes al règim d’incompatibilitats dels 

empleats de l’Administració general i han d’intervenir sempre, en tot moment i en tot lloc, 

tant si estan de servei com si no ho estan, davant de situacions d’emergència en què la 

deontologia professional ho demani. 
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5. Pel que fa al secret professional, els membres del Cos de Banders han de guardar secret 

rigorós respecte a totes les informacions que coneguin per raó o en ocasió del compliment 

de les seves funcions, i no estan obligats a revelar les fonts d’informació, llevat que els sigui 

imposat per les disposicions legals. 

Títol II. De l’estructura, l’organització i l’accés al Cos de Banders 

Capítol primer. Estructura i organització 

Article 9. Principi de jerarquia 

El Cos de Banders és un cos jerarquitzat els membres del qual han de complir les ordres i 

les instruccions procedents dels seus superiors d’acord amb el que estableix l’apartat d del 

punt 1 de l’article 8. 

Article 10. Empleats adscrits al Cos General 

Als membres del Cos General adscrits al Departament, com a funcionaris o treballadors 

públics de caràcter indefinit, se’ls aplica íntegrament el règim estatutari o contractual regulat 

per la Llei de la funció pública. 

Article 11. Empleats adscrits al Cos Especial de Banders 

1. Els membres del Cos Especial de Banders són funcionaris de l’Administració general i 

es regeixen pel que estableix aquesta Llei, pels reglaments que la desenvolupen i, en tot 

allò que no sigui aplicable directament, per la Llei de la funció pública. 

2. Els membres del cos especial ho són perquè accedeixen a la professió de bander després 

d’haver superat un procés selectiu de característiques similars i estan habilitats per portar 

a terme funcions específiques en la intervenció directa per a la protecció, la vigilància 

operativa i el control del patrimoni natural que no pot exercir el Cos General. 

Article 12. Classificació professional del Cos Especial de Banders 

1. Els membres del Cos de Banders s’estructuren jeràrquicament en les ocupacions 

professionals tipus i els llocs de treball necessaris per al seu funcionament operatiu, segons 

s’estableix a l’annex, i d’acord amb les escales següents: 

a) Escala bàsica, que comprèn l’ocupació professional tipus de bander, concretament els 

llocs de treball de bander alumne i bander. 

b) Escala de gestió, que comprèn les ocupacions professionals tipus de comandament de 

cossos especials i, concretament, els llocs de treball de cap d’àrea i cap d’unitat. 

2. La concreció de les ocupacions professionals tipus i la missió, les funcions principals i les 

activitats bàsiques dels llocs de treball s’especifiquen reglamentàriament. 

3. En funció de les necessitats organitzatives del servei, el ministre responsable del 

Departament de Banders, a proposta del director, pot crear especialitzacions dintre dels 
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nivells detallats a l’apartat 1 d’aquest article, a les quals poden aspirar tots els membres del 

Cos que compleixin les condicions establertes per reglament. Els membres del Cos de 

Banders no poden acumular les especialitzacions, llevat que no hi hagi cap aspirant per 

cobrir una plaça vacant o de nova creació. Correspon als membres amb una especialitat, a 

més de les tasques bàsiques, fer les actuacions que se’ls puguin assignar en funció de la 

seva preparació i especialització, i acomplir les tasques amb una complexitat que requereixi 

més experiència i capacitació tècnica. 

Article 13. Retribució bàsica del Cos Especial de Banders 

1. La retribució bàsica dels membres del Cos de Banders queda subjecta al sistema de 

classificació professional establert a l’annex, d’acord amb els apartats següents: 

a) L’ocupació professional tipus de bander, amb els llocs de treball de bander alumne i 

bander professional, que equival al grup funcional C, nivell de classificació C1. 

b) L’ocupació professional tipus d’oficial, amb el lloc de treball de cap d’unitat, que equival 

al grup funcional B, nivell de classificació B2. 

c) L’ocupació professional tipus de cap d’àrea, amb el lloc de treball de cap d’àrea, que 

equival al grup funcional B, nivell de classificació B1. 

2. Els membres que tenen una especialització reben una compensació no consolidada, que 

es determina per reglament. 

3. En tots els casos, als llocs de treball adscrits al Cos General els correspon el sistema de 

classificació professional i retribució bàsica establert segons la taula salarial de l’annex 1 

de la Llei de la funció pública. 

Article 14. El director 

1. L’ocupació professional tipus de director de departament, adscrita al Cos General, integra 

el lloc de treball de director de departament, que equival al grup funcional A. 

2. El càrrec de director es proveeix per lliure designació d’acord amb el que estableix la Llei 

1/2019, del 17 de gener, de la funció pública. 

3. El nomenament i el cessament del director es regulen d’acord amb el que estableix la 

Llei 1/2019, del 17 de gener, de la funció pública. 

4. En l’exercici de les seves funcions, el director dicta instruccions, circulars i notes de servei 

per dirigir l’activitat i regular l’organització i el funcionament correcte del Cos. 

5. El director del Departament té totes les atribucions i les competències específiques del 

Cos i també les que, d’acord amb la normativa vigent, siguin necessàries per desenvolupar 

correctament les seves funcions. 
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Capítol segon. Accés al Cos de Banders i carrera professional 

Article 15. Requisits en la provisió de les places 

1. Els candidats que vulguin aspirar a una plaça vacant o de nova creació de membre del 

Cos de Banders han de complir en tots els casos, a més dels requisits generals establerts 

per la Llei de la funció pública, els requisits mínims següents: 

a) Tenir la nacionalitat andorrana. 

b) Tenir una edat compresa en la franja d’edat que en cada cas estableixin les bases de la 

convocatòria, d’acord amb els requisits exigits per a la plaça vacant o de nova creació, a la 

data de la publicació de l’edicte de la convocatòria al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 

c) No estar condemnats per delictes dolosos o imprudents vinculats a l’exercici de la funció 

pública, mentre no hagi transcorregut el termini establert legalment per a la prescripció de 

la pena imposada o no s’hagin cancel·lat els antecedents penals. 

d) No trobar-se inhabilitats o suspesos per a l’exercici de l’ofici o el càrrec mitjançant una 

resolució judicial ferma. 

e) No haver estat acomiadats, no trobar-se inhabilitats per prestar serveis en qualsevol lloc 

de treball de l’Administració pública o no estar suspesos de funcions o per a l’exercici de 

l’ofici o el càrrec mitjançant una resolució disciplinària ferma. 

f) Ser declarats aptes físicament i psíquicament d’acord amb les proves establertes en el 

procés per a la provisió de la plaça vacant o de nova creació. 

2. Els candidats que vulguin aspirar a una plaça vacant o de nova creació de membre del 

Cos de Banders que s’efectuï mitjançant el procediment selectiu d’ingrés tampoc no poden 

estar processats, inculpats o encausats per delictes dolosos o imprudents vinculats a 

l’exercici de la funció pública, mentre no s’hagi produït l’absolució o no s’hagi sobresegut la 

causa penal. 

3. Els candidats que vulguin aspirar a una plaça vacant o de nova creació de membre del 

Cos de Banders que s’efectuï per promoció interna també han de complir els requisits 

següents: 

a) No estar processats per delictes dolosos o imprudents vinculats a l’exercici de la funció 

pública, mentre no s’hagi produït l’absolució o no s’hagi sobresegut la causa penal. 

b) No ser objecte d’un expedient disciplinari incoat per una falta molt greu o no haver estat 

sancionats per una falta disciplinària greu o molt greu mitjançant una resolució disciplinària 

ferma, mentre no s’hagi arxivat l’expedient disciplinari o no s’hagin cancel·lat les anotacions 

de les sancions imposades. 

4. Els candidats que vulguin aspirar a una plaça vacant o de nova creació de membre del 

Cos de Banders que s’efectuï mitjançant el procediment selectiu d’ingrés, o per promoció 

interna entre funcionaris o agents de l’Administració general que no siguin membres del 

Cos, també han d’estar en possessió del títol de batxillerat o d’un diploma equivalent, emès 

o reconegut pel Govern, per accedir a l’escala bàsica, i del títol d’ensenyament superior 

universitari, emès o reconegut pel Govern, que es determini en les bases de la convocatòria 

per accedir a l’escala intermèdia o l’executiva. 
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5. Els altres requisits generals o específics exigibles als candidats que vulguin aspirar a una 

plaça vacant o de nova creació de membre del Cos de Banders s’han de determinar 

reglamentàriament o, en cas contrari, s’han de correspondre justificadament amb el perfil 

del lloc de treball de què es tracti i s’han d’especificar en les bases de la convocatòria. 

Article 16. Provisió de places 

La provisió de places vacants o de nova creació de membres del Cos de Banders es du a 

terme de la manera següent: 

a) La provisió de les places vacants o de nova creació que pertanyen a l’escala bàsica, que 

comprèn els llocs de treball de bander alumne i bander, s’efectua mitjançant el procediment 

selectiu d’ingrés establert per la Llei de la funció pública i els reglaments que la 

desenvolupen. 

b) La provisió de places vacants o de nova creació que pertanyen a l’escala de gestió, que 

comprèn els llocs de treball de cap d’àrea i cap d’unitat, s’efectua mitjançant promoció 

interna entre membres del Cos, segons s’estableixi reglamentàriament, i, subsidiàriament, 

en cas que no concorrin candidats o els candidats no reuneixin els requisits exigits, 

mitjançant el procediment selectiu d’ingrés. 

Article 17. Accés en qualitat de bander alumne: procés de formació i període de prova 

1. L’accés al Cos de Banders es fa com a bander alumne amb les funcions, les facultats i 

les condicions que s’estableixen per reglament. 

2. El bander alumne ha de superar el període de formació que es determini 

reglamentàriament. 

3. Una vegada superat el període de formació es procedeix al nomenament del bander 

alumne com a funcionari en període de prova, d’acord amb el que estableix la Llei 1/2019, 

del 17 de gener, de la funció pública. 

4. En el moment de ser nomenat funcionari en període de prova, el membre del Cos 

concernit ha d’acceptar sota promesa o jurament les obligacions inherents al lloc de treball, 

i esdevé, en aquest moment, agent de l’autoritat. Als banders en període de prova se’ls 

proveeix igualment de la credencial, de l’uniforme i del número identificatiu en la forma que 

es regula per reglament. 

Article 18. Nomenament definitiu com a membre del Cos de Banders 

1. Una vegada conclòs satisfactòriament el període de prova es procedeix al nomenament 

definitiu del bander, d’acord amb la Llei 1/2019, del 17 de gener, de la funció pública. 

2. L’admissió d’una persona al Cos de Banders comporta l’obligació per part seva de 

romandre al Cos un mínim de dos anys a comptar del final del període de formació inicial. 

L’incompliment d’aquest compromís pot comportar l’obligació de fer-se càrrec de les 

despeses de formació inicial. 
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Article 19. Formació continuada i desenvolupament professional 

1. Els membres del Cos de Banders han de rebre una formació i una capacitació 

professional permanents que garanteixin el compliment adequat de les seves funcions, 

d’acord amb els principis d’objectivitat i d’igualtat d’oportunitats. A aquest efecte es pot 

establir l’obligatorietat d’assistir a determinades activitats formatives. Aquestes qüestions 

es regulen per reglament. 

2. Els membres del Cos de Banders amb responsabilitats de comandament han de rebre 

un desenvolupament professional que garanteixi el compliment adequat de les seves 

funcions de gestió, d’acord amb la planificació que s’ha d’establir per reglament. A aquest 

efecte es pot establir l’obligatorietat d’assistir a determinades accions de desenvolupament 

professional. 

Article 20. Carrera professional  

1. Els membres del Cos de Banders són el capital humà; se’ls ha de garantir les possibilitats 

per a una progressió professional adequada dins del Cos i també s’ha d’afavorir la carrera 

professional dins de tota l’Administració general d’acord amb el desplegament reglamentari 

sobre la carrera professional. 

2. Per accedir a cada grup, ocupació professional tipus i nivell que configuren la carrera 

professional dins del Cos de Banders, s’han de complir els requisits que estableixen la Llei 

de la funció pública i els reglaments que la desenvolupen, complementats per aquesta Llei 

i els reglaments que la desenvolupin.  

3. Les bases de cada convocatòria han de fixar els requisits i les condicions específiques 

per ingressar a cada ocupació professional tipus, nivell i lloc de treball del cos especial.  

4. Totes les proves selectives han de ser de caràcter teoricopràctic i han d’incloure com a 

mínim proves de coneixements i de perfil professional. 

Títol III. Règim estatutari 

Capítol primer. Estatus dels membres del Cos de Banders: drets i obligacions 

Article 21. Estatus 

1. Els membres del Cos de Banders són funcionaris del Govern que tenen la condició 

d’agents de l’autoritat a l’efecte de garantir la protecció del patrimoni natural, d’acord amb 

la legislació aplicable. 

2. Els membres del Cos de Banders són nomenats pel Govern i han d’acceptar sota 

jurament o promesa les obligacions inherents al lloc de treball davant l’alt càrrec de qui 

hagin de dependre orgànicament. 

3. El membre titular d’una plaça dins del Cos de Banders està sotmès al principi de mobilitat 

dins del Cos i exerceix qualsevol funció que li sigui encomanada corresponent a la mateixa 

ocupació professional tipus de la plaça que ocupa.  
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Article 22. Facultats 

1. Per complir les seves funcions, els membres del Cos de Banders tenen les facultats 

específiques que preveuen les lleis i les disposicions particulars. 

2. Amb caràcter general, els membres del Cos de Banders poden: 

a) Demanar els documents d’identitat a qualsevol persona sospitosa d’haver comès una 

infracció en matèria de caça o de pesca o contra el patrimoni natural, i demanar els 

permisos, les llicències, les autoritzacions i altres documents administratius que els 

ciutadans, nacionals o residents a Andorra, i els estrangers estan obligats a tenir d’acord 

amb la legislació vigent en matèria de caça, pesca, protecció i conservació del medi natural. 

b) Controlar i inspeccionar refugis de muntanya o cabanes públiques. 

c) Fer aturar, immobilitzar i inspeccionar vehicles i mitjans de transport i identificar les 

persones que els ocupen en cas de sospita d’haver-se comès una infracció en matèria de 

pesca o de caça o contra el patrimoni natural. En cas que facin controls per carretera o que 

circulin en servei de caràcter urgent, ho han de fer conforme a les normes d’aplicació del 

Codi de la circulació. 

d) Com a mesura de seguretat, poden escorcollar qualsevol persona sospitosa d’haver 

comès una infracció en matèria de caça o de pesca o contra el patrimoni natural. 

e) Efectuar comisos i segrestos cautelars de material, de vehicles i de mitjans de transport, 

en la forma i les condicions que determinin les lleis, de qualsevol persona sospitosa d’haver 

comès una infracció en matèria de caça o pesca o contra el patrimoni natural. 

f) Controlar i revisar sarrons, bosses, sacs de caça, armes, vehicles o qualsevol altre utensili 

que permeti transportar estris, eines, armes o animals vius o morts. 

g) Controlar i revisar sarrons, bosses, sacs de pesca, canastrells, morrals, vehicles i 

qualsevol altre utensili que permeti transportar estris, aparells, instruments, substàncies 

tòxiques o explosives i altres substàncies presumptament emprades, o peixos o éssers 

aquàtics vius o morts. 

h) Interpel·lar i identificar persones que hagin comès accions que puguin constituir 

infraccions penals o administratives en matèria de caça o de pesca o contra el patrimoni 

natural. 

i) Controlar i inspeccionar locals públics. 

j) En cas de constatar una possible infracció del Codi penal o davant de la impossibilitat 

d’exercir efectivament la seva autoritat, els membres del Cos de Banders han d’avisar 

immediatament el Departament de Policia. 

3. Per la condició de persones jurades i d’agents de l’autoritat que els atribueix aquesta Llei, 

els membres del Cos de Banders aixequen actes d’inspecció i atestats d’infracció i redacten 

informes que donen fe dels fets i de les circumstàncies que hi consten, llevat que hi hagi 

proves en contra. 

4. Els membres del Cos de Banders poden inspeccionar locals en els quals hi pugui haver 

material o béns que infringeixin la legislació vigent que el Cos de Banders s’encarrega 

d’aplicar. Quan es tracti del domicili o les dependències d’algú, la facultat d’inspecció 

s’exerceix amb la conformitat de la persona que ocupi el lloc o les dependències i, en cas 
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d’oposició, s’ha d’obtenir prèviament un manament judicial d’acord amb la legislació que 

regula aquesta matèria. Per fer inspeccions, els membres del Cos de Banders poden fer-

se acompanyar pel personal de l’Administració general que correspongui. 

Article 23. Col·laboracions 

1. Per iniciativa del ministre responsable, el Cos de Banders ha de col·laborar amb altres 

serveis públics de l’Administració general o comunal, i amb totes les entitats públiques i 

privades, nacionals o estrangeres, dins i fora del territori andorrà, quan li ho ordenin, sempre 

d’acord amb les seves funcions. En particular, el Cos de Banders ha de cooperar amb els 

serveis dels països veïns únicament en matèria de treballs tècnics i formació, i no pot 

assumir mai funcions de vigilància ni de control. 

2. El Departament de Policia i tots els agents de l’autoritat, i també els departaments i la 

resta de cossos especials de l’Administració general, han de col·laborar i cooperar amb els 

membres del Cos de Banders en el marc de les seves funcions i en operacions 

d’antifurtivisme o similars quan els ho demanin. Els processos de col·laboració s’han de 

desenvolupar per la via reglamentària. 

Article 24. Defensa i responsabilitat civil 

1. Els membres del Cos de Banders tenen dret a ser defensats i a exigir que l’Administració 

general reclami la responsabilitat civil i penal corresponent a les persones que atemptin 

contra la seva vida, la seva integritat, la seva dignitat o la dels seus familiars o els seus 

béns personals, o que els injuriïn o calumniïn de qualsevol manera, tot això amb motiu del 

desenvolupament de les seves funcions, tant si estan en situació de servei actiu com si 

estan jubilats. 

2. Els membres del Cos de Banders tenen la garantia de la cobertura de la responsabilitat 

civil en el compliment de la seva actuació professional quan aquesta responsabilitat no els 

sigui imputable individualment per actes qualificats de dolosos. 

3. Quan els membres del Cos de Banders es troben en una situació que requereix la seva 

intervenció, han d’intervenir adoptant en cada cas les mesures que creguin més oportunes 

i proporcionals al fet constatat o comunicant els fets al més aviat possible als seus superiors 

jeràrquics o als agents que estiguin de servei. 

Article 25. Mitjans tècnics i operatius 

1. El Cos de Banders ha de disposar dels mitjans tècnics i de seguretat necessaris i de les 

instal·lacions apropiades per complir les seves funcions. 

2. Els mitjans posats a l’abast dels membres del Cos de Banders, com ara vehicles, material 

i d'altres, solament es poden utilitzar en l’exercici de les funcions pròpies, i els membres 

que els utilitzen els han de tractar amb cura i diligència. 

Article 26. Uniforme i credencial 

1. Quan estan de servei, els membres del Cos de Banders han de vestir l’uniforme 

reglamentari en condicions correctes. No obstant això, en determinades actuacions o per 



Butlletí del Consell General  –  núm. 121/2021  –   27 d’octubre del 2021 76 

 

necessitats del servei, poden exercir les seves funcions sense l’uniforme, amb l’autorització 

prèvia del director. En tot cas, han d’acreditar sempre la seva identitat professional a 

iniciativa pròpia o quan els sigui requerida per les persones interessades. 

2. Les normes relatives als uniformes, als distintius i a les credencials es determinen per 

reglament. 

Article 27. Vacances, permisos i dies compensatoris 

1. Els membres del Cos de Banders tenen dret, amb caràcter general, a vint-i-cinc (25) dies 

hàbils de vacances retribuïdes cada any. El període de vacances no fet durant l’any natural 

a què correspon es pot gaudir com a màxim fins al 31 de gener de l’any següent i no pot 

acumular-se en anys posteriors, excepte en casos puntuals, degudament justificats després 

de l’informe del director del Departament. Les particularitats del Cos de Banders en matèria 

de vacances es regulen per reglament. 

2. La distribució dels períodes de vacances, la concessió de permisos i l’establiment dels 

dies de recuperació o de compensació queden supeditats a les necessitats del servei. 

3. L’atorgament o la denegació dels permisos administratius correspon a la Secretaria 

d’Estat de Funció Pública, conjuntament amb el director del Departament, d’acord amb el 

procediment establert reglamentàriament. 

4. Anualment, el director ha de fixar tots els dies de compensació que tenen els membres 

del Cos de Banders, que són proporcionals al temps efectiu de treball. Aquests dies 

corresponen als festius i altres de què es beneficia la resta de l’Administració general i en 

què els membres del Cos de Banders estan obligats a treballar per raó del servei. 

Article 28. Jornada laboral 

1. Els membres del Cos de Banders han de complir estrictament la jornada de treball 

establerta per reglament, segons el ritme de torns més adequat per a la vida personal i la 

salut laboral, i considerant les necessitats del servei, la racionalitat, l’eficàcia en la prestació 

del servei públic encomanat i la disponibilitat d’efectius. 

2. En situacions d’emergència, o de serveis excepcionals, es pot mobilitzar el personal fora 

de servei en les condicions que s’estableixin, a fi d’assegurar el compliment de la normativa 

vigent o el desplegament dels mitjans imposats per la necessitat o pel servei encomanat. 

També en supòsits d’emergència o excepcionals, es pot imposar als membres del Cos 

l’obligació de continuar prestant servei o de quedar en situació de disponibilitat. 

3. Es considera que els membres del Cos de Banders estan en exercici de les seves 

funcions si, tot i estar lliures de servei, intervenen en qualsevol tipus d’actuació relacionada 

amb les funcions que els corresponen, sempre que acreditin prèviament la condició de 

membres del Cos. 

Article 29. Obligacions 

A més de les establertes per la Llei de la funció pública i els reglaments que la 

desenvolupen, els membres del Cos de Banders tenen les obligacions següents: 
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1. Complir els reglaments, les circulars ministerials i les notes de servei que es dictin en 

relació amb el funcionament i l’organització del Cos de Banders. 

2. Guardar el secret professional i limitar-se a comunicar els fets pels conductes 

reglamentaris. Llevat que hagin estat autoritzats expressament per escrit pel director, els 

membres del Cos de Banders no poden fer declaracions públiques sobre les dades, les 

informacions i els fets als quals es refereix el paràgraf anterior. L’obligació anterior és també 

exigible després que el membre del Cos de Banders deixi de ser-ho. 

3. Els membres del Cos de Banders han de tenir la residència i el domicili efectius i 

permanents al Principat d’Andorra. 

4. A fi de garantir la prestació continuada del servei, els membres del Cos de Banders han 

d’estar disponibles per fer guàrdia localitzable, d’acord amb el sistema que es determini 

reglamentàriament en l’organització del servei. Aquesta disponibilitat implica quedar-se 

dintre del territori nacional o a una distància que permeti desplaçar-se al lloc de treball en 

mitja hora com a màxim. L’Administració general ha de proveir els sistemes de localització 

necessaris per poder dur a terme la guàrdia localitzable i garantir la compensació adequada, 

segons s’estableix reglamentàriament. 

Article 30. Drets sindicals 

1. Els membres del Cos de Banders tenen dret de constituir organitzacions sindicals per 

defensar els seus interessos laborals i d’afiliar-s’hi i participar-hi activament. 

2. Les organitzacions sindicals legalment constituïdes tenen el dret de formular propostes, 

elevar informes i dirigir peticions als òrgans competents de l’Estat, i també d’exercir la 

representació dels seus afiliats davant els òrgans competents de l’Administració pública. 

3. Les organitzacions sindicals legalment constituïdes tenen el dret que se’ls faciliti un local 

per exercir les seves activitats a les dependències que es determinin. Els representants 

sindicals han de disposar del temps i de les condicions necessàries per atendre les activitats 

pròpies de la seva funció en la forma que s’estableixi reglamentàriament. 

4. Els membres del Cos de Banders tenen prohibit manifestar-se i defensar públicament els 

seus drets laborals utilitzant, en tot o en part, l’arma o les armes de foc i els mitjans coercitius 

autoritzats, l’uniforme reglamentari i el material o els vehicles de servei. 

Capítol segon. Altres beneficis socials i de reconeixement professional 

Article 31. Condicions físiques, psíquiques i sensorials 

1. Els membres del Cos de Banders que per les seves característiques personals o el seu 

estat biològic conegut, o per la seva discapacitat física, psíquica o sensorial reconeguda 

degudament, siguin especialment sensibles als riscos derivats de l’activitat que duen a 

terme, han de gaudir d’una protecció específica i no poden ocupar llocs de treball o 

desenvolupar funcions pels quals ells mateixos, altres treballadors o terceres persones 

puguin quedar exposats a situacions de perill. 

2. Els membres del Cos de Banders han d’estar en condicions físiques, psíquiques i 

sensorials adequades per dur a terme les funcions inherents al lloc de treball que ocupen i, 
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en cas contrari, n’han d’informar el director del Cos sempre que se’n pugui derivar un perill 

per a la seva integritat física o la d’altri. Si hi ha símptomes o indicis suficients per creure 

que els ha sobrevingut algun problema físic, psíquic o sensorial que pot afectar 

negativament l’activitat que han de desenvolupar o que els pot fer no aptes per a l’activitat, 

o que pugui posar en perill la seva integritat física o la d’altri, els membres del Cos s’han de 

sotmetre als exàmens de salut específics i oportuns. 

3. En els casos establerts a l’apartat anterior, el director del Cos de Banders també pot 

decidir que els membres del Cos se sotmetin a una revisió psicotècnica o mèdica específica 

per determinar l’abast del seu problema i la repercussió que té o pot tenir en el seu lloc de 

treball i en les funcions que tenen encomanades. El director del Cos comunica per escrit la 

decisió de forma motivada al membre del Cos concernit i al ministre competent en matèria 

de medi ambient. 

4. Es crea el Comitè Mèdic com a òrgan encarregat d’efectuar els exàmens de salut 

específics i la revisió psicotècnica dels membres del Cos de Banders. El Comitè Mèdic està 

format per un metge especialista en medicina del treball i pels metges especialistes o els 

professionals tècnics que designi el ministre competent en matèria de medi ambient. El 

funcionament, el cessament dels membres i les particularitats del Comitè Mèdic es 

determinen reglamentàriament. 

5. El Comitè Mèdic també té la funció d’examinar els membres del Cos de Banders en els 

supòsits següents: 

a) Cada dos anys, amb caràcter general, per avaluar l’estat de salut dels membres del Cos 

de Banders. 

b) Sempre que un membre del Cos de Banders presenti símptomes o indicis de tenir 

problemes que poden afectar negativament la seva feina o les funcions que té 

encomanades o que el facin no apte per exercir-les, o bé que representin un perill per a la 

seva integritat física o la d’altri. 

c) Quan un membre del Cos de Banders presenti certificats mèdics o es trobi en una situació 

que impliqui haver de modificar les condicions de treball, com la impossibilitat d’efectuar 

treballs nocturns o altres. En aquest supòsit, el membre del Cos de Banders concernit ha 

de sol·licitar per escrit el canvi de les condicions de treball que demana, i adjuntar-hi els 

certificats mèdics que motiven la seva sol·licitud. 

d) En els restants supòsits que preveu aquesta Llei. 

6. D’acord amb el dictamen que emeti el Comitè Mèdic, que té caràcter vinculant, el ministre 

competent en matèria de medi ambient pot decidir de forma motivada, alternativament o 

conjuntament, si escau: 

a) El seguiment del tractament o les prescripcions mèdiques que s’indiquin en el dictamen 

per al compliment degut de les funcions que el membre del Cos de Banders concernit té 

encomanades, durant un temps determinat i susceptible de ser renovat successivament. 

b) L’adaptació temporal de les condicions del lloc de treball del membre del Cos a les 

mesures de prevenció i protecció necessàries, en cas que sigui possible, amb l’adaptació 

corresponent de l’estructura salarial a les noves condicions del lloc de treball, si escau. 
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c) L’adscripció temporal del membre del Cos a un altre lloc de treball, dins o fora del Cos o 

del Departament de Banders, que pugui desenvolupar degudament, amb l’adaptació 

corresponent de l’estructura salarial al nou lloc de treball, si escau. 

d) La suspensió temporal del membre del Cos de les seves funcions, si el tractament no se 

segueix degudament o les prescripcions mèdiques no es respecten, amb la pèrdua de les 

retribucions corresponents, si escau. 

7. Si el membre del Cos de Banders refusa de sotmetre’s als exàmens de salut específics 

o a la revisió psicotècnica o mèdica corresponent, el ministre competent en matèria de medi 

ambient pot decidir motivadament suspendre el membre del Cos concernit de les seves 

funcions per un període no superior a sis mesos, amb la pèrdua de les retribucions 

corresponents, si escau, o bé adscriure temporalment el membre del Cos a un altre lloc de 

treball, amb l’adaptació corresponent de l’estructura salarial al nou lloc de treball, si escau. 

Article 32. Situació de reforma 

1. Els membres del Cos de Banders poden ser declarats en situació de reforma quan: 

a) La situació d’invalidesa atorgada per la Caixa Andorrana de Seguretat Social o la situació 

resultant de la revisió psicotècnica o mèdica els impedeix dur a terme les funcions del lloc 

de treball que ocupen, però estan capacitats per exercir les funcions d’un altre lloc de treball, 

adscrit preferentment al Cos de Banders o, subsidiàriament, a la resta de l’Administració 

general. 

b) Tot i estar capacitats per exercir les funcions del lloc de treball que ocupen, la situació 

d’invalidesa o la situació resultant de la revisió psicotècnica o mèdica els impedeix complir 

la jornada o l’horari de treball inherents al lloc de treball que ocupen, o fer els torns de treball 

o les guàrdies establerts. 

2. La declaració de la situació de reforma i l’adscripció consegüent del membre del Cos de 

Banders a un altre lloc de treball correspon al ministre competent en matèria de medi 

ambient i, si escau, a la Secretaria d’Estat de Funció Pública. 

3. Als membres del Cos de Banders en situació de reforma se’ls garanteixen el mateix règim 

de jubilació i les retribucions fixes que percebien amb anterioritat, a excepció del 

complement específic a què es refereix la Llei de la funció pública. No obstant això, si la 

reforma porta causa d’una situació vinculada estrictament a les funcions que els són 

encomanades, continuen percebent el complement específic. A aquest efecte, el ministre 

competent en matèria de medi ambient ha de sol·licitar a la Secretaria d’Estat de Funció 

Pública que els sigui assignada la diferència entre el nou salari percebut i les percepcions 

que, si escau, els sufragui la Caixa Andorrana de Seguretat Social. 

4. Els membres del Cos de Banders que es trobin en situació de reforma queden 

desvinculats totalment de la funció de bander, amb la suspensió de les facultats que com a 

membres del Cos els corresponen, i han de lliurar al director del Cos l’arma o les armes de 

foc i els mitjans coercitius autoritzats, el carnet professional, la placa emblema i els 

equipaments dels quals disposen. 
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Article 33. Distincions i reconeixements 

1. Els membres del Cos de Banders poden ser honorats o reconeguts amb distincions 

formals oficials, segons el procediment que s’estableixi, si s’observa alguna de les 

circumstàncies o dels supòsits determinats per reglament.  

2. Totes les distincions i els reconeixements atorgats han de constar a l’expedient personal 

del membre del Cos de Banders en el Registre de la Funció Pública i es valoren com a mèrit 

en els concursos de provisió de llocs de treball. 

3. Durant les celebracions organitzades pel Dia mundial del medi ambient, es pot fer el 

lliurament als membres del Cos de Banders de les distincions pertinents. També es poden 

lliurar distincions honorífiques a les persones o als càrrecs institucionals que s’hagin distingit 

en relació amb les actuacions del Cos de Banders, de la manera com s’estableix per 

reglament. 

Article 34. Assegurances 

Els membres del Cos de Banders han d’estar emparats per una pòlissa d’assegurances 

que cobreixi els riscos que es deriven d’aquesta professió. A més a més, han de disposar 

del sistema de protecció social adequat en cas de mort, malaltia, invalidesa, accidents 

laborals i incapacitat d’acord amb la normativa existent. 

Capítol tercer. Armes i mitjans coercitius autoritzats 

Article 35. Tinença, port i ús de les armes 

1. Els membres del Cos de Banders poden portar una arma de foc llarga, facilitada pel 

mateix Cos, quan hagin de fer serveis previstos a la Llei 13/2016, del 28 de juliol, de caça 

o les funcions que preveu l’article 7, lletres f, l i n, d’aquesta Llei, d’acord amb les notes de 

servei i les instruccions que es dictin. Així mateix, els membres del Cos de Banders poden 

portar armes que no siguin de foc i que siguin idònies per al compliment de les funcions 

esmentades anteriorment. 

2. Tots els funcionaris del Cos de Banders han de rebre i superar les formacions i els 

entrenaments continus necessaris per conèixer la tècnica i la pràctica degudes de l’ús de 

les armes. 

3. Els funcionaris del Cos de Banders autoritzats a portar arma han de tenir un permís que 

detalli les característiques de totes les armes susceptibles de ser utilitzades. 

4. El permís de port d’arma és vàlid únicament en actes de servei i queda anul·lat 

automàticament en el moment que, per qualsevol causa, es deixi de pertànyer al Cos o 

quan els funcionaris ja no estiguin autoritzats a portar arma. 

Article 36. Suspensió de l'autorització de portar arma 

1. El director, després de comunicar-ho immediatament al ministre responsable del Cos de 

Banders, pot prohibir o retirar de manera preventiva i amb caràcter d’urgència el port d’arma 

a qualsevol membre del Cos de Banders que estigui de baixa per raons psíquiques, que 
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tingui un estat de salut que pugui representar un perill per a la seva integritat o la integritat 

d’altres o que no superi les formacions específiques de port d’arma. 

2. El ministre titular responsable del Cos de Banders, després de rebre la comunicació del 

director del Cos, ha de convocar tan aviat com sigui possible el Comitè Mèdic previst en 

l’article 31. El Comitè Mèdic ha d’emetre el dictamen corresponent i proposar al ministre 

titular responsable del Cos de Banders la mesura definitiva que calgui adoptar. 

Article 37. Tinença, port i ús dels mitjans coercitius 

1. Quan estan de servei, els membres del Cos de Banders poden dur eventualment i utilitzar 

els mitjans coercitius que hagin estat autoritzats reglamentàriament. En qualsevol cas, però, 

només en poden fer ús en els supòsits i amb les condicions establerts a la lletra f de l’apartat 

2 de l’article 8 d’aquesta Llei. 

2. La tinença, el port i l’ús dels mitjans coercitius per part dels membres del Cos de Banders 

requereixen haver rebut i superat la formació específica i continuada necessària per 

conèixer la tècnica i la pràctica degudes del seu ús. 

Article 38. Registre, informe i revisió 

Per la via reglamentària, s’han de determinar i desenvolupar les obligacions eventuals de 

registre, informe i revisió mèdica amb posterioritat a l’ús de les armes i dels mitjans 

coercitius autoritzats, i de custòdia i manteniment d’aquestes armes i mitjans. En tot cas, 

però, el director del Cos de Banders ha de comunicar i detallar l’ús que s’hagi fet dels mitjans 

coercitius al ministre titular responsable del Cos de Banders, al Ministeri Fiscal i, si escau, 

també a l’autoritat judicial competent. 

Capítol quart. Règim disciplinari 

Article 39. Règim disciplinari 

El règim i el procediment disciplinaris, amb les faltes i les sancions corresponents aplicables 

als membres del Cos de Banders, són els previstos a la Llei 1/2019, del 17 de gener, de la 

funció pública, amb les particularitats definides a l’article següent. 

Article 40. Faltes disciplinàries 

A més de les previstes per la Llei de la funció pública, són infraccions específiques dels 

membres del Cos de Banders les següents: 

1. Són faltes lleus: 

a) Descuidar la neteja o la conservació dels uniformes i del material de servei. 

b) Negligir la higiene personal i no tenir cura en la presentació. 

c) La falta d’assistència d’un dia per motius justificats sense comunicació prèvia al superior. 

d) Complir amb poca diligència o incorrectament les instruccions dels superiors i les notes 

de servei. 
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e) Prescindir del conducte reglamentari en formular qualsevol sol·licitud o reclamació, 

excepte en el cas d’urgència o d’impossibilitat física de fer-ho. 

f) Incomplir qualsevol de les funcions assignades, en cas que aquest incompliment no 

estigui tipificat com a falta greu o molt greu. 

g) Qualsevol altra infracció de les disposicions d’aquesta Llei o dels reglaments que la 

desenvolupin que no estigui prevista com a falta greu o molt greu. 

2. Són faltes greus: 

a) Endarrerir la presentació d’actes o de denúncies. 

b) Al·legar una suposada malaltia o simular un fet greu per deslliurar-se d’un servei al qual 

s’està obligat. 

c) Fer un ús indegut, o ocasionar una pèrdua o un deteriorament dolosos o notòriament 

negligents, de les credencials i del material de dotació individual o col·lectiu, a excepció de 

les armes i dels mitjans coercitius autoritzats. 

d) No intervenir en fets que ho requereixin o no comunicar-los als seus superiors o a la resta 

de membres del Cos que estiguin de servei. 

e) Mostrar una falta notòria d’interès en el servei i incomplir les instruccions dels superiors 

i les notes de servei que es dictin quan no revesteixin caràcter molt greu. 

f) Negar-se a sotmetre’s a les revisions mèdiques o a les proves psicotècniques. 

g) Qualsevol inobservança de les normes de seguretat establertes reglamentàriament que 

pugui implicar un perill per a un mateix o per a terceres persones. 

 

h) Participar en actes, manifestacions i conductes que atemptin contra la dignitat dels 

funcionaris, contra la imatge del Cos i contra el prestigi i la consideració deguts als òrgans 

de l’Estat. 

i) No portar, estant de servei, l’uniforme o els distintius propis del Cos sense l’autorització 

corresponent. 

j) Negar-se a prestar servei o no comparèixer per prestar-lo, estant lliure de servei, en el 

cas de fets o circumstàncies extraordinaris, si se n’ha rebut l’ordre. 

k) Incomplir l’obligació de donar compte a la superioritat de qualsevol assumpte que hagi 

de conèixer per raó del servei. 

l) Actuar amb abús d’atribucions, en perjudici dels ciutadans, sempre que el fet no 

constitueixi una falta molt greu. 

3. Són faltes molt greus: 

a) Formular denúncies i estendre actes falses o mancar de forma dolosa o notòriament 

negligent a la veritat, en informes escrits o verbals o en altres documents de servei. 

b) No formular denúncia de les infraccions constatades. 

c) Caçar o pescar durant el servei, excepte en el marc de les operacions o de les actuacions 

autoritzades. 
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d) Abandonar el servei de manera continuada i injustificada durant més de tres (3) dies 

continuats o alterns. 

e) Apropiar-se béns que pertanyin a l’Administració o a tercers. 

f) Trobar-se en situació d’embriaguesa o consumir drogues tòxiques, estupefaents o 

substàncies psicòtropes durant el servei i negar-se a les comprovacions tècniques 

pertinents. 

g) Advertir possibles infractors del control a què poden ser sotmesos amb la finalitat d’eludir 

sancions. 

 

h) Fer actes d’exhibició de l’arma, dels mitjans coercitius autoritzats o de les credencials del 

Cos de Banders o fer-ne un ús indegut contrari al que estableixen aquesta Llei i els 

reglaments que la desenvolupen o contrari a les notes de servei. 

i) Haver estat objecte d’una condemna per sentència ferma per haver comès una infracció 

administrativa o penal per incomplir lleis o disposicions reglamentàries en matèria de 

protecció del medi ambient i del patrimoni natural. 

j) Ocasionar una pèrdua o un deteriorament dolosos o notòriament negligents de les armes 

o dels mitjans coercitius autoritzats. 

k) La retirada del permís de conducció per part de l’autoritat judicial estant de servei. 

l) Insubordinar-se, individualment o col·lectivament, a les autoritats o els superiors dels 

quals es depengui, i desobeir o incomplir les seves ordres o instruccions legítimes. 

m) Denegar l’auxili o no intervenir en els fets o les circumstàncies greus o extraordinaris en 

què sigui obligada o necessària una actuació urgent. 

n) Adoptar una actitud de manca de rendiment manifesta, reiterada i no justificada, o de 

desídia o desinterès en el compliment dels deures, si constitueix una conducta continuada 

o ocasiona un perjudici greu als ciutadans o a l’eficàcia dels serveis. 

o) Fer un abús d’autoritat que causi un perjudici greu als ciutadans, als subordinats o a 

l’Administració; maltractar d’una manera greu, degradant o vexatòria els ciutadans, de 

paraula o obra, i fer qualsevol actuació abusiva, arbitrària o discriminatòria que impliqui 

violència física, psíquica o moral. 

p) Falsificar, alterar, sostreure, amagar o destruir documents del servei sota la pròpia 

custòdia o la de qualsevol altre membre del Cos de Banders. 

q) Negar-se a col·laborar, d’una manera manifesta, amb altres cossos de funcionaris, en 

els casos en què s’hagi de prestar col·laboració de conformitat amb la legislació vigent. 

Disposició transitòria 

Fins que aquesta Llei no hagi estat desenvolupada per la via reglamentària general o 

específica, és aplicable la normativa anterior en tot allò que no contradigui o vulneri el que 

estableix aquesta Llei o la Llei de la funció pública. 
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Disposició derogatòria 

Queden derogades la Llei 32/2008, del 18 de desembre, i la Llei 2/2021, del 4 de febrer, de 

modificació de la Llei 32/2008, del 18 de desembre, del Cos de Banders. Queden derogades 

totes les disposicions legals o reglamentàries en allò que s’oposin a aquesta Llei o la 

contradiguin. 

Disposicions finals 

Primera 

La Llei de la funció pública, del 17 de gener del 2019, és aplicable en tot allò que no estigui 

expressament previst en aquest text. 

Segona 

Els articles 5, 6, 7 i 8 d’aquesta Llei, referents al sistema d’accés i provisió de places al Cos 

de Banders, i l’article 9, relatiu als drets sindicals, tenen rang de llei qualificada. La resta de 

preceptes tenen rang de llei ordinària. 

Tercera 

Aquesta Llei entra en vigor l’endemà de ser publicada al Butlletí Oficial del Principat 

d’Andorra. 

Annex 1 

Estructura professional i taula salarial 2021 

 

Estructura professional 

Taula salarial anual 

Compl. A Compl. B 
Limit inf. 

A+B+C. Esp. 
Compl. C 

Limit sup. 

A+B+C.ESP.+C 

Escal

a 

Grup 

funciona

l 

Nivell de 

classificaci

ó 

Llocs de 

treball 

Base 

retributiva 

Complem

ent 

específic 

Banda Mínima 
Maxim compl. 

Millora 
Banda màxima 

Gestió Grup B 

B1 
Cap 

d’àrea 
35.816,82 1.897,87 37.714,69 18.857,28 56.571,97 

B2 
Cap 

d’unitat 
25.763,66 2.813,20 28.576,86 14.288,43 42.865,29 

Bàsic

a 
Grup C C1 

Bander 

18.536,96 2.813,20 21.350,16 10.675,21 32.025,37 
Bander - 

alumne 
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6. ORGANISMES ADSCRITS AL CONSELL GENERAL 

6.3 Agència Andorrana de Protecció de Dades 

Edicte 

Examinada la candidatura presentada pels M. I. Srs. Carles Enseñat Reig, president del 

Grup Parlamentari Demòcrata, Pere López Agràs, president del Grup Parlamentari 

Socialdemòcrata, Carles Naudi d’Areny-Plandolit Balsells, president del Grup Parlamentari 

Ciutadans Compromesos i Marc Magallón Font, president suplent del Grup Parlamentari 

Liberal, per nomenar la inspectora de l’Agència Andorrana de Protecció de Dades. 

La Sindicatura, d’acord amb l’article 84 del Reglament del Consell General, proclama la 

candidata següent: 

- Sra. Gemma Gaset Garallà, inspectora de l’Agència Andorrana de Protecció de Dades 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes. 

Casa de la Vall, 27 d’octubre del 2021 

Roser Suñé Pascuet  

Síndica General 

Edicte 

Examinada la candidatura presentada pels M. I. Srs. Carles Enseñat Reig, president del 

Grup Parlamentari Demòcrata, Pere López Agràs, president del Grup Parlamentari 

Socialdemòcrata, Carles Naudi d’Areny-Plandolit Balsells, president del Grup Parlamentari 

Ciutadans Compromesos i Marc Magallón Font, president suplent del Grup Parlamentari 

Liberal, per nomenar la inspectora de l’Agència Andorrana de Protecció de Dades. 

La Sindicatura, d’acord amb l’article 84 del Reglament del Consell General, proclama la 

candidata següent: 

- Sra. Agda Castillo Massoni, inspectora de l’Agència Andorrana de Protecció de Dades 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes. 

Casa de la Vall, 27 d’octubre del 2021 

Roser Suñé Pascuet  

Síndica General 
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